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Beryn

3Ha4yeHHs1 TBOPYOro AopoOKy Muxaiina KouroOMHCBKOro JUist pO3BUTKY YKPaiHChKOT
JiTepaTypyu BaKKO MepeorinuTu. I[lepmii TBOpM NMHChbMEHHWKA HAmMKMCaHI B JIycl Tpaaullii
peaiizMy, OJTHaK B iCTOpPil0 YKpaiHCHKOI JIiTepaTypH BiH YBIHIIOB sIK peopMaTop yKpaiHChKOT
JmTEpaTypd B HANpsMi MOJEPHOI €BPOIMEHCHKOI TPO3U, SIK TBOPEIh TMCHXOJIOTIYHOL
IMITPECIOHICTUYHOT HOBENIM, SKUH y CBOEMY TaJaHTI CHOJYYHMB TJIMOOKOrO TICHMXOJjora i
sACKpaBoro mnensaxucra. Y XoppaTii TBOPYICTb BHAATHOIO YKPaiHCBKOTO HHUCbMEHHHUKA
3anumaeTbess  ManoBimomoro. Ilepexnag HoBem M. Komrobuncekoro Fata morgana,
3pobnenuit Brananom Hennaewm, y FOrocnagii BuidtoB 1955 p. A uepes nmoHa nricTaecaT poKiB
K1UJIbKa HOBEJI TUCbMEHHUKA NIEPEKJIaiu CTYACHTH 3arpeOcbKoi ykpainicThku. [Ipote, 11i HOBeIH
MIOKH 3aJIUILAIOTHCS HEOMyOIIKOBaHUMH.

B ocHOBY mi€i qummoMHOI poOOTH MOKIIAJICHO TMEPEKIIaj] Ha XOPBAaTChKY MOBY HOBEIH
M. Komroburcekoro B ooposi (1907) 1 mitepaTypHO-KPUTHYHOI CTaTTi YKpaiHCBKOT
niteparypo3HaBulli Onenu ['HigaH, OPUCBAYEHOI 11€HHO-TEMAaTUYHOMY aHali3y HOBEIH B
00posi. MeTa poOOTH — PEICTABUTH 1AEHHO-CTHIIICTHYHI 0COOIMBOCTI MaJioi po3u Muxaiina
KomroOuHChKOTO, @ Takok Ha MaTepialli epeKaaay Ha XOpPBAaTChKY MOBY HOBeNU B 00po3i
PO3KPUTH OCOOJIMBOCTI 30€peKEHHs 1JIOCTUII0 aBTOpa Ta 3BEPHYTH YBary Ha OKpeMi
MOBO3HAaBY1 aCMEKTH MEPeKIIaay HOBEIH.

VY nepuriit yacTuHi poOOTH BUCBITIIEHO TBOpUMi nuiix Muxaitna KomroO6uHebKoro 3
aKIIEHTOM Ha HOro MaliCTEepHOCTI MOJIEPHICTa, CXapaKTEepPU30BaHO 1AEHHO-CTHIIICTUYHI
oco0uBocTI Masoi mpo3u M. KorroOnHCHKOTO, TTOIaHO BIACHUM aHai3 HOBENMH B 0oposi 1
IPOUTIOCTPOBAHO OKPEMi MOBHOCTHIIICTUYHI OCOOIMBOCTI TEKCTY.

Jpyruil po3ai OXOIUTIOE MaTepiall PO XOPBATChKI MEpeKIaand TBOPIB YKpPaiHCHKOI
JTepaTypH, U0 BUHILIN IPYKOM Y XOPBAaTChKUX KypHanax y apyriil monosuni XIX ct., Ta npo
nepexiagu TBopiB M. Komrobuncekoro nepiony FOrocnasii 1 HOBITHbOro mnepiony. Poznin
MICTUTh TEpeKyaa OmoBimaHHS B Odoposzi 1 mepeknan crarti O. ['HimaH, npucBsueHOl
OTIOBIJAHHIO.

VY TpeThoMy pO3AiTI MOJAHO BU3HAYECHHS TOHSTTS i0i0CMuUlb, POSTISHYTO TMHTAHHSI
BIITBOPEHHS 1IIOCTHJIIO B TEPEKIIai, a HAa OKPEeMHUX MPHUKIANAX TEPEeKIaay CTHIICTUYHO
MapKOBaHMX MOBHMX OJJMHUIb IPOLTIOCTPOBAHO BiATBOpEHH: igiocTriio M. KorroonHebkoro
y BIIaCHOMY TiepeKJIajii HOBEIH B 0opo3i.

V xiHni po6otu nmoxano BucHoBkH, Jlo1aTKu — OpUTiHAIH TEKCTIB, IEPEKIIAT IKUX OYII0

3MIMCHEHO B paMKaxX JUIUIOMHOI pOOOTH, Ta CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEpaTypH 1 JKeped.



1. Muxaiisio KouoOnHcbKuil — MalicTep MPO3H YKPATHCHKOI0 MOJAEPHI3MY

Sk 3a3HauaB xopBarchbkuil gociigHuk €Bred [lamenko (Pascenko 2010: 53), «[a]oba
MOJICpHI3MY — JIy’K€ BXJIMBUH MEPioJl B YKPaiHCHKIN JIiTepaTypi, KK CBOIMH CTHILOBUMU
0COOJMBOCTSIMH ~ 3arajIbHOEBPONEHCHKOTO XapakTepy Ie pa3 MPOJEMOHCTPYBAaB CBOIO
HAJIS)KHICTh JI0 €BPONEUCHKOTO KoJia». Y JiTepaTypi MOAEPHI3M IMOCTaB SIK CYKYIHICTh Pi3HUX
ctwiiB. [lepmmM cepen yKpalHCBKMX MOJEPHICTIB yacTo HasuBaioTh M. KomroOuHCHKOTO.
[TucbMEHHUK TBOPHMB Ha TMEPEIOMi CTOJNITh, 1 B Il 4Yac pO3BUBANACSH TEHACHIISA JI0

CUHKPCTU3MY B MI/ICTGIITBi.

Sk 3a3nagae O. ['migan (2005: 304), MUCHMEHHUK BiIMOBHBCS «BiJ TPAAULIHHUX THUIIB
crapoi OeneTpucTuKu, eTHorpadii Ta CECHTUMEHTAIBLHOTO OlKaHHS HaJl CEISTHCHKOI 0171010 1
CTaB IMITPECIOHICTOM.

Ha po3BuTOK miTepaTypHOro CMaKy MHTLS HaWOUIbIIe BIUIMHYIM €BpOIEHCchKa
nmiteparypa (E. 3omsa, A. Iuinnep, k. Bepra) ta ckanmuHaBchki mucbMeHHHKH (1O.
Crpinnbepr, A. Tap6opr, K. Tamcyn, T'.-I. Bin), axi Ha py6exi XIX i XX cr. 36araTim
peaitizm iMnpecionicTuyHow nmoetukoro (I'uaigan 2005: 305).

Vkpainceka gociiaauils Ceitinana [Ipusanosa (2014: 55) 3a3Hauae, 1110 B MEPIIMX TBOPAX
M. KoutoOMHCHKOTO BITYYTHUM € HacliJyBaHHS MHUCbMEHHMKIB-PEAJICTIB, 30KpeMa I[BaHa
Heuys-Jlesuupbkoro, Ilanaca MupHoOro, i mo 3 yacoM MHUTELb BHPOOHMB BJIACHY MaHEpy
MUCAHHS, OJTHIEIO 3 0COOJIMBOCTEH SKOT CTaIO «3aryIMOJIeHHs y BHYTPIIIHIN CBIT JIIOAMHHU, TOKa3
JUANEKTUKHU Tyl reposi, pO3KPUTTS XapakTepy B Ipolieci pyxy Ta 3miH». M. KouroOuHcbkuii
3pyiHYBaB yCTaJIeHI MeXi MPO3u U 1Moe3ii, 3armovaTkyBaB *KaHPOB1 BUIO3MIHH OIOBIIaHHS W
HOBEJIHM, HOro 00pa3u yuTad Moke OaYUTH, UyTH, CIPUAMATH TOTUKOM, BiIUyBaTH iX 3amax; y
TBOpax MUChMEHHUKA MOXHA BITYYTH HaJil0 Ha MalOyTHE, TOTOBHICTH OOPOTHUCS 32 HBOTO,
T000B 10 HAPOY, 10 TpaIlll, 10 AYXOBHUX Ta MaTepianpHuX notped groaunu ([Ipusasosa 2014:
55).

Jl1s paHHBOTO MOJIEPHI3MY XapaKTepHi Maii (opMu, 30KpeMa eTro]l, €cKi3, HoBena. Taki
TBOpU OYJIM CBOEPITHUMHU NCUXOJIOTIYHUMHU CTYIISIMH, Y SKUX MUCBMEHHUKHU JOCITIJKYBAIN
BHYTpIilIHI Komi3ii repoiB. M. Komrobuncbkuii OyB y aBaHrap/ii MOJEpHICTCbKUX TEHJIEHIIHN 1
YBIWIIIOB B ICTOPII0 YKPAITHCBKOI JIITEpaTypu SK ManCTep KOPOTKHUX TMCHXOJOTIYHUX (hopm
(Cepadumona, Comogeit 2018: 98).

HaiicyTTeBimmmu o3HakaMy HOBEJ MUCbMEHHUKA € JIIPU3M 1 icuxonorizm. Cepes IHIMX

BU3HAYAIBHUX PHUC JIOCHIIHUKHA TBOPYOCTI MHTIS TaKOX BHUAUISIOTh: BUTOHYCHICTH



CIIPUUHSATTS, MiABUIIECHY BPaXKEHHEBICTh, BIATBOPEHHS PyXy W (papO 30BHIMIHBOTO CBITY Ta
HAMTOHIIMX TMOPYXIiB JYIIi, BIATBOPEHHS SICKPAaBUMH XYIO0KHIMU AETAISIMU HAWTOHIINX 3MiH Y
HACTPOSIX 1 MPHUPOJI, TICUXOJIOTI3M Yy 3MAIOBaHHI MEPCOHAXKIB, yBary J0 ippaiioHaJILHOTO,
M1JICBIOMOTO0, 30CEPEIKEHICTh Ha BPAXKEHHSX, BIIUYTTAX, €MOIISX, TOYYTTSIX, BAKOPUCTAHHS
ner3aky IpH 3MajllOBaHHI Tepos, JIAKOHI3M IPO3W, PUTMIYHICTh, BIJIMOBY BiJl BaromMux
comianeHuX podiem tomo ([Ipuanosa 2014: 56).

TBopuicte M. KoItoOMHCHKOTO HE € BETMKOIO 32 00CSITOM, OJTHAK caMe HOMY HaJIe)KHUTh
CTHWJIbOBE HOBATOPCTBO, II0 Ma€ HEOLIHEHHE 3HA4YeHHS [UIs YKPAilHCBKOI JTepaTypu

(Cepadumosa, Conoseit 2018: 100).

1.1. Poxp M. Ko1toOMHCHKOTO B YKPATHCHKOMY JIITEPAaTypHOMY MPOIIECi

Muxaiino KouroOMHCHKIIA HAIEKUTh IO KOTOPTH YKPATHCHKUX MMCHhbMEHHUKIB-KIIACHKIB
paszom i3 Tapacom IlleBuenkom, Jlecero Ykpainkoro, [Banom ®dpankom Ta GaraTbma iHIIAMHU.

[TucpMeHHUK 3aTUIIMB CBill TOMITHUN CJiJ HE JHINE B YKPAiHCBHKIN JiTepaTypi, a il y
MmoBi. Ille 1o Toro, sk BiH BUHILIOB Ha BEJIUKY CLEHY K BUAaTHUil aBTop, M. Kortoouncekuit
nepesaBaB yyHsIM CBOIO JIFOOOB /10 YKpaiHCHKOi MOBH, JIOBOJAMB 1 NMEPEKOHYBAB JIIOJEH, IO
«yKpalHChbKa MOBa 1€ HE MYXXHUI[bKa MOBa, a MOBA, SIKOIO FOBOPUTH BeIUKUN Hapon» (['Himan
2005: 286). ¥V ceitormsinHoMy IutaHi KomroOuHCbkH OyB yKpaiHIleM 1 HE JOTpPUMYBAaBCS
yCTaJICHUX MPUHIIMITIB IHIIMX aBTOPIB, 110 1HO/II BUKJIMKAJIO HEPO3yMiHHS, 3/IUBYBAaHHS 1 HABITh
riy3yBaHHs (I'nigan 2005: 283). ¥V To#t yac K 1HII YKpaiHCbKI aBTOPH 4epe3 pernpecUBHY
MOJTITUKY HApChKOTO ypsAy TOYaIu MUCATH 1HO3EMHOIO MOBOIO, BiH HE BIIMOBUBCS BiJ PiTHO1
MOBH, a MPOJIOBXYBaB MHCATH YKPAaTHCHKOIO, HABITh KOJIM €IMHUM 3ac000M 3apoOiTKy OyIo
HaIMCaHHS BIACHUX TBOPIB POCIHCHKOIO MOBOIO: «BBaXkatoun yKpaiHCbKYy MOBY HE €THIUHUM,
a KyJbTYpPHHUM CHaJKOM, PETMPE3ECHTAHTKOI HajA0aHb IUBLII3alii, BiH 0a4uB 1 B iICTOpUYHIN
MEPCIIEKTHR] Ta y BCEIIOJCHKOMY KOHTEKCTi. BcimMa goctymHuMm 3aco0aMu BiH HamaraBcs
BIIKPUTU OYi TPOMAJCHKOCTI Ha (haTalibHI HACTIAKH BIIUY)KEHHS 1HTENIreHLil BiJ Hapomy,
aKTUBI3AIIiI0 MPOIlecy ‘3MOCKaTIOBaHHs!, a oTKe, HallioHanbHOI Aerpaauii» (Irigan 2005:

301-302).

M. KouroOMHChKHIA CTBOPUB MO3UTHUBHI 00pasw JIIOAWHH, SIKa € HE TiJIbKUA 1HTEIITCHT-
MIPOCBITSHUH, a 1 CEIITHUH-O1THSIK 3 HOTO OJIBIYHOIO MPOOJIEMOIO: Ky/IU WTH, 1€ 3HAWTH IIACTs.

OCHOBHUMH XapaKTEPUCTHUKAMH TOJIOBHUX T'€pOiB MOT0 TBOPIB € PO3yM, YECHICTh, IIUPICTH,

! Tlix «3MOCKAIOBaHHAMY MUCHMEHHKK MAB Ha yBasi pycudikariro.



nobpe cepiie. Ajle BiH HE 00OMEXYEThCS TEMOIO CeJla, a MHIIE W MPO MICTO Ta MIChKE >KHUTTSI,
OCTaTOYHO BUXOJSYM 32 MEXK1 YKpaiHU Ta PO3MIMPIOI0YH reorpadidHi TOpu30HTH YKPaTHCHKOT
JiTepatypu, mpo M0 CBITYUTH WOTO iHTEpeC N0 >KUTTS MOJIaBaH, Tarap, itamiiuis (I'Hizan

2005: 287-289).

M. KomtoOuncekuii OyB uneHoMm bpamcmea mapacisyie. UneHn toBapucTtBa Oyiu
HaIlloHaJI-naTpioTaMu i OOpPOJUCS 3a YKPAiHCHKY HE3aJIEKHICTh, 32 30€peKEHHS MOBU Cepejl

ponuHH, Ipy3iB, rpoMau Ta B aitepatypi (I'aigan 2005: 289).

M. KorroOuHChKUH MOCTiIMHO nepeOyBaB MiJl MUJIBHUM HarJIAIOM MOMiMii, ajge i Toxi
aKTUBHO BiB HalllOHAJILHO-TIPOCBITHUIIbKY AisUIbHICTh, IOTIOMAaraB CTBOPIOBATH i 00J1aJHyBaTH
ClIbChKI 010J1I0TEeKH, BUIAaBAaTH YKPATHChKI KHW)KKH B PI3HHX Taly3siX, MMEpeKIaaaB Oarato
TBOPIB CBITOBOI JIITEpaTypHu, BUCTYIIAB Ha 3aXUCT yKpaiHChKoi MOBH i miteparypu (I'minan 2005:

293).

1.2. Ineitni ocobnuBocTti TBOpuocTi M. KoIroOuHChKOTO

Ha inmeitai oco6muBocti TBopuocTi M. KOIIOOMHCHKOTO ICTOTHUM BIUIMB MaB HOTO
1HTepecC 10 MY3HMKH, TeaTpy, MCUXoiorii eTHorpadii, eTHoori, HOJITUYHOT €KOHOMII, icTOopi,
MEIUIMHA Ta KYPHATICTHKHU. SIK JIOJAMHA MIMPOKOTO KOJa 3allikaBieHb, 3HAHHA, 37400yTi
3aBSKH CBOiM p13HOOIYHOCTI, KOIIOOMHCHKMIT TIEpEHIC Y CBOT TBOPH.

VY #loro qUTSYMX KHWKKaX TepOsIMU TBOPIB OYJIHM JITH, IITH O1THUX ClJI, SIK1 3pOCTalu Yy
BaXKUX yMoBax. [[MCbMEHHUK THCaB Mpo AiTed 1 Ui AiTed, CIPHUSIOYU TOMY, 100 uuTadi
MOTJIM ce0e OTOTOXKHUTH 3 TEPOSIMH MOT0 TBOPIB. Y CBOIX TBOpax BiH TAaKOXX MPUBEPTAB yBary
JI0 TAKUX CIPABXKHIX LIHHOCTEH, IK MOpajb, CTAPAHHICTh, PO3CYAJIUBICTD 1 1F000B /10 IPUPOAH,
a mpupoaa pazom i3 COHIEM 1 JTFOJUHOIO € OJTHUM 13 CTOBITIB HOTO TBOPUYOCTI.

Y paHHIX TBOpaxX MHUTIISI PO3POOISETHCS MUPOKUA CIIEKTP MOPATLHO-ETUYHHIX TTPOOIIEM:
BiJl KOXaHHS 1 IITIOOHUX CTOCYHKIB (TIOBicTh Ha gipy, 1891), cniiBYyTTS JIOAMHU J0 9YXKOTO
rops (omoBimanus [1’smusnomnuk, 1892), munocepas no Bopora (omoBiganHusi [lomcmuscs,
1893); comianbHUX NUTAaHb IIYKAHHS MpaBAM 1 CpaBeIMBOCTI (onoBiaHHs [[inos a3, 1893),
BIJIMOBHU BiJ] OCOOMCTHX IHTEpECIB B iM’Sl TPOMaJICHKOrO Oiara (OnoBilaHHs /[na 3aeanbHo2o
0obpa, 1895) 1o comiaibHO-ICTOPUYHUX MHUTAaHb — MPArHEHHs KpiNakiB A0 BOJ1 (OMOBiAAHHS
Jlopozorw yinoro, 1901) (YJIE 1995). Iiznime M. KoroOMHCHKHIA y CBOTX TBOpaX 3MalIbOBYBaB
KUTTS MOJIJAaBChKOrOo HacesneHHs (omoBimauHs [lomcmuscs, [le-konmwvop, 1896; o00pa3ok
Biovma, 1898), ratap (Hapuc B nymax watimana, 1899; akBapens Ha xameni, 1902; onoBinanHs

11i0 minapemamu, 1904), eBpeiB (00pa3ok Bin ide!, 1906) Ta monsikiB B YkpaiHi (OMoBigaHHS



Jeorom, 1909) Tomo. Cepen TeM TBOPYOCTI MUCbMEHHMKA 1HTEINITCHINS 1 Hapon (Ka3ka Xo,
1894; onoBinanns /s 3aeanvnozo 0oopa, Cmix, 1906; B 0oposi, 1907; Ilooapynox Ha imenunu,
1912, Jlaneuxa, 1902 Ta in.). IMIpecioHICTHYHUI CTHIIb SICKPaBO BUSIBUBCS B TAaKUX TBOpax M.
Komrobuncwkoro, sik etron I{eim soayui (1902) ta akBapens Ha xameni (1902). 3BepraBcs
NUCHbMEHHUK 1 JI0 TEMaTHKH, TIOB’S13aHOI 3 MEPIIO POCIHCHKOI0 PEBOIIOLIEID, MOPATBHOTO
000B’s13Ky iHTENireHuii B peBosomii (B doposi, Intermezzo, 1908) # T. iH. Y mosicti Tini
3a6ymux npeoxis (1911) po3kpuB MipoJIOTHHE MUCIICHHS, 3BEPTAIOYHCH JI0 JaBHIX KYJIBTOBUX

3eu4aiB (YJIE 1995).

VY nogeuni B doposi M. KomtoOuHcbkuit BinouB OyAHI peBONIOIIIOHEPa, a TAKOXK 3aUCIUB
MUTAaHHS MOPAIBHOrO 000B’s3Ky iHTemireHmii B pesomomii (YJIE 1995). llomo ineitHnx

ocobmBoCTeH TBOPY B doposi O. T'nigan (2005: 325) nurme:

«[Topaszka peBomomnii 1905 p. mpu3Bena g0 ToTandbHOI peakiii. Bee mporpecuBre — nmpuaymicHe,
BCE MHCIIAYE, JEMOKpaTW4YHE — 3arHaHe B IIANULIA, 30EMOpali3yBald OKpeMy 4YacTHHY
inTenmireHmii. XymoKHsS JiTepaTypa 3a3HaJia HEYYBaHHUX YTUCKIB IICH3YpU. Y HACTPOsAX
MHChMEHHUKIB 3allaHyBaJId pO3yMYBaHHs, XUTAHHS, BHYTPIIIHI KOH(JIIKTH; IEPEOCMHCICHHS CBOTO
17ICOJIOTIYHOTO KPEJIo, a BiATAK — KOMUPCAHHS Y BIACHIH IHIUBIAyanbHii ncuxosorii. CHeKTp Takux
HACTPOIB 100U 3HAKIIIOB BiIOMTOK B OMIOBIJAHHI.»

I'onoBuuM repoeMm HoBenu M. KomroOuHChKOTO B 00opo3i € MONOIUN PEBOIIOIIOHED
Kupuno, «BJucokuii, cTpyHKu#, O15BUIA; OJIAKUTHI O4l, MPUTOMJICH]I TPOXHU; TEMHA COPOUKa,
mumpokuit nosic [...]»% Bin npubysae Ha ABKy i Mac OTPUMATHU JIMCTA i3 3aBJAHHAM, ajle JIUCT
JIOBTO HE HAJIXOIUTh. UekaHHs 30y[Kye B HOro AyIIl MOYYTTs, BUTICHEHI Ha APYrUil IiaH
peBomtoniitHUMEU OynHsMu. s cromieHoro 6opots6oro Kupmma «[...] po3Bissioch HaBITh
npizBuIe BuacHe [..]»°. A Temep, Ha 03B/, BiH YCBiJOMIIO€, MmO «[K]paca NpUPOH,
IPHHAIHICTb KIHKH, 4apy My3HKH i croBa [...]»*, ctamu «[...] uysi it HeBuaumi [...]»°. ymeBHy

KpHU3Yy reposi IUCbMEHHUK 3aBYaJIbOBYE B IEH3aK:

«HecnopiBano, pantoM y 4opHY THIIY IIochk Brajo. JKuse, Becene i 6e3TypboTHE. 3ackakaio
MO JIMCTI, 30yMIJIO TIOBITPS, IITOBXHYJIO 3€MJIIO 1 BOTKO JUXHYJIO NMPOCTO B sune. [Iponeciocsh
IIYMOM, OOMIJIO 3eMITIO 1 IIe3J10. A TOJi BUILTHUB Ha HE0O Micsub. [IpoHecIocs mryMoM, 0OMHIIO
3eMJTFO 1 Ie3)10. A TOJIi BUILIHB Ha HEOO Micsib. Kupuiio BUHIIOB Y caj i IKOCh pa3oM yopaB y cebe
BAXKI JIepeBa, MOBHI, SIK T'yOKa, BOJIOIO, CPIOISACTHI PETIT MOKPUX JIMCTOYKIB, IIETITAHHS Kpameib
MIOMiX ray30K, 06iiMY TiHel 3 3eJIEHMM CBITJIOM i CMHE TIIMOOKe HEGO, TIPOCTE, CIIOKiHHE . »°

TBip moOynoBaHMI Ha KOHTPACTI: BIPHICTh PEBONIIOLIMHUM iJleanaM — 3paJHULTBO, a

TaKOX Ha KOH(IIIKTI PEeBOJIIOIIMHOTO 1 00MBaTEIbCHKOTO CBITOTJISIIIB.

2 B doposi, c. 218.
3 Tam camo.

4 Tam camo.

3> TaMm camo.

6 Tam camo, c. 219.
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B ouikyBanHi nucta Kupuino 3akoxyeTbes B YCTIO, JOUYKY Xa3sHKH KBaApPTHPH, B SKIH
xJyionens 3ynuHuBes. Tenep Kupuno Bxe He 3anuTyBaB mpo JUcT. ['epoil BiaaeThes pagomam
KUTTS, CIIOKYIICHUN 3BUYAHUM IIACTSM, 110 TUCAMEHHUK MepeIae, MY OaraTo0apBHi

ner3axi i 100Mparvr OpUTiHAIBHI TPOIIH:

«Jlexxanu y BUCOKii TpaBi, cepest MOpsI KBITOK, 1 pO3IMBIISUINCH: TaM, Ha CAMOMY CIIO[Ii, )KOBTLIN
YepeBUYKM 1 JpiOHA MOTEHTWIIS, SIK 3€pHA 30JI0TOTO IICKY, a HaJ HUMH 3A1HMaliCh TOIOJIBKU
BEPOHIKH, TO CipO-OJIAKUTHI, TO TYCTO-CHHi. UEpBOHI MOMIIOHM KOHIOIIMHU, HEMOB DKAYKH,
CTOBOYpUWJIM IIETHHY 3 TPWIMCTUX IIJICTABOK, a TNaxy4duid d4eOperp TKaB 10 CXHIY TOpH
renioTponoBuit knianM. Kamka poskpuna ckpi3s napaconsku. Cepen 01ux HameTiB 11 Tpinaiuchk
KPHWJIBLIS CHHIX METENIMKIB. HacoM Ha IapacoJibKy CITyCKaBcCs )KYK 1 JIOBUB COHIIE B 3€JICHE 13€PKaJIo
Kpui. Ycra Tainma Bigmux, moO Horo He 3msakatd. [loxmypwmii 3BipoOOii BHKHIAB KyIH 3ipOK,
SCKPaBO-)KOBTUX, IIPOTE CYMHHX, SIK 30JI0TI KyTacH Ha YOpHHX OOKaxX IOMOBHHHM, a 00iK HBOTO
BUTAHAB Cipe Ta BY3IyBaTe CTeOJO METpiB OATIr, MO SKOMY IPATAIUCH 3piKa OJAKATHI KBITH,

NOJNUHI i HedyecaHi. 3 TpaBu Ha Kupuia HaBOAMB OKO pOMeH.>>7
Kupwuino ycBimomitoe, mo 3pamxye ineanam. OpHoi HOYI HOro COBicTh, yocoOieHa B
YSIBHOMY TT€PCOHaXi, TOBOPUTH, IO BiH — 3pagHUK. JJOKOPH CYMIIIHHS XJIOMIS MUCHMEHHUK

nepesae BHYTPIIIHIM MOHOJIOTOM:

«Yoprt! Bin mae npaso. [IpaBo Ha IOBHE JKUTTSL... TIPABO ABAMIATH JiT... [IpaBo 0THOTO KHUTTH,
10 HE MOBTOPUTHCS OUTBIIE... XTO 3a00poHUTE? XTO MOxke? XTO MOXE 3racUTh HOTO ‘A’, CTEPTH
BCI KOJBOPH, 3HUIIUTH 3aIaX... X04 OM TO OyIio moTpiOHe i Thesdi Apyrux? Jpyrux, sKuxX HaBiTh
e 3Hac. Yopt! Bin He 041acTh iM BCOTO... Bi Ma€ IpaBo i cobi MOCh JIUIIATH. .. »®

VY HoBeni 3’ABIAIOTHCS 1€ JABa MEpCcoHaXi — ToBapuil IBaH 1 ToBapuil Mapis. OnHOrO
nus Kupuiio 3ycrpivae yopHoro 6opoaatoro «[...] 3 Benukum 6puseM [...]»° Isana. OnnHaxk, «[...]
Bin [Kupuno — nosicaenns pnacHe — JI. P.] ne xotis 6u onunutHcs [...]»'° y ToBapuctsi Isana i
Horo npy:xunu Mapii. [Ban 1 Mapis nepeTBopuincs 3 HeaBHIX PaIMKaJIbHUX PEBOJIOLIOHEPIB
Ha CIIpaBXXHICIHBKUX oOuBaTeniB. Po3kpuaroun ix obpasu, M. KomroOuHChKUIl BlaeTbes 10
BUKOPUCTaHHS Ma(OCHUX PEaTICTUYHUX OMUCIB: IBaH «[...] MK OJHOIO H APYrol0 JIOKKOIO
OopIly 101aBaB 3BIiCTKM MPO CTPaTy Ha cMepTh [...]»!!, Mapis nikaBunack netanamu, «[...Jane
BCE Ce BMMTH BHTICHSIA TypboTa, o mepemikcss mupir [...]»!2. Beuopamu BOHHM 4YHTAIOTH
JIEKaICHTCHKY JIITepaTypy, yJAeHb MPaIlOI0Th Ha TOPOJIi 1 BUPOIIYIOTh Xya00y. Yci 1 peamii
00MBaTENHCHKOTO KHUBOTIHHS BUKJIMKAIOTh Y Kupuia mouyTTs oruau i mpoTecry.

I Kupuito 3pemiroro nmoBepTaeTbesi B peBOIOLIHHINA CTPIi.

AHani3y HoBenu B 0oposi pucBsiueHo crartio O. ['HigaH, nepekiiaj sikoi Ha XOpBaTChbKy

MOBY IOJIA€THCS B APYTOMY PO3JILI1 IUMIIOMHOT pOOOTH.

" B doposi, c. 224.

8 Tam camo, c. 225 — 226.
° B doposi, c. 226.

19 Tam camo.

I Tam camo, c. 228.

12 Tam camo, c. 229.
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1.3.  Crunictuuni ocobmmBocti Manoi mpo3u M. KomroOwHCHKOTO Ha
MaTepiali HoBenu B doposi

Y Muxaitna KomroOmHChKOT0 Oy TPY OCHOBHI IEP10AM TBOPUYOCTI:

«[Tepmmit 1884 — 1895 pp. — xapakrepusyeTbcsi OOpOTHOOI0 MiGEpaNbHUX 1 PEBOIIOIIHHIX
TEHJICHIIIH; TOI0aHHAM JTi0epaTbHO-HAPOAHUIIPKUX 1TF031H, IIOCTYIIOBUM 3aCBOEHHSM IPUHITHITIB
pearizMy, mourykaMu BiacHoi MaHepH nucbMa. Jpyruit 1896 — 1902 pp. — mo3HadeHMid 3MIITHEHHIM
PEBOITIOIIHHO-IEMOKPATHYHHUX TEPEKOHAHb, YTBEP/UKEHHAM Ha IO3HULIAX KPUTHYHOTO peasi3my,
BUPA3HO OKPECIICHNMH pUCcaMH XyA0KHbOTo HoBaTopeTBa. Tperiit 1903 — 1912 pp. — nucbMeHHUK
BCTAHOBJIIOE 3B’SI30K 3 PEBOJNIOLIHHO-COIIAIICTUYHOIO JIEMOKpATi€l0, NpOKIagae MUIsIX [0

COILIIAJILHOTO Peati3My, J0CIrae BEPUIHH MaCTEPHOCTI, CTBOPIOE CBOEPIAHUIN CTHIIb, 30araqyodu

YKPAiHCBKY JIITEpaTypy B iefiHO-TeMaTHIHOMY, KaHPOBOMY 1 CTHIILOBOMY BiHOMIEHHI» 3.

[IpoGnema >kaHpOBOi Ta CTHIBOBOI crenudikun HoBedicTUkH M. KomroOuHCBKOTO
3aJUIIAE€THCA HE N0 KiHI BHpimeHow. DopMmyBaHHS MoAepHI3MY HampukiHii XIX cT.
00yMoBHMIIO 3MiHY >kaHpiB 1 ctumiB. | M. KomroOWHCHKHIT TOCHTH YCHIIIHO BIPOBAKYBaB
HOBITHI MHUCTEIbKI MOIIYKH B HAaIllOHAJTbHE MUCHMEHCTBO. [lmacTuuHicTh 00pa3Hoi cucTemu,
rboka (inocodiuHiCTh, MAHCTEPHICTh Y CTBOPEHHI 30POBHUX 1 CIIyXOBUX 00pa3iB, SICKPaBICTh,
OPUTITHAJIBHICTG 1 BIYYHICTh XYJOXKHIX 3aC00IB — 11€ caMe Ti BaXKJIMBI O3HAKH, SIK1 IEMOHCTPYE
nucbMeHHNKoBa HoBenicThKa (Cepadumona, Conoseit 2018: 98—-99). [lepexxuBaHHs 1 TOUYTTS
repoiB M. KoitoOMHCHKUIT BIITBOPIOE Yepe3 MeBHI (PaKTH, ONMHUC 30BHIIIHOCTI, €JIEMEHTIB
inTep’epy. OcobnuBy posib y 3ManmoBaHHi repoiB KoiroOMHCHKOTo Biirpae neisax: «[K]oxHa
JeTanb Menl3axy MUTIS HaOMpae sICKpaBO CHMBOJIIYHOTO 3a0apBiIeHHS, BOHA 300paXkeHa Iij
KyToM 30py crnpuiHaTTs reposi» (IlpuBanosa 2014: 56). Ilpupoay aBTop mnepcoHidikye,
MOKa3ylo4M 11 y BIYHUX 3MIHaX, HEBIMHHOMY DPO3BUTKY 1 TICHOMY KOHTAaKTi 3 MOYYTTSIMH
moauHu. Koumip 1 3ByKOBI BpaXeHHS JY)K€ BaJI0 BUKOPUCTOBYE Ul BIATBOPEHHS pealbHOTO
nepediry NCUXiyHUX MPOLECiB, MOPYXiB AYII JIOAUHH.

Hogena B ooposi, nepekiaj aKoi Ha XOpPBAaTChKY MOBY MPEICTaBICHUM y i poOOTi,
HAJIGKHUTh JI0 JAPYroro Iepiogy TBOPYOCTI NMHCHMEHHHUKA. XapaKTepHUMH pPHUCAaMH HOBEIN
KortoOuHChKOro 1bOro mepioay, SK CTBEPAXKYIOTh YKpaiHchki gociianuku JI. T'opait 1 L
[Manmaram (2014: 11), € «[...] iX mOMITUYHA aKTyaJIbHICTh 1 XYAO0XHS JOBEPILIEHICTh, TITHO0KE
IPOHUKHEHHS B TICHXOJIOTIIO Pi3HUX CYCHUIBHMX TPYI 1 MPOLIAPKIB, MOETHAHHS CATUPH 1
JIPUKH, 1110 BUTUIMBAJIO 3 HEHABHUCTI MHCbMEHHUKA JI0 Lapary 1 Horo ciayr Ta rIuboKoi Jr000Bi

710 OOPIIIB 3a CBITJII HAPOIHI 1A€A,

13 https://www.ukrlitzno.com.ua/mixajlo-kocyubinskij-1864-1913-tvorchij-shlyax/
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3aBISKA PO3TOPHYTHM aBTOPCHKUM OIKMCAaM NPUPOAM YHWTa4 Ha MHTH 3a0yBa€ TpO
OCHOBHMH XiJ MOAIA. Y CBOEMY TBOPI MUCBMEHHMK JETAJIbHO OMHUCYE MCUXOJIOTIYHUN CBIT
repoiB, MePeBaYKHO TICUXOJIOTTUYHUH CBIT FOJIOBHOTO TE€pOsi. A YUTa4 Pa3oM i3 TOJOBHUM I'€pOEM
MepekMBa€e BCIO BHYTPIIIHIO OOpOTHOY, CyMHIBH, HEBHU3HAUEHICTH 1 THIB, 1 e OyB 3aayMm
aBTopa. st UrocTpallii ONmucy BHYTPIIIHBOTO CTaHy TOJIOBHOTO T'eposi OMOBIJIaHHS B 0opo3i

HaBEIEMO K1JIbKA [JUTAT:

1. «Kupuno nuimuBcs cam i 6aliay’)KHO AMBUBCS, SIK Hi4 0Oroprajia cajok — YOpHa, rycTa i Tema.

BiH nymaB mpo Te, 3317151 4oro Npuixas, 0 Ma€e 3pOOHTH, 1 YOPHUI TaByK-TypOOTa II0YaB yXKe TKaTh
o 14

CBO] CITL.»

2. «W wa mpyruii gensp gucra He Oyno. Kupuino oOypuech. CBuHCTBO, Mep3oTa! Bin maphye
JIOPOTHIi yac, a BOHM TaM CHUISTH cO01 3ropHYBIIM pyKu. | ce mapTiiiHa poGora! YopT 3Hae mio 3a
HopamKm.»

3. «Pa3 micns Toro mock cranock. Ko OyB cam, cepen HOUI y cBOTH XaTi, XTOCh KHHYB CIIOBO: —
3paguuk. ['omocHo i Bupa3Ho. 3pagauk? XTo?»!'°

Crnimparouuch Ha JociipkeHHs Bonogummupa J[po3m0BCEKOTO MPO CTHIIB PYKOIHUCHOL
cnaaumau M. KomroOuHcerkoro, ykpaineekuii gociigauk bopuc Kosaenko (2010) Big3nauae
HOBU3HY 1 CBIXICTB TpOI 1 MeTadop, AKi MUCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE y CBOIX MPO30BUX TBOPAX,
a TaKOoXX CBOEPIAHMIA CHHTAKCHC, IO JOMOMAra€ y BUTBOPEHHI MCHUXOJOTIYHOI TTHMOWHU B
300pakeHH1 )KUTTEBUX CUTYaIliH.

UucnenHi tponu 1 ¢irypu, Bukopuctani M. KouroOuHcbkuM y HoBedl B 0doposi,
UTIOCTPYIOTh 0araTcTBO MOBM NMHMCbMEHHHMKA. 30KpeMma, Yy HOBell 3ycTpidyaeMo MeTadopH i
nepcoHidikarii:

- ...HANI80 CMENUNUCD 3eleHl VKU | sueuHanucy gpecmonu aicy (B ooposi, c. 220);

- A Ax minvKu 6 po3kpumi oui 6Cmynuio 3eaeHe, wo KOMuioCo OYUHUMU XGUIAMU JIYKIG
ma nicy... (B ooposi, c. 221);

- ...cheKa pobomu, 8020Hb Hebe3neKu, 4ao Kpoei i 6opomuvou... (B ooposi, c. 221);

- Jleacanu y sucokii mpaei, ceped mopsa Keimok... (B doposi, c. 224);

- ...3epHa 3010mo2o nicKy... (B ooposi, c. 224);

- A nic kyoucw tiwoe. Hunu xyoucs cocnu, paou sucoxux nuig (B ooposi, c. 221);

- 3a nicom Opimanu nyku, Have cmosaui 600u nio mamom packu (B ooposi, c. 221);

- Ilo nux énykanu mini nemioyux xmap... (B doposi, c. 221) Toro.

O3HaKo0I0 MOBHU TBOPY € 1 HAHU3YBaHHsI €MITETIB (YaCTO BOHU € TIOCTIIO3UTUBHUMHU):

- ...8UCOKe, YuCcmo HciHoue i pizko-036inke (B ooposi, c. 219);

4 B doposi, c. 219.
15 Tam camo, c. 220.
16 Tam camo, c. 225.
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- ...eucoKuil, cmpynkuii, oinseuii (B ooposi, c. 219);

- ...M0J100€eHbKe, Dinage, 3 HINCHOIO NiHICI0 MiNa, KypHOoce [ cunbooke (B doposi, c. 220);
- ...300poee, yine, vezxncypue (B ooposi, c. 222);

- ...0n1i0i xmapunku, 0062i, Xyoi, npozopi (B doposi, c. 222);

- ...8UCOKe, JI0CKOMIUBO-)HCIHOUE | CPIOHO-038iHKe (B 0oposi, c. 220);

...CKpi3b omouana uoco ammocghepa, ycma il c80€piOHa, wo 3aciousana 6azamo
npeomemis (B ooposi, c. 218);
- ... 00IUMU MiHell 3 3eleHUM C8IMAOM i CUHE 21ubOKe Hebo, npocme, cnokiline (B 0oposi,

c.219)#iT. in.

Takox y TBOpPi 3HAXOJUMO HHU3KY NOPIBHSIHb:

- Kupuno sutiwiog y cao i saxocv pazom yopag y cebe 8axcki depesa, noeHi, AK 2ydKa,
600010... (B 0oposi, c. 219);

- Ha sepweuxax, sicoemux, ak ananacu, iexcaniu yopui kopouu... (B ooposi, c. 221);

- Booa nozeonsana ousumuce Ha ii Ho2u, maki O11idi, AK 6iHOYOK Hapyuca (B ooposi, c.
223);

- YepsoHi nOMNOHU KOHIOWUHU, HEMO8 IHCAUKU, CIOBOYPUULU WEeMUHY 3 MPUTUCTIUX
niocmasox... (B ooposi, c. 224);

- Oo0oanb KincbKull waeenv, 3pyOoilull HA COHYI, KYPUBCL OPYHAMHUM OUMOM, AK
noxoponnuii gpaken... (B ooposi, c. 224) 1 T. 1.

Y TBOpi 3HaXOAMMO JAWNMUBI (Mepsoma), PO3MOBHI (cmpiu, 3Heoxoma, NnO3601AMU,

Cc8UHCMB0), 3acTapiii (ce, citbeema, Koeepma) ClOBa M NialeKTU3IMHU (Kymacu).

Opnniero 3 MOBHHMX ocoOmuBocTed mnpo3n M. KoimtoOMHCEKOrO € BHUKOPUCTaHHSA
¢dpazeonorizmiB. Cepen ¢pa3eosioriYHUX OJIWHUIIb, BUSBICHUX MPHU TEpEeKazl HOBenu B
00po3i, CNT BUAUIATH TaKi:

- Aea, ocb 6ono Ui éunizne wuno 3 mimika (B ooposi, c. 220);

- bpis cepeo ocuma i Ousueca nosumu ouuma... (B ooposi, c. 221);

- 3 mpaesu na Kupuna naeooue oxo pomen (B doposi, c. 224);

- 1 om bes3 cnis, 6e3 namosu oui ix cmpinuce... (B doposi, c. 225).

3ManboByIOUM 13 madocoM BOMBYOrO peaiizMy oOpa3u peHerariB, KOJMIIHIX JIpY3iB
TOJIOBHOTO Tepost ToBapuiia IBana 1 ToBapuiiku Mapii, y onuci iX MIIIIAaHCBKOTO >KUTTS B Celli
MHTEIb BJIAETHCS IO BUKOPUCTAHHS CIIOHYKAIbHUX BUTYKIB, SIKUMH KIMYYTh YW BiATaHSIOTH

TBapHH:
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- Iun, yun, yun [BUTYK, SKUM KIH4yTh Kypeit!’; y CYM!® nomano BapianTt Buryky — yin-
yin abo yin-yin-yin] (B ooposi, c. 228);

- Au-yy! [04eBUIHO, € BAPIAHTOM BUTYKY auy'’, IKUM BiIraHAIOTH CBUHEH — BHCHOBOK
BrnacHuii — /. P.] (B ooposi, c. 228);

- ['yy-eal.. [y nOCTYIHUX CIOBHUKAX HE 3a()iKCOBaHUMA, ajie OYEBUIHO, 110 UAETHCS TIPO
BUTYK, SIKUM I'€pOl HaMararoTbCsl BATHATU CBUHEW 3 TOpOJy — BUCHOBOK BiacHuii — /1. P.] (B
ooposi, ¢. 228);

20, SIKUM Bi,Z[FaHSIIOTB CBHUHEH — BHCHOBOK

- Ac-ca! [o4eBUHO, € BapiaHTOM BHUTYKY acd
BrnacHuii — /1. P.] (B ooposi, c. 228);
- Ky-6i... ky-6i... [BUTYK, 110 niepeaae kpuk nopocsatu]?! (B doposi, c. 228).

Cepen 0coOMMBOCTEH CHHTAKCUCY HOBENH B 0oposi CHig BUIUIMTH BHUKOPHUCTAHHS
HEMOBHUX 1 OJHOCKJIQJIHUX pPEYeHb, SIKI CAYT'yIOTh 3aco00M puTMizauii omoiai. HaBememo
KUIbKa TIPHUKJIAIIB TAKUX PEUCHbB:

HEMOBHi peYeHHs:

- Jloseo ne miz 3acnymu (B doposi, c. 219);

- B3ae wanky (B ooposi, c. 219);

- Hanpaeo? Yu enieo? (B ooposi, c. 220);

- Hecnooisano, panmom y uopny muuty woco eénano. Kuee, eecene i 6ezmypoommue (B 0oposi,
c.219);

- bpie cepeo scuma i oueueca nosumu ouuma... (B ooposi, c. 221);

- 36upaeca 6 oopozy (B doposi, c. 231) Towo;

OTHOCKJIA/THI peYeHHSI:

- Tinoku mpeoba 3auekamu nucma (B ooposi, c. 218);

- Hwnu 00620 Oywmumu eynuysmu, noguumu nuny... (B ooposi, c. 218);
- Tpeba nimu y 2opoo i posnumamucs (B doposi, c. 221);

- Yu o1c ix mym ne uumatoms? (B 0oposi, c. 227) # iH.

17 https://dspace.udpu.edu.ua/bitstream/6789/1680/1/Vokatyvniinterjektyvy.pdf

13 http://sum.in.ua/s/cip
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https://goroh.pp.ua/%D0%95%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D1%96%D
1%8F/%D0%B0%D1%87%D1%383
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https://goroh.pp.ua/%D0%95%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D1%96%D
1%8F/%D0%B0%D1%81%D0%B0
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https://goroh.pp.ua/%D0%95%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D1%96%D
1%8F/%D0%BA%D1%83%D0%B2%D1%96
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2. Iepexkiaau

2.1. 3naveHHs MepeKialiB TBOPIB YKPATHCHKUX MUCHbMEHHUKIB IJIs
XOPBAaTCHKOT aBAUTOPIi

[lepmmM mepeksazoM YKpaiHCHKOTO IMOETUYHOTO cJioBa B XOpBaTii BBaXKAETHCSA
nepekian Asrycra lllenoa llleBuenkoBoi Pospumoi moeunu, sikuii OyB omyomikoBanuii y 1863
p. B xypHaii «Hamre rope mict» (Flaker 1970: 199). V 1869 p. Buiinumm nepekiagu CtossHa
HosakoBuya aBox onoBigans Mapka Bosuka — /[ea cunu 1 Yapu (Flaker 1970: 201-202), micns
BHUXOJly SIKUX B XypHani «Bienamy 1872 p. Toli camuii XypHan OIyOJIiIKyBaB TepeKiaa 3
pociiicbkoi MoBU omnoBinanHs M. BoBuka [ncmumymxka, a B 1877 p. — nepeknan Jledawuysi.
Oo6wunpa nepexnanu — Incmumymxku i Jleoawuyi — nanexxanu Bnagucnapy Jlabomry. Yepes pik
el ke TepeKiIagay mepeKias, a skypHai «BieHnamy omy0OiikyBaB 1e JiBa nepekiaad — TBOpU
Csexpyxa Ta Yymax. LikaBum € QakxT, mo mnepexiaan onoBiganb M. BoBuka Ha XOpBaTChbKy
MOBY BHJIaBaJIUCS B POKH, KOJH peJakTopoM xkypHaiy «Bienamy 6ys A. lllenoa (Flaker 1970:
202). V 1887 poui Aryct XapambOammyu omyOnikyBaB mepeknaz [loemuunux onogioaw
Tapaca lllesuenxa. Ilepexnan oTpuMaB CXBajbHI BIATYKH PELIEH3EHTIB 1 CTAaB KyJIbMIHAIII€O
iHTEpecy XopBaTchkoi miTeparypu XIX cT. 10 ykpaiHCbKoi Moe3ii. 3alikaBlIeHICTh A.
Xapambammua MajloBiioMor0 B XopBaTii YKpalHCHKOIO JIITEpaTypol0 HE BHUYepraiacs
nepekianamu TBopiB T. IlleBuenka, i B 1899 p. Maruus xopBarcbka omyOJikyBajia HOro
niepekiaz 30ipku Hapoonux onogioans Mapka Bosuka (Flaker 1970: 207). V BicimaecsTux
pokax XIX cr., kpim T. IlleBuenka 1 M. BoBuka, XopBaTchKi nepekiiazayi BUSBUIN IHTEPEC 111e
710 OJTHOTO IMEHI — OYKOBHHCBKOT0 1oeta i npo3aika FOpis deapkoBrya, OCKIIBKU HOTO MPO3a,
gK 1 mpo3a M. BoBuka, LIJTKOM BiANOBiazda NMPUHLIMIIAM OIIBIIOCTI XOPBAaTChKUX PEaiCTIB.
Tak, y 1886 p. CreBo CymHuk nepekiaB onosiianus /loopamum i KypHaiIy «XopBaTisi», a
MOTIM BOHO Oysi0 mepeBuaane B nepekiani Hukomum Arnpuda B 1888 p. B xkypHani «Bienamy
(Flaker 1970: 208-209).

V¥ FOrocnagii nepeknaz nosicti M. Komoouncskoro Fata morgana BuiitioB 1955 p. y
Hosomy Cani 3-mix nepa Bnagana Heauua. Y HOBITHIHM yac iHTepec 70 nepekiaay TBopiB M.
KomoOMHChKOro Ha XOpBAaTCbKY MOBY TMOB’SI3aHUN 3 BHUKJIAJaHHSAM KypCIB YKpaiHCHKOi
JITepaTypH, YKpPaiHChKO-XOPBAaTCHKUX JIITEPATYpPHUX 3B’S3KIB 1 XYJ0KHBOIO MEpeKiIaay B
paMKax creuianbHOCTI «YKpaiHcbka MoOBa 1 JiTeparypay», 3acHoBaHoi 1997 p. Ha
dinocodperromy PaxynbTeTi 3arpedcpkoro yHiBepeurery. Tak, 2019 — 2020 H. p. y paMkax
MIATOTOBKH JUIJIOMHHX POOIT 3 TepeKiafaIbKoi crheriaiizamii cryneHtka Tena Mammy
nepeknana Tpu HoBenn M. KomtoOuHcbkoro — Intermezzo, Lleim sonyni ta Ha xameni, a

cryaent ©unun banausk — nosicte Tini 3a0ymux npeokis. Ilepexnan onoBinanus B doposi Ha
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XOpBAaTCbKy MOBY, 3allpOIIOHOBaHMN y il AUIUIOMHIM pOOOTI, € pe3yinbTaToOM MPOAOBKEHHS
iHTepecy 10 TBOpuyocTi M. KOIIOOMHCBKOTO $IK BHAATHOTO MPEACTAaBHUKA YKPaiHCHKOTO

MOJICpPHI3MY.

2.2. [Tepexnan HoBenu M. KoiroOuHchkoro B 0opo3si

Na putu

Mihajlo Kocjubinski

Gdje god je Kirilo bio, $to god radio, svugdje ga je okruzivalo gusto i posebno ozracje,
koje je zaklanjalo mnoge predmete, kao da uopce ne postoje na ovome svijetu. Ozracje je bilo
uzareno, uznemirujuce, a u isto vrijeme osjecala se opasnost i borba, stalni pad i uspon, procvat
nade 1 o€aj, osjecaj snage i slabosti 1 beskrajno dug put na kojem su toliki ve¢ pali... Put kojem
se, kako se Cinilo, ne nazire kraj. Bezbroj zrtava, smrti plemica, najblizih, miris krvi i ples smrti,
vreli neprijateljski dah koji ide po tvom tragu i to vjecito ,,moras®, koje je tjeralo da ides
privezati tamo gdje je puknulo, potrebno je raspiriti ono §to se ugasilo. Kirilo je to ozracje nosio
sa sobom kao cvijet svoj miris. Ono je odgurnulo njegovu obitelj od njega, u njemu su se

zamaglile stare navike 1 potrebe mladog Zivota, ¢ak mu je i vlastito prezime nestalo. ,,Kirilo®,

»drug Kirilo* — zar su ga ikad zvali drukcije?

Ljepota prirode, privlacnost Zene, Cari glazbe i rijeci — sve se to kotrljalo poput valova u
dalekom moru, tudih i nevidljivih. Priroda — bilo dan ili no¢, zima ili ljeto — vrijeme je koje je
ili nije pogodno za rad; Zena je drugarica ili neprijateljica, pjesma je ono $to poziva na borbu.
Dvadeset 1 tri godine, udvostru¢ene u sjenama na mrSavu licu, u borama na ¢elu, kao da su se

odrekle svojih prava, isusile mu mladost...

Visok, vitak, svijetle kose; plave o¢i, malo umorne; tamna kosulja, Sirok pojas — takav

je dosao u grad.
Prijavio se, rekao je lozinku. Dobro! Samo treba pricekati pismo.

A u meduvremenu su Kirila odveli na sam rub grada gdje bi u kakvoj-takvoj sigurnosti

mogao pricekati.
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Dugo su hodali zagusljivim ulicama, punima praSine, sve do zalaska sunca, a na
zlatnome nebu, kao u pozadini bizantske ikone, postajale su crne siluete topola i krovova.
Drugar je govorio nekako uzbudeno, kao da je Zelio uvjeriti ne samo Kirila, ve¢ i sebe, da je
posao zanimljiv, a u meduvremenu se u njegovoj otrcanoj figuri i pozutjelom kaputu osjetilo

nesto poput krivnje i beznada.

U stanu ih je do¢ekala vlasnica i pokazala sobu. Evo, a sad laku no¢. Cim stigne pismo,
moze se poceti s radom. Kirilo je ostao sam i ravnodusno gledao kako no¢, crna, gusta i topla,
obavija vrt. Sjeo je na prag i zapalio cigaretu. Bilo je tako tiho, mirno. Crveni plamen cvao je
usred no¢i poput cvijeta srece, u tami mislio je jasno, kao $to na svjetlu nikad nije. Razmisljao

je o onome zbog ¢ega je dosao, Sto mora uciniti i crni pauk brige poceo je tkati svoje mreze.

Neocekivano, iznenada nesto padne u crnu tiSinu. Zivahno, veselo i bezbrizno. Pocelo
je skakati po listu, uznemirilo zrak, odgurnulo zemlju i vlazno izdahnulo ravno u lice. Prohujalo
je poput Suma, umilo zemlju i nestalo. A onda se na nebu pojavio Mjesec. Kirilo je izaSao u vrt
1 nekako iznenada upio je u sebe tesko drvece, puno vode, poput spuzve, srebrnast gromoglasni
smijeh mokrog li§¢a, Saptanje kapljica medu granama, zagrljaj sjena sa zelenom svjetlosc¢u 1
plavo duboko nebo, jednostavno, mirno. Priroda je udahnula punim plu¢ima, a udahnuo je 1

Kirilo.
Zar on to nikada nije vidio?

Bilo je nekako neobi¢no i na neki novi na¢in ugodno Sto su ga hladne kapljice Skakljale

po celu, $to je iznad njega lebdjelo zeleno svjetlo, Sto mu je u srcu postalo mirno kao i na nebu...
Dugo nije mogao zaspati.

Sutradan se kasno probudio i1 prvo je pomislio na pismo. Otr¢ao je do vlasnice i otvorio

vrata.
— Dobar dan! Je li netko donio pismo za mene?
—Aj!

Visoko, zenski u svojoj biti 1 oStro-zvucno, ono se poput munje stopilo s ruziastim

tijelom 1 tupkanjem nogu. Vrata su se zalupila i postalo je prazno.
Vlasnica je iz dvoriSta dosla na trijem. Ne, pismo nije primljeno.
Bilo je neobi¢no §to je tako ravnodusno prihvatio taj odgovor.

Uzeo je Sesir.
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Bio je to divan, ljetni dan. Desno su strSali krovovi i dimnjaci tvornica zadimljenoga
grada, nalijevo pruzale su se zelene livade i zaobljivali festoni Sume. Nadesno? Ili lijevo?

Promisljao je minutu i krenuo na livadu.

Kao da se nista nije promijenilo za to kratko vrijeme, a iz nekog razloga oci nisu tako
gledale i misli nisu bile iste. Kao da je nesto izgubio i ne Zeli to pokupiti, kao da je jucerasnja
kiSa isprala neSto s njega — mozda je zbog toga to bilo tako lako. Bilo je ugodno koracati
utabanom stazom, osjetiti rad ¢vrstih miSi¢a nogu. Je’n, dva! Izloziti lice suncu i vjetru te krenuti
nekamo bez cilja, bez razmisljanja o obvezama, ljudima, poslu. Hodati posred polja, okupati se
u zlatnim valovima i umiti se plavetnilom. Poput divlje zvijeri. Bilo je u tome nesto novo i
sramotno slatko. Navecer se jedva vratio, umoran, crn od sunca poput Cigana i rukama punih
cvijeca.

K¢i vlasnice posluzila je veceru. To je bio onaj ,,aj!“ od jutros, uplaseno, mlado,

plavokoso, njeznog obrisa tijela, préastog nosa i plavih ociju.
Kirilo je ispruzio ruku.
— Jesam li vas uplasSio jutros?
Prasnula je u smijeh i napucila ruzi€aste usne, pune i1 vlaZne.

I ponovno je Kirilo osjetio neSto neobi¢no u sebi, pocele su ga privlaciti crte usana i

njihova ruzZicasta vlaznost.

Pa, naravno, uplasila se, Cistila je, nije bila odjevena i nije oCekivala da ¢e netko otvoriti
vrata. On moli da mu oprosti jer nije mogao znati da u tome domu ima takva djevojka... ,,Kakva
takva?“ — ,,Pa, takva, takva... gospodica Olena...“ —,,Olena?* — , Jesam li pogodio da se zove
Olena?* — ,,Ha-ha! A mozda i nije Olena?* — ,\Ne, to je Natalja.” — ,, To¢no! Ha-ha!*“ — ,,Jo§
nisam pogodio? Sad sigurno: Varvara, Nastja, Oksana, Marija...“ — ,,Ne i ne, nikad nece

pogoditi, ali ona zna da je on Petro.*“ —,,Ne, ne nije tako...“ — ,,Petro, Petro, Petro...*
Iz druge kuce vikala je vlasnica:
— Ustjo, gdje si nestala?!

Aha, sad su stvari jasne kao dan. Na prvom susretu s gospodicom Ustjom darovao joj je

ovo cvijece. ,,0vaj korov?“ Pa, kad je to ve¢ korov, uzet ¢e ga natrag.

Ali Ustja je ve¢ zgrabila cvijece 1 pobjegla iz sobe.
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I sutradan pisma nije bilo. Kirilo je bio ogorfen. Svinjarija, odvratno! On gubi
dragocjeno vrijeme, a oni ondje sjede prekrizenih ruku. I to je stranacki posao! Vraga zna.
Kakve su to zapovijedi pobogu! Hodao je po ku¢i velikim i laganim korakom, kao da ga je zloba
odvojila od zemlje i puhao je na plamen bijesa da rasplamsa pozar. A istodobno, negdje iz
dubine, podzemni su izvori izvirali 1 gasili tu vatru. Pokusavao je uhvatiti neiskrenost i osje¢ao
je ravnodusnost koja je lutala u njemu poput sjene brzog oblacka. I to je u njemu izazvalo bijes.

Treba i¢i u grad i raspitati se. Brzo se spremio, izasao na ulicu i... skrenuo u polje.

A ¢im mu je za oko zapelo zelenilo §to se kotrlja bujnim valovima livada i Suma, ¢im se
nebo spustilo i njezno dodirnulo lice poput paperja, ¢im mu se zlaéani napitak zraka ulio u grudi,
obuzeo ga je slatki umor, kao ¢ovjeka koji se ustao sa smrtne postelje, i sve, Sto je Zivio, palo je
negdje u ponor: tezak rad, uzbudenje zbog opasnosti, miris krvi i borbe... Kao da se tek jucer
rodio, zajedno s mladom prirodom. I nije imao snage, nije se htio baviti time §to mu se dogada,

stresao je sa sebe sve misli i sumnje kao guska vodu s krila, nakon $to prepliva rijeku.

Polako je hodao kroz polje razi i gledao drugim ocima... ne, ne drugim, ve¢ onima koje
su dugo spavale pod teZinom iznemoglih vjeda, gledao je kako je pocinjalo kljucati mlado Zito
plavom pjenom klasja, kako su valovi udarali u crnu Sumu. A Suma je nekamo iSla. Borovi su
nekamo i$li, i8li su redovi visokih panjeva. Na vrhovima, Zutima poput ananasa, lezale su crne
krune, poput dlakavih Subara. I$li su izdaleka, prelazili rijeke, ljubiCaste ceste, duboke mocvare
1 zaprljali su noge jer je polovica panjeva bila siva, poput osuSenog blata. Prolazili su 1 nestajali

u tamnosivoj magli.

Kad je Kirilo u$ao u Sumu, noge su mu pocele proklizavati kao na parketu, iznad glave
na neobiCan nacin savijale su se grane, klupka zutih ridovki, njihalo se bujno granje, poput
fotelja gdje se odmaralo Sunce, a grancice, snopovi borovih grana prostirali su se na nebu poput

puta izvezenog na plavoj svili. I Sunce je sijalo iza njih, kao iza kineskog paravana.

Iza Sume livade su drijemale poput vode stajacice pod pokrivatem vodene lece. Sjene
lete¢ih oblaka lutale su nad njima, bacale se poput hrtova, njusile i nestajale na plantazama

rezeda.

Nailazio je na mala jezera koja su se sjajila kao ljuska 1 trzala poput srebrne ribe bacene
iz rijeke na travu na obali. Ili je nailazio na velika — sa zidom od plave trske, s bijelim licem
vodenih lopoca, s blatnjavim obalama, crnim i sjajnim poput mokrih leda nilskih konja, s toplim

zrakom vode i mulja.
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I sve je bilo tako zdravo, netaknuto, bezbrizno i sve je pjevajuci velicalo odsutnost

ljudi...

Kirilo viSe nije niti pitao vlasnicu za pismo. Ali jedanput dok se pripremao iza¢i, ona

mu je sama dala pismo.

Aha! Zar je to za njega? No, dobro, dobro... Automatski ga je uzeo i ne gledajuci, stavio
ga u dzep. Sto ona kaze? Dolazio je k njemu i nije ga pronasao? Je li gospodica Ustja napravila
taj prekrasan buket? Sto? Molio je da danas obvezno dode? No, dobro, dobro... Predivno

cvije¢e — 1 kakav ukus ima ta gospodica Ustja...

Sada je po cijele dane lezao na obali rijeke 1 gledao u nebo. Privlacili su ga oblaci koje
je promatrao, ti nemirni nebeski stanovnici, vjecno zivi, vje¢no u pokretu. Ponekad je dolazilo
do narodnih ustanaka. Jurile su ogoréene gomile, crne od bijesa, zastrasujuce, s rikom, uz
praskanje puSaka, uz vatrene bombe, s crvenim zastavama. Trajali su nebeski ratovi, padala su

trupla, a njima su novi redovi gazili po grudima. A nepoznato je tko je pobijedio.

I1i je ponovno bilo mirno i svjetina je Setala kao po bulevarima. Veselo i lagano plovile
su zajednice u bijelim i plavim pokrivalima, njeZne djevojke, punasne Zene, rumena djeca i sve

je bilo puno radosti i smijeha.

Ponekad bi se pojavili blijedi oblaci, dugi, tanasni, prozirni, kao da su suSicavi, i

presetavali bi se negdje u ljeciliStu iznad plavog mora.
Ili su ovce pasle, cijela stada bijele janjadi, a pastir je zlatno Sunce.

Kirilo je promatrao kreativnost koja se odvijala na nebu. Netko nepoznat, veliki majstor,
od sive mase oblikovao je zvijeri, ljude, ptice, kuce, kule, ¢itave gradove i pustao ih na slobodu
kako bi naselio njima nebo. Ali sve je to bilo svjeze, nije se stiglo stvrdnuti i1 gubilo je formu.
Zvijeri su postajale kule, od ljudi nastajale su planine, iz gradova ptice, kuce su poprimale oblik
ljudi koji su se ponovno pretvarali u stijene koje su okruzile duboka, poplavljena jezera. Padali
su rasko$ni hramovi, topio se snijeg u Alpama, a ruzicaste latice opadale su s bujnih ruza. Netko
nepoznat vec je bjesnio, stvarao je zmajeve, krilate konje, grifone i1 krokodile, ali ¢ak su 1 oni
zivjeli samo nakratko da bi se pretvorili u nesto novo. Tada je, iscrpivsi se, u ocaju, sve zajedno

pomijesao u sivi kaos i sam se pretvarao u tugu.
Sjene 1 njihovi Zivoti takoder su bili zanimljivi. Kirilo je zurio u njih dok su se oni gréili

pod grmljem, panjevima drveéa, pod obalom rijeke, bilo im je bolno i neudobno. I tek tada,

kako se Sunce umorilo i spustilo s vrha slave, sjene su polako i oprezno pomicale zgréene udove,
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rasle i gmizale sve dalje 1 dalje. Navecer su ve¢ pale svojom punom duzinom, pale su po
dolinama bez kraja duge crne topole, tanke krilate vjetrenjace, Siljasti zvonici, tvornicki

dimnjaci — cijeli grad kiklopa, crn, nijem i podao.

Kirilo nije ¢uo prijekore. Ljepotu prirode i njezin spokoj pozudno je ispijao, kao zedan
vodu, bez razmisljanja i bez dvojbe. Kao neSto uobicajeno, nesto izgubljeno i ponovno
pronadeno. Ponekad je izdaleka, kao iz zemlje, do njega dopirao odzvuk poznatih signala, ali
tako slab, nemocan, da bi odmah umro. I on ga nije zelio slusati. Ali to ga je zato no¢ima mucilo.
U snu se ¢inilo da neSto mora, neSto sigurno mora uciniti, a ne moze. Nema snage. Skuplja svu

energiju, napreze volju, oblijeva ga znoj, i ne moze. A mora... Boljelo je.

Probudio se slomljen, nemocan, i prva zraka Sunca, koja se istegnula prema njemu kroz

staklo, upila je snenu utvaru i povratila mu snagu.

Sad Kirilo viSe nije hodao sam, gospodica Ustja znala je divne kutke, oaze cvijeca.
Hodala je ispred njega, svjeza i Cista, s istegnutom linijom tijela, i smijala se veselo i toplo poput

Sunca. U $umi je sjedila negdje na grani i mlatarala nogama, ¢vrstim i mladim. Poput rusalke.*?

— Ne gledaj u mene.
— Ali ja Zelim.

— A jane Zelim.

— Svejedno mi je.

— Zatvorit ¢u oci.

— A ja ¢u ih otvoriti.
— Samo se usudi.

— Ve¢ sam se usudio.
—Aj!

I ponovno taj ,,aj“, tako visok, Skakljivo-Zenstven 1 srebrno-glasan.

22 Mit. Sumska i vodena vila starih Slavena; rusaljka (HJP).
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On ju je drzao za ruke, a ona je zatvorila o¢i, skrivala lice, a smijeh joj je letio iz grla

kao da Sumski orasi padaju u kristalnu vazu.

Razmjenjivali su rijeci, prazne i beznacajne, kako bi jedno drugomu nesto rekli, 1 te rijeci

lijepile su se za njih poput stricka koji je bilo tesko otkinuti s odjece.

Ona se izula na obali rijeke, Setala je po plitkoj vodi. U vodi su joj se mogle vidjeti noge,
tako blijede, poput vijenca od narcisa. Plavetnilom rijeke plovili su i nestajali lagani oblaci 1

¢inilo se da je ona jedna od njih — ruzi€asta, prozirna, pozlac¢ena suncem.
Kirilo je napunio pluca i strelovito odaslao obalom:
— Us-tja!

Tada bi visoka obala i1 njezine krivine, zid Sume 1 sva brda sklopili usne bas poput Kirila

1 odgovorili mu:
— Us-tjal
A Ustja se smijala.

Zajedno su se poput dva slaka s jednog panja pojavljivali tu i tamo, brali cvijece, trazili
gljive pod lis¢em, kupali se na suncu i u hladu, ili se drzali za ruke, tr¢eci niz brda u bujne
doline. I on nije mogao razlikovati nju od SuStanja Sume, od leta oblaka, mirisa biljaka. Bila je
tako naivna 1 tako lukava, znala je toliko malo 1 toliko mnogo, poput onog mrava koji gradi

veli¢anstvene odaje i Zivi u tamnim gnijezdima.

Lezali su u visokoj travi, usred mora cvijeca, i osvrtali se oko sebe, tamo na samom dnu,
zutile su se gospine papucice 1 mali petoprst poput zrna zlatnog pijeska, a iznad njih su se
uzdizali grozdovi Cestoslavica, malo sivoplavi, malo gustoplavi. Crveni pomponi od djeteline,
poput jezeva, podizali su ¢ekinje trolista, a mirisna maj¢ina dusSica isplela je bradavkin tepih na
obronku. Djetelina je u potpunosti otvorila kiSobrane. Krila plavih leptira zaleprSala su medu
njezinim bijelim Satorima. S vremena na vrijeme buba je sletjela na kiSobran 1 lovila zrake sunca
u zelenim ogledalima krild. Ustja je zadrzavala dah kako ju ne bi uplasila. Tmurna gospina trava
izbacivala je mnoStvo zvijezda, svjetlozutih, ali tuznih poput zlatnih ki¢anki na crnim
stranicama mrtvackog sanduka, a pored nje pupala je siva i ¢vorasta stabljika cikorije iz koje su
na nekim mjestima izbijali plavi cvjetovi, izblijedjeli 1 rasCupani. Iz trave jarmen nije skidao
oka s Kirila. Zvon¢i¢i su zvonili livadom i sijali tugu, tako delikatni i tako njezni, da su se i sami
cudili kako prezivljavaju na svijetu. Nepristupacna kopriva, bremenita sjemenom, kao pcela

peludom, kao gazdarica, vrijedno je Saputala u svojoj jazbini.
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I tamo se ponovno maljavi razlicak sagibao na sve Cetiri strane, kao da Zeli zasuti sve
prostore plavoruzicastim cvijeCem. U daljini je konjska kiselica, pocrvenjela na suncu, ispustala
smedi dim poput pogrebne baklje, a divizme su stajale ozbiljno poput zlatnih menora u drevnim
hramovima. Kirilo je Ustji pokazivao doline, gdje je iz mljeCike, iz njezinih so¢nih i vlaznih
stabljika, kao iz kravljeg vimena misteriozno curilo mlijeko, od donjeg dijela koji je imao boju
tamnog bora do zutih okruglastih rozeta. Na visinama izrastao je sivi pelin poput dzungle i

ispustao je gorki miris, gusti i zagusljivi.

Tu i tamo pruzale su se macje Sape prema Suncu, suhe, bez duse, meke poput barSuna,
a izmedu njih poljska je metvica ukrasila svaki par listova pojasom od bradavki. Ustji 1 Kirilu
¢inilo se da su se naivni karanfili crvenjeli u travi poput djecjih lica, a iznad njih svoje je grane
savila tuzna zutica i plakala zlatnim suzama. Plavi, ¢ak i tamnosivi strici odvojeno su zauzimali
velike prostore. Izgledali su poput napustenog ognjista koje je umiralo predsmrtnim plavim
dimom. I tamo na livadama, svijetlio je Zuti maslacak, poput zvijezde na nebu, slak se okretao
na jednoj nozi, stolisnik se ¢vrsto prilijepio za zemlju, stola je kimala sivim granama, a na grasku
su sjedili bjeloruzicasti, crvenoplavi i narancasti cvjetovi kao leptiri. Bila je to orgija cvijeca 1
bilja, opojan san Sunca, nekakva raskos boja, mirisa, oblika...

Ustja je lezala 1 grizla nekakvu stabljiku, a Kirilo je nagnuo prema sebi grm zelene trave
1 dotaknuo ga je vrelim licem. I tako bez rijeci, bez nagovaranja, ukrstili su poglede poput Cetiri

najljepSa cvijeta, a usne su posegnule za usnama. I slatka vlaga stopila se s okusom gorke

trave...

Jednom nakon toga nesto se dogodilo. Kad je bio sam, usred no¢i u svojoj kuéi, netko
je dobacio rijec:

— Izdajica.

Glasno i razgovijetno.

Izdajica? Tko?

Kirilo je pogledao oko sebe, ali sjene su tiho lezale, a slike na malogradanskim tapetama

mirno su se presijavale u svjetlu lampe.

Sjeo je na krevet 1 nesvjesno se primio za dzep, tamo gdje je joS uvijek bilo neotvoreno
pismo. Ali nije ga izvadio. Nekakvo neprijateljstvo, nekakvo gadenje zarezalo je u njemu, poput
uznemirenog psa, a ruka mu je bespomoc¢no pala unatrag. Osjecao je umor i mirno je sjedio te

osluskivao, kao da je ta rije¢ odzvanjala u njegovim praznim prsima. U prsima, iz kojih se
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odjednom povukla krv, potekla je hladnoca, kao u pukotinu. Tada je momentalno postalo
zagusljivo, vruéi val podignuo se odnekud odozdo, ispunio tu prazninu, udario u glavu i potjerao

Kirila iz kreveta.

Kvragu! On ima pravo. Pravo na puni Zivot, pravo na dvadesete... Pravo jednog zivota
koji se vise nece ponoviti... Tko ¢e zabraniti? Tko moze? Tko moze ugasiti njegovo ,,ja“,
izbrisati sve boje, unistiti miris... iako bi to bilo potrebno za tisu¢u drugih? Drugih, koje ¢ak 1

ne poznaje. Kvragu! Nec¢e im dati sve... ima pravo i sebi nesto ostaviti...
Sve je u njemu kljucalo i tjeralo ga da se krece po kuéi, od zida do zida, od kuta do kuta.
»lzdajica!* Neka mu kazu sve to u lice! Tada ¢e vidjeti...

Njemu su to rekli u lice! To drugo $to je zivjelo u njemu, ono istinsko i nemirno ,,ja“.
,»Ja“, koje je tako jasno gorjelo u njemu... u plamenu je izgorjelo sve osobno, necisto, zvjersko.

Ali prvo se natjecalo, borilo, htjelo Zivjeti, vikalo o svojem pravu i privlacilo k sebi.

Pomirio ih je umor. Bezbojan i mutan, drijemao je negdje u dubini, poput magle pod

vodom, 1 samo je ¢ekao od ondje ispruziti svoj ljepljivi zagrljaj. ..

Sto se dogadalo u svijetu? Je li znao? Nije niti imao Zelju. Novine nije ¢itao, pisama nije
bilo 1 nitko ga nije posjecivao. Na pocetku je i bilo posjeta, no kako Kirila nije bilo, 1 to je

prestalo.

Istina, navecer, kada je grad tiho blistao i1 tiho uzdisao od dnevnog umora, on primio je

Ustju za ruku i otiSao ondje.

Lutali su ulicama kao po crnim kanalima, naslanjajuci se jedno na drugo, i na kraju su
se zaustavili negdje ispod prozora da poslusaju glazbu. Sakrili su se u hlad 1 lovili zvukove.
Ustja je voljela veselo, pjevusila je stihove i1 udarala je prstenjem uz taktove, a Kirilovi su
zvukovi skakali poput plamena, rascvjetavali su se poput cvijeca prije izlaska Sunca. Plivali su
na valovima svjetlosti koji su se slijevali s prozora i radali tugu. Za necim prekrasnim i

nepoznatim, tako dalekim 1 tako bliskim...
Odjednom je nesto crno i1 dlakavo zaklonilo svjetlo i prekinulo glazbu.
—Al
—Al

— To ste vi?
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—Ja.

Crno je treslo bradom i velikim slamnatim SeSirom, treslo je Kirilovu ruku.
Kojim dobrom?

Lagano ga je zagrlilo oko struka i povelo sa sobom.

Sagnulo se i upitalo.

Ne moze? Nista zato. Nedaleko odavde, na da¢i?’. Kada vidi Zenu i njihov Zivot, prisjetit

¢e se proslosti. Dvije godine... da, da, dvije godine kako su se vidjeli...

Kirilova je ruka lezala u tudoj ruci, a prijateljska toplina milovala ga je, ali osjetio je
neku neraspolozenost. A! Opet te novine... 1 ti razgovori... ponovno je crna utvara koja trazi

da se zrtvuju krv i snaga.
Ne, on ne moze.

Sjeca se on tog ,,razbojnika“ koji je grmio na skupovima, pozivao na borbu, vru¢, hrabar,
omiljen... 1 njegove supruge, tako malene, Zivahne, koja je jo§S donedavno bila srediStem.

»Drugarice Marija...* Kojim su ¢cudom oni jo$ uvijek na slobodi?
Ne, on se nije Zelio na¢i medu njima.
Njega su molili, pokuSavali nasilu odvesti, a ujutro je ve¢ bio na daci.

Docekala ih je ,,drugarica Marija®. Izgledala je debelo i1 grubo u svom ogrtacu koji je
nabrzinu zakopcavala na golom vratu, ova debela guska! Bila je tako sretna, ali posvuda — o,

kakav nered!

Stisnula je ruku i odjurila do stola, odakle su odjednom pale zamotane novine,

neotvorene, u magli prasine.
I1i ih ovdje ne cCitaju?

Ivan se tako dobrodusno nasmijao i presvukao se odmah u Siroku bluzu. Kroz prozore
vidjele su se gredice kupusa i Suma kukuruza, a negdje u blizini koko$ je majstorski kokodakala

poput ,,drugarice Marije*. Na balkonu ih je ¢ekao ¢aj.

Ispijajuci Caj, Ivan je, kao da mu se zuri, povisenim glasom poceo razgovor o aktualnim

dogadanjima. Marija je stisnula usne i uz izraz intenzivne boli uporno mijesala ¢aj. Bilo je vrlo

2 Kuéa na ladanju, ljetnikovac (ob. u Rusiji) (HJP).
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glasno, mozda 1 preglasno, kao da su rijeCi padale u praznu bacvu i rasle u njoj. Nesto je
nepotrebno i lagano bilo u njima, kao da je bolesnik tjeSio bolesnika na smrtnoj postelji. Svi su
osjecali, Marija, koja je uporno mijesala ¢aj, Kirilo, s neprijateljstvom umora, Ivan, koji je
glasno bacao lijepe rije¢i — svi su osjecali da negdje u blizini, u susjednoj sobi, lezi mrtvac kojeg

se mora 1 ne smije zaboraviti. I samo se zbog toga vodio razgovor.

Cak je i koko$ pod nogama kokodakala o tome, ali na nju se nije obraéalo paznju. Tek
kad su pili¢i skocili na noge, a odatle na stol, i otkotrljali se poput zutih klubaka, izmedu cCasa,

Ivanove su se rijeci razvukle u smijeSak i otkotrljale niz crnu bradu.

— Pi, pi, pi... — Ivan je tiho tepao ne samo ustima ve¢ 1 o¢ima, i upleo je Zuto klupko u

banditovu crnu bradu.
— Pi, pi, pi... — Marija je ispruzila usne i privila Zuto paperje na svoj ruzicasti vrat.

Zrak je postao laksi, stolci su se slobodno pomicali, razgovor je odmah oZivio i

odjednom presao na pasmine pili¢a. Kirila su zamolili da pregleda seosko gospodarstvo.

Krava se zvala GaSka, imala je lijepo vime i svima je lizala ruke. Padi¢i su se kotrljali
medu nogama, sivi i okruglasti poput grumena zemlje, pametne kokosi, drZeci svoje neskromno
zasiljene repove, prekapale su po gnoju i redovito su nesle na radost vlasnice. MoZzda on Zeli
inspicirati jaja? Narancasti bik raSirio je noge 1 tupo se zagledao u ogradu, ali bio je visokog

roda: njegovu biografiju vrijedi posluSati. Svinja kopa dvoriste.

— Ne bojte se, sagnite se... Ceskajte... Ceskajte... izmedu nogu, on to voli... Ah ti,

svinjée jedno! Cistokrvni berksirac. ..
— Ali, Ivane: jorksir...
— Hm... ¢udno... uvijek si zbunjen...
— I odjednom mu pogled pade na vrt, na plavo more kupusa.
— Marusjo, vidis 1i?
— Ah, BoZe... svinje u vrtu... Potr¢i 1 zaustavi ih...

Stap je napukao, tijelo je poskogilo... Use! I5-i3!... Noge su udarale, bluze su treperile

medu zelenilom... Aj-aj! De-de!... Otvori kapiju!... Rok-rok... rok-rok...
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Tvrdo, cekinjasto rezalo je zrak poput lopte i ¢eSkalo se o noge... Puhalo je toplom
ljudskom parom, zazvizdao je kratki dah, treperila su crvena lica — i tada je Kirilo vidio koliko

je snage kostala potjera...

Sve je to bilo tako daleko od onoga ¢ega se Kirilo bojao kad je dolazio na dacu. Ovdje
moze biti miran. Odakle se, umjesto mira, u prsima pokrenulo nesto neprijateljsko i iritantno?

Neko ostro pitanje koje je stajalo preko prsa i ubadalo? Nesto neocekivano neugodno?

Radnim danima Ivan je odlazio na posao i vrac¢ao se kasno — u vrijeme rucka. Psovao je
moderno zemstvo u kojem je sluzbovao i zlonamjerno ismijavao liberale koji su tako brzo
promijenili ov¢ju koZu u vucju. Skupljao je sve gadosti suvremenih odnosa, prljavu i1 krvavu

pjenu zivota — 1 u tome se osjetila zluradost. Tako je bolje. Neka bude tako. Sjajno!

Donosio je vijesti. [zmedu prve i druge Zlice bor$¢a izasao je s vijestima o smrtnoj kazni.
Osam objeSenih. Troje je osudeno na smrt. Svi mladi, jedva su poceli Zivjeti. Rijeci su zapele u
borscu, a u stanci je postalo poznato da po selima strijeljaju ljude poput divljaci. I sve je receno
s takvom mirno¢om, ¢ak i s hladno¢om, kao da su to Cinjenice iz srednjeg vijeka koje se mogu
spomenuti, ali ne i razumjeti. Mariju su ponekad zanimali detalji — bombom otkinute noge,
osakacena djeca, mjesto smrtonosne rane, ali sve je to u trenu potisnula briga o tome je li kola¢
prepe€en. Zaboravljala je na otkinute noge, mrtvu djecu i objeSenu mladez te je tr¢ala u kuhinju

svadati se.

Poslijepodne su legli spavati. Spavati — 1 to nakon ru¢ka! Mozda su ¢ak i hrkali —

govornik sa skupova Ivan i ,,drugarica Marija“!
Kirilo je odlazio iz kuce kako to ne bi sluSao.
I Kirilo je spavao, istina, ne danju, a nocu su ga mucili snovi.

Tvrdoglavo je sanjao da neSto mora... obvezno, do boli osjeca da nesto mora uciniti...

mora — 1 nema snage, ni sam ne zna §to mora...

Navecer je iz susjedne dace dolazila kovr€ava studentica koja je odnekud poslana. Na
licu je donosila nevjerojatno odusevljenje koje nije s ovoga svijeta, a pod pazuhom imala je
knjigu, bila je rado videna. Marija ga je ljubila, a Ivanov osmijeh plivao je kao valovi preko
njegove crne brade. Kao da su cijeli dan cekali njezin dolazak i sada su sjedali za stol. Uz svjetlo

lampe, u maloj sobi koja je bila poput otoka u morskoj no¢i, oni su ¢itali. Nesto ¢udno, nezdravo,
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neuobidajeno s mirisom mosusa — U suprotnom smjeru’? Huysmansa, Vrt muka®, gdje je ljubav
trunula poput rane, a ,,Ja“ rascvjetavalo se poput bujnog otrovnog cvijeta; orgije duha i tijela,

natprirodni instinkti i taj protest protiv svega...
I1i su se svadali.

Tada su im lica gorjela, vrhovi Marijinih u$iju su se crvenili, a o¢i blistale, Ivan je hodao
po sobi nadahnutog izraza lica i sve iznenadivao primjerima najboljih govora, a studentica je

sjedila u nevjerojatnom odusevljenju, poput kraljice u podvodnom kraljevstvu.

I $to je viSe od tog uzasa i jada, koji su omotavali stvarnost, bila udaljena pomisao ili
fantazija, to su se njih troje jace drzali za stvarnost, kao da su Zurili preplivati, zatvorivsi o€i

nad dubinom u kojoj su pocivale olupine nedavno unistenog broda.

Citanje je kasno zavrsilo. Ivan je studenticu odveo kuéi, a po povratku naSao je Zenu
kraj lampe. Prekrivsi usi dlanovima, ubrzano je zavrsila s Citanjem knjige, a u tiSini su stranice

leprsale, kao da ih je vjetar listao.
Trebalo je leci spavati, ali nisu se mogli sloziti tko ¢e dobiti knjigu preko no¢i.
— Ti ¢e$ sutra zavrsSiti s ¢itanjem jer ja ujutro idem na posao. — protestirao je Ivan.

— Ostalo mi je nekoliko stranica. Cini se, da bi me mozda mogao ostaviti na miru... —

ljutila se Marija.
— Ti se brine§ samo za sebe...
—Ati?
I nastala je scena.

Sad vec¢ nitko ne izbjegava oStra, goruca pitanja kao prvog dana kad je Kirilo dosao na
dacu. Gost je ve¢ dobio pripadajucu pocast, Sto je jos potrebno? Ali to, poput kontrasta, ustalo
je nepozvano i govorilo. Nesto bezizrazajno, mu¢no, uznemirujuce — i ponekad se Kirilu ¢inilo

da samo $to nije pohvatao, samo $to nije dokucio $to tocno mora uciniti...

Svaki put kad bi se Ivan poslijepodne budio s blago nateCenim ocima, blijedim licem i
raS¢upanom kosom te dugo i slasno zijevao, Kirilo bi se nekako zgrcio i pobjegao iz kuce da to

ne gleda...

24 https://enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=26769
25 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=41119
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A nece i 1 sutra biti isto — posao, telad, simbolizam i kupus? Nate¢ene oci i zijevanje?

Bilo mu je dosta tog ,,mira“. Gusio ga je taj zrak, i da nije shvatio kako se to dogodilo,

napokon je dobacio:
— Kako mozete... vi... Svinjarija!
Bio je uzbuden; tesko je izgovarao rijeci, kao ispod gomile tereta gdje su dugo lezale.
— Vi, §to... kad je oko nas...

One su boljele, nisu pogadale samo Ivana, ove su rijeci tako kratke i oboje su ih

razumjeli. Trgale su sve prepreke i letjele poput raketa.

Kako je mogao?! Ivan je slegnuo ramenima. A $to moze uciniti? Usred opcéeg uniStenja,
apatije, umora? On nije heroj... i tko ima pravo od njega zahtijevati herojstvo? Radio je kad je

to bilo moguce... Nitko nema pravo.... da, da, nitko nema pravo zamjerati mu...

Povisili su glas 1 obojica vikali. Srdito, gnjevno. I u svakom je zasebno vikala vlastita

bol, sram, vapaj, vikao je umor... vikala je potreba. Udaraju¢i drugoga, ranjavas sebe...
Srditi su se razisli, oboje uznemireni.

Kirilo je dugo lutao, dok se nije malo smirio. Je li bio u pravu? Je li nepotrebno
izvrijedao Ivana? Ne, treba nanovo preispitati slu¢aj, bez ljutnje, mirno. Sad mora vidjeti Ivana.
On vjerojatno, siroti, pati negdje nakon grube scene. Natrag, ku¢i! Ovdje je blizu... Ve¢ se bijele

zidovi... ograda, plavi kupus... A ovdje...
Ugledao je Ivana i Mariju kako sagnuti plijeve gredice.

U zelenoj nizini, okupanoj vecernjim suncem, medu kupusom, nazirale su se samo
njihove okrugle zadnjice, velika crna i manja plava, nepomic¢no stisnute poput amblema mira. I

bilo je u tom prizoru nesto toliko ogavno, toliko odbojno da se Kirilo stresao.

Nije otiSao u vrt, ve¢ kod sebe. I prvo §to je ucinio, gurnuo je ruku u dzep i izvadio
pismo. Otrcano, zguzvano i sivo. Razderao je kuvertu 1 ¢itao. Ne, jo$ nije kasno. Napokon je
pronasao ono $to mora uciniti! I kad je secirao uniSteno pismo ispod prigusenog svjetla, s

balkona je Marijin glas dopro do njega:
— Dodi piti ¢aj! Danas imamo pitu!

— Pi-ta, ta-ta... Ivan je tiho pjevusio u dobrom raspolozenju, kao da se niSta nije

dogodilo.
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Ali Kirilo nije odgovarao.

Spremao se za put.
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2.3.  Ilepexnan kputuunoi ctatti O. ['Higan B 0oposi

Na putu®®

Poraz revolucije 1905. doveo je do potpunog nazadnjastva. Sve je progresivno potisnuto,
sve je razumno 1 demokratsko postalo ilegalno, odredeni je dio inteligencije demoraliziran.
Knjizevnost je pretrpjela neviden pritisak cenzure. Medu knjizevnicima zavladalo je
mudrovanje, neodlu¢nost, unutarnji sukobi; preispitivanje vlastitog idejnog kreda, a samim time
i ¢eprkanje po vlastitoj individualnoj psihologiji. Spektar takvih osje¢aja tog doba vidljiv je u

pripovijetki Na putu (V dorozi, 1907).

Sredisnja je figura pripovijetke Kirilo — aktivni revolucionar i borac za ideje revolucije
u postrevolucionarnom razdoblju. Kirilo je ve¢ prosao cijeli put revolucionara. Konstantni
boravak u napetom i nemirnom ozracju ogradio ga je od Citava vanjskog svijeta koji nije

neposredno povezan s aktivnim radom.

Evo puta Kirilova: ,,Ozracje je bilo uZareno, uznemirujuce, a u isto vrijeme osjecala se
opasnost 1 borba, stalni pad 1 uspon, procvat nade i o€aj, osjecaj snage i slabosti 1 beskrajno dug
put na kojem su toliki ve¢ pali...“. I najvaznije, taj vjecni ,,moras* koji je uvijek ondje gdje je
potrebno potpaliti 1 rasplamsati ono $to je ugaslo. Kirilo je ,,morao* Zrtvovati sve: obitelj, ¢ari

mladog Zivota, osobne navike, pa ¢ak i prezime (zamijenilo ga je poopceno ,,drug®).

>ee

Uzavreli, uznemiruju¢i ugodaj borbe, ,,taj vjecni moras*, koji ga je tjerao da spoji ono
Sto je bilo pokidano, da rasplamsa ono $to je bilo ugaseno®, to je korjenito promijenilo njegovu
percepciju svijeta: Zena je za njega ili drugarica ili neprijateljica, pjesma je samo nesto §to
nadahnjuje 1 poziva na borbu. Priroda — vrijeme — mogu biti ili povoljni ili nepovoljni za

djelovanje.

Odvojen od obitelji, liSen svega Sto uljepSava mladost, Kirilo ne samo da je izgubio
,»stare navike 1 potrebe mladog Zivota®, ve¢ se ¢ak i fizicki promijenio: ,,Dvadeset i tri godine,
udvostrucene u sjenama na mrSavu licu, u borama na ¢elu, kao da su se odrekle svojih prava,

isuSile mu mladost...*

Size pripovijetke temelji se na prikazu unutarnje borbe u dusi junaka, na oStrom

antagonistickom sukobu izmedu osjecaja odanosti duznosti revolucionara i naklonosti prema

26 TekcT nepekaaneHo 3a: IcTopis ykpaincekoi giteparypu. Kinens XIX — mogatok XX ¢T.: Y IBOX KHUTaX.
[TimpygHuK A5 CTYACHTIB BUIIMX HaBYaNbHUX 3akiamiB / pea. O. 1. 'miman. Kuis: JIubine, 2005. C. 325—
328.
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ljepoti prirode, Carima glazbe i rijeci te privlacnosti zene Sto je toliko svojstveno cCovjeku,
posebice mladom. U tu svrhu Kocjubinski svog junaka smjesta u takve uvjete u kojima bi
najjasnije trebala do¢i do izrazaja njegova principijelnost, gradanska nepokolebljivost i
predanost teSkom zadatku. Dok je ¢ekao novi stranacki zadatak, Kirilo je u jednom trenutku pao

pod utjecaj impulsa koji su prirodni za mladu osobu, ali nespojivi s revolucionarnom borbom.

No, iznad svega, Kirila je ocarala ljepota prirode. Dosad je priroda za njega bila: ,,dan
ili no¢, zima ili ljeto — vrijeme je koje je ili nije pogodno za rad*. Pred njime se otkrila njezina
bogata i ziva ljepota: daSak ljetne no¢i, ,,zla¢ani napitak zraka®, SuStanje mlade razi pod naletima
vjetra, njihanje rastrkanih grana drveéa i ,,sjene lete¢ih oblaka“ na zelenim livadama. Sada je po
cijele dane ,lezao na obali rijeke i gledao u nebo*, gdje su ga posebno privlacili oblaci, ,,ti
nemirni nebeski stanovnici... vje¢no Zivi, vjecno u pokretu®. ,,Ljepotu prirode i njezin spokoj
pozudno je ispijao, kao Zedan vodu, bez razmisljanja i bez dvojbe. Kao nesto uobicajeno, nesto

izgubljeno i ponovno pronadeno®.

Prisilna pasivnost natjerala je Kirila da na zenu gleda druk¢ije. Dosad je za njega ona
postojala samo kao ,,drugarica ili neprijateljica®. No, tad se zblizava s gazdari¢inom kceri
Ustjom. Neocekivani jutarnji susret s djevojkom, banalni razgovori za vecerom, a zatim Setnje
livadama 1 Sumom. Pred mladi¢em se pocela otkrivati Ustjina Zenska privlacnost, a u njegovu

se srcu radala ljubav.

Tad je gazdarica sama dala Kirilu pismo koje je s takvim nestrpljenjem is¢ekivao, no
sada mu nije bilo do toga. Kocjubinski suptilno prikazuje svaku najtajniju misao svog junaka,
promjenjivost njegovih osjecaja i psiholoski objasnjava tu evoluciju. Kad drugi dan nakon
njegova dolaska pisma nije bilo, Kirilo je bio ogorcen. 1z njegovih usta izaSle su kletve i
prijekori. Tehnika upravnog govora, kojom se novelist €esto sluZi, omogucuje ¢itatelju da osjeti
pravo unutarnje stanje junaka. Kirilo je pokuSao plamen bijesa ,,rasplamsa pozar. A istodobno,
negdje iz dubine, podzemni su izvori izvirali 1 gasili tu vatru. PokuSavao je uhvatiti neiskrenost
1 osjecao je ravnodusSnost koja je lutala u njemu poput sjene brzog oblacka. I to je u njemu
izazvalo bijes.” Uzburkane osjecaje junaka, u Cijem su Zivotu poceli prevladavati iznimno
osobni podrazaji, uvjerljivo potvrduje 1 njegovo svakodnevno ponaSanje. O tome svjedoci jedna
od brojnih ¢injenica: ¢ekajuci zadatak, Kirilo je Zelio oti¢i u grad, raspitati se, ,,brzo se spremio,

izaSao na ulicu i... skrenuo u polje®.

U trenutku urucenja pisma Kirilove replike obiljeZzene su psiholoSkom istinom i
logi¢nom motivacijom: ,,Aha! Zar je to za njega? No, dobro, dobro... Automatski ga je uzeo i

ne gledajuéi, stavio ga u dZep. Sto ona kaZze? Dolazio je k njemu i nije ga pronasao? Je li
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gospodica Ustja napravila taj prekrasan buket? Sto? Molio je da danas obvezno dode? No,
dobro, dobro... Predivno cvijece — i kakav ukus ima ta gospodica Ustja...“ O¢ito Kirilu zadatak

sad nije u prvom planu, ve¢... gospodica Ustja.

Dubina psihologizma kod Kocjubinskog temelji se na razumijevanju covjekovih misli i
osjecaja, na realisticnom prikazu njegova nerijetko proturjecnog stanja. Kirilovo oklijevanje,
njegova borba sa samim sobom, Zelja da se opravda pred vlastitom savjesti odli¢no su preneseni
u prizoru no¢nih razmisljanja kada je ,,istinsko 1 nemirno ‘ja’, ‘Ja’, koje je tako jasno gorjelo u
njemu... u plamenu je izgorjelo sve osobno, necisto, zvjersko*, dobacilo mu je izravno u lice,
dobacilo glasno i razgovijetno: ,,Izdajica®. Doduse, tada se Kirilo jo$ opravdavao filozofiranjem

0 ,,pravu na puni zivot®, , pravu na dvadesete®, ,,pravu jednog zZivota koji se vise ne¢e ponoviti®.

To je ,,pravo™ podsjetilo na sebe pri prvom susretu s Ivanom. Sjecajuéi se ,,tog
‘razbojnika’ koji je grmio na skupovima, pozivao na borbu®, Kirilo se opire uspostavljanju
blizeg odnosa s njim: ,,...Osjecao je neku neraspolozenost. A! Opet te novine... i ti razgovori...
ponovno je crna utvara koja trazi da se Zrtvuju krv i snaga.” Ali, kao §to znamo, ni Ivan ni
»drugarica® Marija viSe nisu bili isti kao prije, StoviSe, sada su skinuli maske, a susret s
odmetnicima, kao 1 mucnina s kojom su gledali na svoje sadasnje Zivote potakli su u Kirilu

moralni oporavak.

Prikaz izdajnika, onih koji su iznevjerili cilj revolucije, $to su ogrezli u sitom
gradanskom Zivotarenju, koji nakon u Zurbi izgovorenih rijeci o ljudima osudenim na smrt, o
krvavim masakrima u selima, jedu borsc, predstavljen je velikom uopéenom snagom satirickog
razotkrivanja: ,,Mariju su ponekad zanimali detalji — bombom otkinute noge, osakacena djeca,
mjesto smrtonosne rane, ali sve je to u trenu potisnula briga o tome je li kola¢ prepecen.
Zaboravljala je na otkinute noge, mrtvu djecu i objeSenu mladez te je tr¢ala u kuhinju svadati

(13

S€.

Krava, svinje, paci¢i, kokosi, kupus — na to se sveo zivot ovih ,,revolucionara®. A kad bi
se pocelo govoriti o politici, Ivan je skupljao ,,sve gadosti suvremenih odnosa, prljavu i krvavu
pjenu zivota — i u tome se osjetila zluradost.“ Ponekad je u njihovu dacu dolazila ,,studentica
koja je odnekud poslana“ i onda je pod lampom zapocinjalo ¢itanje opustaju¢eg dekadentnog
piskaranja ,,gdje je ljubav trunula poput rane, a ,,Ja* rascvjetavalo se poput bujnog otrovnog

cvijeta; orgije duha i tijela, natprirodni instinkti i taj protest protiv svega...*

Razotkrivanje odmetnistva zavrSava satiricnim prizorom iznimne snage, prizorom koji

je sve preokrenuo u Kirilovoj dusi, ponovno ga vrativsi na put revolucionarne borbe. Nakon
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svade uznemireni Kirilo zeli vidjeti 1 umiriti Ivana jer vjerojatno mnogo pati. Ugledao je njega
1 Mariju kako sagnuti plijeve gredice: ,,U zelenoj nizini, okupanoj vecernjim suncem, medu
kupusom, nazirale su se samo njihove okrugle zadnjice, velika crna i manja plava, nepomicno
stisnute poput amblema mira. I bilo je u tom prizoru nesto toliko ogavno, toliko odbojno da se

Kirilo stresao.*

Kao pravi ,pjesnik ukrajinske inteligencije”, Kocjubinski je pokazao suptilno
razumijevanje psihe, raspolozenja 1 svjetonazora revolucionara u njihovim razli¢itim
usmjerenjima. Bogat i so€an jezik, lakoni¢an i ispunjen dubokim sadrzajem, te sklad prirode 1
raspolozenja likova (priroda je za Kirila prirodan dio njegova bica, ona je izvor lijepog,
radosnog, vedrog — privla¢i, mami, opija) glavna su obiljezja impresionistiCkog stila

pripovijedanja.

Primjecujemo 1 osebujan, poseban ritam pripovijetke, usko povezan s raspolozenjima i
dozivljajima likova. Pripovijetka vrvi opisima prirode §to stvara miran i polagan tijek zivota, a
to je u suprotnosti s dinamikom psihologije likova. Odatle i metode gradacije u kompoziciji koje
odrazavaju autorovu sklonost psiholoSkoj analizi i1 preslikavanju suptilnih nijansi ljudskih

prozivljavanja te opCenit pad dinamicnosti u razvoju fabule.
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3. 30epexenns ixiocTuiro Muxaitna KonroOMHCHLKOro npu nepexJiagi HoBeJau
B 0opo3i na XopBaTChKY MOBY

3.1.  ImiocTmiib i mepexia

Tepmin i0iocmuns 4aCTO BKHUBAETHCA MapajelbHO 3 TEPMIHOM idiosiekm. 3TiTHO 3
BU3HaUYeHHsIM V¥ Kopomxomy maymaunomy cnoenuky ninesicmuunux mepminie (2001: 67),
imionexT (Bix rpeu. idios — cBiii, ocoOnuBwii 1 dialektos — po3MOBa) — 1€ «MOBHA MPAKTHUKA
OKpPEMOTr0 HOCISi MOBH; CYKYITHICTh (OPMaJIbHHMX 1 CTHJIICTUYHUX O3HAK, IO BUPI3HIIOTH
1HAUBIAYyanbHY MOBY». [HIIUI TepMiH, igiocTuasb (rp. idios: ocoOnuUBHiA, HEOBTOPHUH 1 JIaT.
stilus, Bin Tp. stylos: manudka uisi TUcbMa), y Jlimepamyposuasuit enyuxinonedii (2007: 406)
BH3HAYAETHCH K «IHIUBITyaJbHUN CTWIb, B SKOMY BHUpPa3HI MOBHI YTBOpEHHS (hOpPMYIOTh
CBOEPIAHY CHUCTEMY, HaOyBalOThb HEMOBTOPHOTO EMOIIHHO-EKCIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS.
ToO6TO imi0CTUIIB PO3TIIANAETHCS K 1HANBIAYAIbHUM CTUIIH (MMChMEHHUKA M [I0ETa), CUCTEMA
3MICTOBHHX 1 ()OpMalIbHUX JIHTBICTHYHUX XapaKTEPUCTHK, MPUTAMAHHUX TBOPAM IIE€BHOTO
aBTopa.’’

Inioctunb aBTopa GOpMy€eTHCS pI3HOMAHITHUMH MOBHUMHM 3aC00aMH, BIACTUBUMH HOTO
MOBJIEHHIO. BiH Mae cBO1 CTUIIbOB1 KOHCTAHTH 1 IOMIHAHTH, BiJoOpa)ka€ CTUIILOBY Mapajurmy
€MOXH, 3B’S3KH 3 JITepaTypHUM mporiecom. Came TOMYy NMEpeKIaIo3HaBIl BiJ3HAYAIOTh, IO
BIJITBOPEHHS CTWJIICTUKM TBOPY aBTOpa CTAHOBUTH OJHY 3 HaWCKIAAHIMIKUX MNpOOJIeM s
nepekiagava. YKpaiHcbKa JOCTITHUIS MUTAHHS BIATBOPEHHS 1110CTHIIIO aBTOpa B MepeKiaii
Mapuna Ansommza (2018: 54) Bin3Havae, 30kpema, 110 HpU HepeKkiIagi XyI0KHIX TBOPIB,
«HEOOX1HO, TepII 3a BCE, BU3HAUYUTH OCOOJMBOCTI 1TIOCTUIIIO aBTOpa, a came: CTHIIICTHYHI
MIPUHOMH, SIK1 BiIH BAKOPHUCTOBYE, Ta CTUIIICTUYHI IOMIHAHTH HOTO TBOPY». Uepes pi3Hi miaXoau
710 BUBYEHHS 1/1I0CTHIIIO aBTOPA Ta 3aCTOCYBAHHS PI3HUX MEPEKIIaJO3HABYMX CTPATETiH 1 TAKTUK
nepeKyIand OJJHOTO i TOro caMoro TBOpY, 3p0o0OJIeH] pi3HUMH NepeKIiaayaMH, MOXKYTh ICTOTHO
pizauTHCA. OOMpaIOYM Ti UM Ti BUpa)KkalbHI 3aCO0M, aBTOP PO3KPUBAE BIACHY KapTHUHY CBITY,
TOMY, SIK BBaXKa€ B1JIOMUH YKpaiHChKUU Nepekiiao3HaBelb Ta nepekianad Biktop Komnrinos
(y: Anvommna 2018: 54), «y Xyn0oKHROMY TEepeKIaAl SKHAWTOYHIIIE BITOOpaXEHHS 3MICTY
OpHUTIHAITY Ma€ OPTaHIYHO MOETHYBATHCS 3 SIKHAUTIIMOIIUM BiITBOPEHHSIM HOTO CTHITIO.

Jns Ttoro moO mepekian aaeKBaTHO CIpPUAMaBcs B IUIHOBIM MOBi, BiH MOBHHEH

BHUKJIMKATH OJHAKOBI peakilii 1 acoriamii, mo ¥ OpuriHaj, OJHAKOBO 3aIlIKaBUTH YHUTaya.

27

https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%96%D0%B4%D1%96%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B8
%D0%BB%D1%8C
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[TopymieHHs CTHITICTUYHOT TOHAIBHOCTI OPHUTiHATY MOYKE TIPU3BECTH J0 3MiHU KOJIOPUTY. Tomy
JUIsL TIOCSITHEHHSI JIeKBaTHOCTI NepeKyaly nepekianay MyCuTh BAAJIO MiliOpaTH CTUITICTUYHI
BIJIMOBITHAKYA MOBHHX OJUHUIlL, TOTPUMYBATHCS €THOCTI (DOPMH i 3MICTYy MEpIIOTBOPY Ta

nepeaaru 3arajibHy CTI/IHiCTI/I‘IHy TOHAJILHICTb.

3.2. Oco6mmBocTi BiiTBOpeHHs iaiocTiiiio M. KolroOMHCBEKOTO B MepeKiaii
Ha XOPBAaTChKY MOBY HOBEIH B 00po3i

Moga npo3oBux TBopiB M. KomoOWHCHKOTO € SBUILEM, SIKE Mocigae 0co0IrBe Micle B

icTopii ykpaincekoi nitepaTypraoi moBu. [Ipo MoBy mutiist IBan OTi€HKO MUcCaB Tak:

«Y HBOTO 3aBXAM MOBa OapBHCTa, HIMPONPHTAMAHHA YKpaiHChKa (ppa3eoiioris, a CIOBHUK
OaraTuii, CTUJIb MHCAHHS JIETKUH, 3aXOIUTo0unii, YuM KOIroOHHChKHI OibIN B’SKETHCS BXKE 3
MUCBMEHHUKAMK HOBIIIOTO 4acy [...]. BiH enuHmii B Haliil miTeparypi cMiille MoaaB PyKy 10
MOBH TJTHIBKOI [...], # yMiB ii O-MHUCTEI[LKOMY IOETHATH 3 MOBOIO Haz[;:[Hinp;IHCLKOIO.»28
JlocmiJTHUKY MOBH TBOPiB MMCbMEHHUKA BBA)XKAIOTh OT0 HENEPEBEPLIEHUM CTUIIICTOM, a
HOro TBOpM — HAOYHMMHU MPUKIAAAMU BIUI3EpKAJICHHA JIEKCUYHOI, (Ppa3eosioriqyHoi 1
CHHTAaKCUYHOI 0araTorpaHHOCTi yKpaiHChbKOoi MoBH. Hemepeciunictb MoBOTBOpYOCTi M.
Ko1to0MHCHKOT0 NoJsrae B TOMy, 1110 BiH PO3IIMPHUB BHYTPIIIHI MEK1 €CTETUKU YKPaiHCHKOIO
cioBa (PycaniBebkuii 2002: 280). 3okpema, IpyHTOBHOMY JIOCIIIKEHH], TPUCBIYEHOMY iCTOPIT
yKpaiHchKoi JiiTepaTypHoi MoBHM, B. PycaniBcekuit (2002: 280) Bim3Havae, 1m0 XYAOXKHIN
Manepi M. KoIroOuHCBEKOT0 mMpuUTaMaHHI 0COOJMBAa PUTMOMENOMKA 1 €KOHOMHICTH MOBH

(eBHY KUTTEBY CUTYAIlI0 MMCbMEHHUK HaMaraeThCs MepeaTy sIKoMora MEHIIOK KiIbKICTIO

ciiB): « — Al — Al —Ce Bu? — £1. HopHae Tpsiciio 60po1010 Ta BeIUKUM OpuiieM, Tpsicio Kupuiosi

pyKy»”.

3HAYCHHSIM (0e33aK0H, 30UB08AHHS, OAUOVHCHICMb, NEBHICMb, PO36ill, PO3NYKA, CNiguymms Ta

[TucbMEeHHUK BXKHMBaB BJAacHE YKPAiHCBKY JIEKCHUKY, OCOOJIMBO 3 aOCTpaKTHUM

1H.). TparmisiroTecs B MO0 MOBI 3aM03UUeHHS (a1t03is, 0ecnomusm, emukem Ta 1H.), TaK 3BaH1
«TaULUU3MUY (makum pooom, pobyuuil, cnovyeamu, 3apibok, Xaon, K s maeme TOIIO), a
TaKO’ JIOKaJII3MH, EPEeBAXKHO LIEHTPAbHO-YKPATHCBKI (eamanuk, 6ypuak, 20pod), NOIIbChKI
1 3aX1/IHOYKpaiHChKi. ABTOp CTapaHHO YHHUKaB POCISIHI3MU, aJie B)KMUBaB MOBU THX HApO/iB, 5Kl
WM cepell YKpaiHIliB, — TOMY B HOro TBOpax 3yCTpi4arOThCS MOJAOBaHI3MHU 1 redpaizmu
(PycaniBebkuii 2002: 281-282). s moBotBopyocTi M. KoIFOOMHCHKOTO XapakTepHi CBIXkKi
BUCOKOXYAOXKHI Tponu ¥ ¢irypu. Ha mmani cuHTakcucy ciif BiJI3HAYMTH BUKOPUCTAHHS

MPOCTUX PEYCHb, A TAKOXK MOETHAHHSA KOPOTKUX 1 JOBTMX PEYCHb. TaKOoX JOCTITHUKH MOBH

28 Orienko 1. XIII. Kamenspi ykpaiHChKoT JliTepaTypHOi MOBH. Icmopis ykpaincwykoi nimepamyproi mosu. Kuis,
2001. URL: http://litopys.org.ua/ohukr/ohul5.htm (mara 3BepuenHs: 27.07.2022).
2 B 0oposi, c. 226.
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TBOPIB MUTLA BiJ3HAYAIOTh HOr0 MaiiCTEPHICTh Y BUKOPUCTaHHI KOJILOPOBOI raMU, OCOOJIUBO B

nen3axax.

VY mpotieci nepekiany HOBeNU B 0oposi Oyno BUSBIECHO HHU3KY OCOOIUBOCTEH MOBHOI
MaHEepH aBTOpa Ha JIEKCHYHOMY 1 CHHTaKCHMYHOMY TuiaHi. Tak, Hampukiaa, Oylio BUSBICHO
HU3KY CTHUJICTBIPHUX MOBHUX OJIMHHMIIB: TPOIH (MeTadopH, nepcoHidikaiiii, METOHIMIi, EIiTETH,
MOPIBHSIHHS), CTHJIICTUYHO MAapKOBaHI JICKCUYHI OJMHHUIN (3acTapisii ¥ [iajeKTHI CIoBa,

PO3MOBHY I TalIHBY JIEKCUKY), ()pa3eOIOTI3MH, & TAKOK BUTYKH.

HpI/IKJ'IaI[I/I BiI[TBOpCHHfI JCAKHUX CTHJTICTUYHO MAapKOBaHUX MOBHHX OJWHHUIbL Ha

XOPBATCHKY MOBY IMOJAa€MO HUKYC.

3.2.1. Ilepeksaa metadop

Linuii  pso  owcepms,  3acum
O1a20POOHUX, HAUOIUINCHUX, HAO
Kpogi | maneyv cmepmi, capsiuti
80podICUll BIOOUX, WO NPUNAOae
00 cnidy, U me GiUHE «MYCUULY,
Wo 2cHano 38’a3y6amsv mam, oOe
po3ipeanu, posodicegpimu me, Uo
npuzacano (B doposi, c. 218).

Bona odinxana 00 nvoco poouny,
YV Hill PO3NIUNUCL KOTUWHT 36UYKU
1l nompedu MoOnN00020 HCUMMAL. ..
(B 0oposi, c. 218).

... Ha 3on10mi Heba, AK HaA Ml
8I3aHMIUICLKO20 obpasy,
3aYOpHINU CiIb6emuU MOnoab ma
oaxie (B ooposi, c. 219).

...HAIIB0 CMENUNUCHL 3eN€HI JIYKU 1
sueunanucy Gecmonu aicy (B
ooposi, c. 220).

A Ak minoku 6 po3kpumi o0yl
B8CMYNUNO 3€/1eHe, WO KOMULOCD
OVUHUMU XBUNIAMU JIYKI@ MA JICY...
(B ooposi, c. 221).

...CHeKa pooomu, 6020Hb
Hebe3nexu, yao Kpogi i
oopomuvou... (B ooposi, c. 221).

Jesicanu y eucoxiti mpasi, cepeo
Mops Keimok... (B ooposi, c. 224).

Bezbroj Zrtava, smrti plemica,
najblizih, miris krvi i ples smrti,
vreli neprijateljski dah koji ide
po tvom tragu i to Vvjecito
,moras$“, koje je tjeralo da ides
privezati tamo gdje je puknulo,
potrebno je raspiriti ono Sto se
ugasilo.

Ono je odgurnulo njegovu
obitelj od njega, u njemu su se
zamaglile stare navike i potrebe
mladog Zivota...

...a na zlatnome nebu, kao u
pozadini bizantske ikone,
postajale su crne siluete topola
i krovova.

...nalijevo pruzale su se zelene
livade i zaobljivali festoni Sume.

A ¢im mu je za oko zapelo
zelenilo sto se kotrlja bujnim
valovima livada i Suma...

...teak rad, uzbudenje zbog
opasnosti, miris krvi i borbe...

Lezali su u visokoj travi, usred
mora cvijeéa...
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8. ..3epna 3010moco nicky... (B
ooposi, c. 224).

9.  Yacom na napaconvky cnyckaecs
JHCYK I JI0BUS COHYe 6 3elleHe
03epkano kpun (B ooposi, c. 224).

10. Yopme mpsacno 6opodoro ma
BENUKUM opunem, MpCIO
Kupunosi pyxy (B doposi, c. 226).

11. V  sikna Ousuruce  epsioku
Kkanycmu i Jic KyKypyosu... (B
ooposi, c. 227).

3.2.2. Ilepexian nepconidikamiii

1. Ilpupooa 3imxuyna nosHumu
epyovmu, 3imxuye i Kupuno (B
ooposi, c. 219).

2. ..J10cCKOmanu YON0  XONOOHI
Kkpanai... (B doposi, c. 219).

3.  ...AK milbKu HehOo cnycmuuocey i
HIJCHO MOPKHY0Ch 001uvys... (B
ooposi, ¢. 221).

4. 3a nicom Opimanu ayku.. (B
ooposi, ¢. 221).

5. Ilo Hux éaykanu mini nemoyux
xmap... (B doposi, c. 221).

6. Ix nomupuna emoma. besbapsua i
Kaniamymua, 60Ha Opimana decv 8
enubuHi... (B ooposi, c. 226).

7. 'V eikna oOueunuce 2paoku
Kkanycmu i J1ic KyKypyosu... (B
ooposi, ¢. 227).

8. I 6 KoocHiM 30Kpema Kpuuae
enacuuil 0inw, copom, Kpuuana
ymoma... Kpuuana nompeoa... (B
ooposi, ¢. 230).

...grna zlatnog pijeska...

S vremena na vrijeme buba je
sletjela na kisobran i lovila
zrake  sunca u  zelenim
ogledalima krila.

Crno je treslo bradom i velikim
slamnatim SeSirom, treslo je
Kirilovu ruku.

Kroz prozore vidjele su se
gredice  kupusa i Suma
kukuruza...

Priroda je wudahnula punim
pluc¢ima, a udahnuo je i Kirilo.

...hladne kapljice Skakljale po
celu...

...Cim se nebo spustilo i njezno
dodirnulo lice...

Iza sume livade su drijemale...

Sjene lete¢ih oblaka lutale su
nad njima...

Pomirio ih je umor. Bezbojan i
mutan, drijemao je negdje u
dubini...

Kroz prozore vidjele su se
gredice  kupusa i  Suma
kukuruza...

I u svakom je zasebno vikala
viastita bol, sram, vapaj, vikao
je umor... vikala je potreba...
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3.2.3. IlepekJag MeTOHIMIl

...CKpi3b omouana 1020
ammocgepa, eycma U C80€PIOHA,
wo 3ac0HANA bazamo

npeomemis... (B ooposi, c. 218).

Huwnu 00620 Oywnumu gyauyamu,
NOBHUMU NULY, AdC CiIO CcOoHye...

(B ooposi, c. 218).

Kupuno eutiwos y cao i saxocw
paszom ybopae y cebe 8axCKi
oepesa... (B ooposi, c. 219).

B epyosx, o0 sakux panmom

oonauena kpos... (B ooposi, c.
225).

3.2.4. Ilepexkaan emitetiB

Ammocgepa 2apaua,
mpueoycHa... (B ooposi, c. 218).

...I besxoneyno 0oeza dopoea... (B
ooposi, c. 218).

...2apAquil 8opodicull 8iooux... (B
Oooposi, c. 218).

Huinu 00620 OyuiHUMU
syauysamu... (B doposi, c. 218).

Tosapuw 2060pué woco Hepeoeso,
Haue xomie 6NeGHUMU He MIIbKU
Kupuna, ane i cebe, wo cnpasa
uikaea, a mum HUACOM 8 U020
ob6niznin gizypi i 6 nopyoinim
nanvmi 4yjaocsb wocb eUHyeame i
oe3naoiiine (B doposi, c. 219).

Kupuno nuwuecsa cam i 6auoysxicrno
OUBUBCSl, AK HiY 0620pMand cadok
— u4opna, 2ycma i menna (B
ooposi, ¢. 219).

Yepsonuii 602HUK YBI8 cepeo
Houi... (B ooposi, c. 219).

...svugdje ga je okruZivalo gusto
i posebno ozracje, koje je
zaklanjalo mnoge predmete...

Dugo su hodali zagusljivim
ulicama, punima prasine, sve do
zalaska sunca...

Kirilo je izasao u vrt i nekako
iznenada upio je u sebe tesko
drvece...

U prsima, iz kojih se odjednom
povukla krv...

Ozracje je bilo wuZareno,
uznemirujuce...

...beskrajno dug put...

...vreli neprijateljski dah...

Dugo su hodali zagusljivim
ulicama...

Drugar je govorio nekako
uzbudeno, kao da je Zelio uvjeriti
ne samo Kirila, vec i sebe, da je
posao zanimljiv, a u
meduvremenu se u njegovoj
otrcanoj figuri i poZutjelom
kaputu osjetilo nesto poput
krivnje i beznada.

Kirilo je ostao sam i ravnodusno
gledao kako noé, crna, gusta i
topla, obavija vrt.

Crveni plamen cvao je usred
noci...
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hecnooieano, panmom y uopuy
muuty wocw enano. Kuee, eecene
i 6eamypoomnue (B doposi, c. 219).

Ilpupooa  3imxuyia  noeHumMu
epyoomu, 3imxuyé i Kupuno (B
ooposi, c. 219).

...JJOCKOMAaau 4010 X0J100HI
Kpanii, wo CHAUBAN0 HA HbO2O

3enene ceimno... (B ooposi, c.
219).

— Au!

Bucoke, uucmo scinoue i pizko-
036iHKe, B60HO 6  OJUCKABKY
3IUNOCL 3 POHCEBUM MILOM MA 3
snonomom Hie (B doposi, c. 219).

Ilpuemno  Oyro cmynamu  no
meepoii  cmedcyi, siouysamu
pobomy myzux myckynie Hie (B
ooposi, c. 220).

..Kynamu  miio 6  30/10mux
xeunsx... (B ooposi, c. 220).

Ce oOyno me «aiil», cnonoxane
8panyi, Mon00eHbKe, 0Oinaee, 3
HIJICHOIO NiHIEN0 mina, KypHoce i
cunvooke (B ooposi, c. 220).

Bin mapnye oopoeuii uac... (B
ooposi, c. 220).

Xoous no xami eenuxkum ma
Je2KUM Kpokom... (B ooposi, c.
220-221).

...1l020 cnosuia Co00Ka emomd...
(B 0oposi, c. 221).

Yyoecni xeimu... (B oOoposi, c.
222).

Yacom 3 A81ANUCD onioi
XMApuHKu, 0062i, Xyoi, npo3opi...
(B ooposi, c. 222).

Bona tiwna nepeo nvoeo, ceixca i
yucma... (B ooposi, c. 222).

Neocekivano, iznenada nesto
padne u crnu tisinu. Zivahno,
veselo i bezbriZno.

Priroda je wudahnula punim
plucéima, a udahnuo je i Kirilo.

...hladne kapljice skakljale po
celu, Sto je iznad njega lebdjelo
zeleno svjetlo...

— Aj!

Visoko, Zenski u svojoj biti i
ostro-zvucno, ono se poput
munje stopilo s ruZicastim
tifelom i tupkanjem nogu.

Bilo je wugodno koracati
utabanom stazom, osjetiti rad
¢vrstih misica nogu.

..okupati  se u  zlatnim

valovima...

To je bio onaj ,,aj!* od jutros,
uplaseno, mlado, plavokoso,
njeznog obrisa tijela, préastog
nosa i plavih ociju.

On gubi dragocjeno vrijeme...

Hodao je po kuci velikim i
laganim korakom...

...obuzeo ga je slatki umor-...

Predivno cvijece...

Ponekad bi se pojavili blijedi
oblaci, dugi, tanasni, prozirni...

Hodala je ispred njega, svjeZa i
cista...



21. ...HAO HUMU 30TUMAIUCL MONOJLKU
8EpOHIKU, MO CIPO-ONAKUMHI, MO
2ycmo-cuni (B ooposi, c. 224).

22. A mam 3H08 80n10XAmMa YeHmaspis
Xununacs Ha 6ci yomupu 6oxu... (B
ooposi, c. 224).

23. To mam, mo cam npocmsa2aiucs 00
CoMYys  Komsui  ankKu,  cyxi,
0e30ywni... (B doposi, c. 224).

24. Bin nam’asmae mozo «banoumay,
Wo 2pumie Ha 3IOPAHHSX, KIUKAE
00 0010, 2apauuil, 006aX CHUIL,
arwoumuil... (B ooposi, c. 227).

25. ...eumseana 2you Mapis i mynuia
00 POd#CeBOT WUl HCOBMUL NYULOK
(B ooposi, c. 228).

3.2.5. IlepekJaa mopiBHSIHb

1.  Kupuno eutiwios y cao i aKocwy
pasom yopas y cebe 8adicki oepesa,
noeui, AK 2yoka, 6o0omw... (B
ooposi, c. 219).

2. Ha eepuiedkax, oicoemux, AK

AHAHACU, J1eJICATIU YOPHI KOPOHU...
(B ooposi, c. 221).

3. Booa noszeondana ousumucv Ha ii

Ho2u, makxi 01i0i, AK GIHOUOK
napuuca (B doposi, c. 223).

4. Yepsoni nomnoHu KOHIOUWIUHU,
Hemo6 Dicauku, cmogoypuuIU
Wemuny 3 MPUIUCIUX
niocmasox... (B ooposi, c. 224).

5.  Oooanw KiHCbKUU uasen,
3pyo0inuli  Ha  COHYI, KYPUBChb
OpyHamuum oumonm, AK
noxoponuuuii ¢paken... (B ooposi,
c.224).

6. Tomam, mo cam npocmsazanucs 00
COHYA  KOmAYL  JAanKu,  Cyxi,

...a iznad njih su se uzdizali
grozdovi  Cestoslavica, malo
sivoplavi, malo gustoplavi.

1 tamo se ponovno maljavi
razlicak sagibao na sve Cetiri
Strane...

Tu i tamo pruzale su se macje
Sape prema Suncu, suhe, bez
duse...

3

Sjeca se on tog , razbojnika‘
koji je grmio na skupovima,
pozivao na borbu, vrué, hrabar,
omiljen ...

...Marija je ispruzila usne i
privila Zuto paperje na svoj
ruZicasti vrat.

Kirilo je izasao u vrt i nekako
iznenada upio je u sebe tesko
drvece, puno vode, poput
spuzve...

Na vrhovima, Zutima poput
ananasa, lezale su crne krune...

U vodi su joj se mogle vidjeti
noge, tako blijede, poput vijenca
od narcisa.

Crveni pomponi od djeteline,
poput jeZeva, podizali su Cekinje
trolista...

U daljini je konjska kiselica,
pocrvenjela na suncu, ispustala
smedi dim poput pogrebne
baklje...

Tu i tamo pruzale su se macje
Sape prema Suncu, suhe, bez
duse, meke poput barSuna...
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0e30ywHi,  M’AKeHbKi,  HeMO8
okcmum... (B ooposi, c. 225).

3.2.6. 3acrapiJi ciioBa i ix nepexsajn

1. Ilpupooa — ce 6yiu denv abo Hiu...
(B nopo3i, c. 218).

2. HMwnu 00620 OywHuMU 6YIUYAMU,
NOGHUMU NUTY, AJIC CLIO COHYe, I
Ha 30710mi Heba, AK HA MIL
BI3AHMIUCLKO20 obpasy,
3aYOpHiIU cinbeemu [CUIyeTu —
nuB. CYM?] mononv ma oaxis (B
ooposi, c. 219).

3. Owuen 6yp’an? (B ooposi, c. 220).

4.  Pozoep Kkosepmy [KOHBEPT — JUB.
CYM?3'] & yumas (B ooposi, c.
231).

3.2.7. [lianekTHa JIeKCHKa B NepeKjaali

1. Ioxmypuii 36ipoboti uxuoas Kynu
3IPOK, ACKPABO-IICOBMUX, NPOME
CYMHUX, AK 30710mi  Kymacu
[mpuKpacu y BUIVISIII KUTHII Ha
oms3i Tomo — guB. CYM??]
oomosuHu... (B doposi, c. 224).

3.2.8. Po3moBHiI ci10Ba B nepekJiaji

1.  JIna nepwoi cmpiui [3ycTpiui —
nuB. CYM?*3] 3 naunoro Yemeio gin
itt 0apye omci keimku (B dopos3i, c.
220).

Priroda — bilo dan ili noc...

Dugo su hodali zagusljivim
ulicama, punima prasine, sve do
zalaska sunca, a na zlatnome
nebu, kao u pozadini bizantske
ikone, postajale su crne siluete
topola i krovova.

Ovaj korov?

Razderao je kuvertu i Citao.

Tmurna gospina trava
izbacivala je mnostvo zvijezda,
svjetlozutih, ali tuznih poput
zlatnih  kiéanki na  crnim
Stranicama mrtvackog
sanduka...

Na prvom susretu s gospodicom
Ustjom darovao joj je ovo
cvijece.

30 http://sum.in.ua/s/syljvet

31 http://sum.in.ua/s/koverta
32 http://sum.in.ua/s/kutas

33 http://sum.in.ua/s/stricha
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2. — Ax moowceme... 6u... Ceuncmeo —  Kako  mozete... Vi...
[neGaxkanns — nu. CYM>*]! (B Svinjarija!
ooposi, ¢. 220).

3.  Jlosus Hewupicms i uye 3He0OX0my Pokusavao je uhvatiti
[meGaxanns — qu. CYM>®]... (B neiskrenost i osjecao  je
ooposi, c. 221). ravnodusnost...

4. Booa no3eonsana [no3Bomsia — U vodi su joj se mogle vidjeti
muB. CYM?] ousumuce na ii noge...

Hoeu... (B doposi, c. 223).

3.2.9. JlaiiamBi cyioBa B mepekJiaji

1.  Kupuno o6ypuscs. Csuncmeo, Kirilo je bio ogorcen. Svinjarija,
Mep3oma [nailluBe CJIOBO — JUB. odvratno!
CYM?"]! 0omosunu... (B doposi, c.
220).

3.2.10. dpaseostorizmu i ix nepexJian

dpazeosoriunuii 3B80poT ((hpazeosorism) — ocoOJMBa OAUHUIL MOBH, «[JI|€KCHUKO-
rpaMaTU4HE MO€JHAHHS JABOX 1 Olablle Hapi3HO O(OPMIIEHUX KOMIIOHEHTIB, I'paMaTH4YHO
OpraHi30BaHMX 3a MOJIEJIIIO CJIOBOCIIOIYUEHHS UM PEUESHHS, ajie HeMOIbHA JIEKCUYHO, CTIHKa
y CBOEMY CKJIaJli 1 CTPYKTYPI, sIKa, MalO4H I[ITICHE 3HAUEHHS, BIATBOPIOETHCSA B MOBI» (I"aHu,
Ouiitamk 1985: 324-325). Xopsatchki gocmiganmi I. Yarans i M. Ceitkosa (Cagalj, Svitkova
2014), a takoxx AHa [{yranmkud (DugandZzi¢ 2019: 17) posrisaatoTs nepexiiaz ppa3eoaoriamis
y IUIOIIKHI (Ppa3eosorivHOT eKBIBAJICHTHOCTI, SIKY KJIacH(]IKYIOTh Ha YOTUPH TUMH: 1) MOBHA
€KBIBAJICHTHICTh ((ppa3eosori3Mu, sIKUM BIACTHBI CIUIbHI CEMaHTUYHI O3HAKH, 30ir IUIaHy
BHpa3y 1 piBHO3HAaYHa 00Pa3HICTh); 2) 4aCTKOBA €KBIBAJIEHTHICTD ((Ppa3eosori3Mu, 0/HaKOB1 3a
3HAYCHHSIM, 3 OJHAKOBOIO a00 TOMIOHOI OOpa3HICTIO UM OJHAKOBOI MOTHBAIIIEIO, ajie
BiJIMiHHI 32 ()OpMOI0); 3) ceMaHTUYHA €KBIBAIEHTHICTH ((hpa3eosorismu, oAHaKoB1 ab0 Mo 1i0Hi
3a 3HAUEHHSM, 1110 BUPAXKAETHCS PI3HUMH KOMIIOHEHTaMH 1 Ma€ pi3Hy MOTHBALiI0) 14) HylbOBa
€KBIBAJIEHTHICTH ((pa3eosIoriuHi OAMHULI, K1 HE MAlOTh BIJIOBIIHUKIB Y H1JIbOBIH MOBI).

VY xoxi mepeknany HOBeNMH B 0oposi Oyno BHSABIEHO Taki (paseosnorizmu: 1) eunizno

wiuno 3 mimika: «Buiziio (BUTKHYJI0CS) IO 3 MIillIKA — IIOCh CTAJI0 SIBHAM, TOMITHUM,

34 http://sum.in.ua/s/svynstvo
35 http://sum.in.ua/s/zneokhota
36 http://sum.in.ua/s/pozvoljaty
37 http://sum.in.ua/s/merzota
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oueBugHIM» (CYM)?8; 2) ousueca nosumu ouuma: «JAupurucs (LISSHYTH i T. iH.) iHIOAMH
(HOBMMM) 0YHMA Ha KOT0 — IO — CTABHTHUCS JO KOTO-, YOro-HeOyab 1HAKIIE; MO-IHIIOMY
OILiHIOBATH UHi-HeOYb, Aii, BYMHKH i T. iH.» (CYM)*’; 3) nasoous oxo: «HaBoauT (HaBecTH)
o4i (0K0, mOrJIsiA 1 T. iH.) HA KOTO — M0 — MIJIBHO CTEKUTH 32 KUM-, YUM-HEOYIb» (CYM)40;
4) oui cmpinuce: «O4i (morJsiaun) crpivaaucs (CTpiHyJIUCHA, CTPiJIMCS, CTPITHIMCSH) YU —
XTO-HeOY/b AUBHBCS B O4i OJIMH OJHOMY, 0OMiHIOBaBcs mormsaamuy (CYM)*L,

SIK XOpBaTChKUN EKBIBAJICHT YKPAiHCHKOTO (Ppa3eosori3My 6u/1i310 wiuio 3 MiliKa B
nepeKyaai BUKOPUCTaHO (ppaszeosiori3M jasno kao dan, o mae 3Ha4€HHS ,,pOSvVe jasno, ocito,
bez dvojbe* (muB. FRHSJ 1982: 80) 1 3riiHo 3 TUIONIOTiEI0 (Ppa3eosioriuHoi eKBiBaJICHTHOCTI €
CEeMaHTHYHUM €KBiBAJIEHTOM.

VYkpaincekuid PppazeosorizMm oususcsa Hosumu ouuma Oyio NEPeKIaeHO XOPBATCHKUM
YaCTKOBHUM €KBiBaJieHTOM gledao drugim odima, sxuil BXXUBA€TbCA 13 3HAYCHHSM ,,promijenio
svoj stav o komu/cemu‘* (muB. HFR 2014: 393).

VY SKOCTi eKBiBaJIeHTa YKpPaiHCBKOTO (hpa3eosiorisMy Haoo0ueé 0ko B XOPBATCHKOMY
nepekyali BXKUTO CEMAaHTUYHHUN €KBiBaJICHT nije skidao oka. XopBaTcbkuii (hpa3eonoriyHuii
cnoBHuk (muB. HFR 2014: 391) nonae HactynmHe 3HaueHHs (paseonoriamy nije skidao oka:
»hetremice promatrati koga/sto, s osobitom paZnjom i zanimanjem-.

Oui cmpinuce TakoX TEPEKIAJICHO CEMAaHTUYHUM €KBIBAJICHTOM ukrstiti poglede, 1110

Mae 3HaueHHs ,,pogledati jedan drugoga® (muB. FRHSJ 1982: 484).

1. Aea, ocv 6ono 1 eunizno wuno 3 Aha, sad su stvari jasne kao
Mmiwka (B ooposi, c. 220). dan.

2. bBpie cepeo owcuma i Ousuecs Polako je hodao kroz polje razi i
Hoeumu ouuma... (B ooposi, c. gledao drugim ocima...
221).

3. 3 mpasu na Kupuna naeooue oxo Iz trave jarmen nije skidao oka
pomen (B ooposi, c. 224). s Kirila.

4. I om be3 cnis, 6e3 Hamosu o4i ix I tako bez rijeci, bez
cmpinuce... (B doposi, c. 225). nagovaranja, ukrstili su

poglede...

38 http://sum.in.ua/s/shylo

39 http://sum.in.ua/s/oko

40 http://sum.in.ua/s/navodyty
4l http://sum.in.ua/s/strichatysja
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3.2.11. Buryku B nepekJajui

— Pi, pi, pi... — Ivan je tiho tepao
ne samo ustima...

— Hun, yun, yun... — nenemas

HidicHo lean ne minvku ycmamu...
(B ooposi, c. 228).

Au-uy! (B ooposi, c. 228). Use!

I5-is!... Noge su udarale, bluze
su treperile medu zelenilom...

T'yu-cal.. I'ynanu nocu, mueminu
onysu  nomixc 3enenum... (B
ooposi, c. 228).

Ac-ca! I'u-eu! (B doposi, c. 228). Aj-aj! De-De!

Ky-éi... ky-6i... (B ooposi, c. 228). Rok-rok... rok-rok...

3.2.12. BinTBOpeHHs OIHOCK/IAAHUX | HEMOBHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIii

Tinoku mpeoa OJIHOCKJIaJIHE Samo treba pricekati
3auekamu jaucma 6e30co00Be pismo.

(B ooposi, c. 218). pEYEHHs

Yuunue  ‘asxy’, HETOBHI Prijavio se, rekao je
cKasaé  napov. pEYEHHs lozinku. Dobro!

Hoope! (B oopos3i,

c. 218).

Huwnu 00620 OJIHOCKJIaJTHE Dugo su hodali
OVUHUMU 03HA4YEHO- zaguSljivim  ulicama,
8YIUYAMU, ocoboBe punima prasine...
nosuumu nuny... (B pEYEHHs

ooposi, c. 218).

Hecnooisano, HETOBHI Neocekivano, iznenada
panmom y UOpHY peueHHs nesto padne wu crnu

MuuLy Wocs 6nNao.
Kuee, eecene i

tisinu. Zivahno, veselo i
bezbrizno. Pocelo je

oezmypoommne. skakati  po listu,
3ackakano no uznemirilo zrak,
aucmi,  30y0un0 odgurnulo  zemlju i
nogimps, vlazno izdahnulo ravno

WMOBXHYIO 3eMIIIO
i 6802KO OUXHYO0
npocmo 6 nuye (B
ooposi, ¢. 219).

u lice.
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10.

11.

Hanpaeo? Yu
enieo?  Bacaeca
XGUAUHY - i

nooaeca Ha JyKy
(B ooposi, c. 220).

Hlosco He  miz
3acHymu.

Ha opyeuti Oenv
NPOKUHYBCH
nizxo... (B doposi,
c.219).

Kupuno obypuscs.
Ceuncmeo,
mepzomal (B
ooposi, c. 220).

Tpeoa nimu y
20p00 i
posnumamuco (B
ooposi, c. 221).

bpie cepeo srcuma
i oueueca HoguMu
ouuma... (B
ooposi, c. 221).

Xioa ce 0o nvozo?
Hy, 0oope,
doope... B3ag
MAUWUHATILHO 1, He
SNAHYBUU HABIMD,
NOKA8 V KUULEHTO.
Ilpuxooue 00
HbO20 i He
3acmae? (B
o0oposi, c. 222).

Ilpueo3ue Hosunu.
Misxc oomoro i
OpY2010  JIOHCKOIO
bopwy  nooasas

36ICMKU npo
cmpamy Ha
cmepmeo. Bicim
nogiuwieHux (B

0oposi, ¢. 228).

HEMOBHI
peUCHHs

HEIOBHI
pedeHHs

HEIIOBHE
pEeYEHHS

OIHOCKJIAIHE
0e30c000Be
peUCHHs

HEIIOBHE
pEYEHHS

HEMOBHI
pedUeHHs

HEMOBHI
peUCHHS

Nadesno? 1li lijevo?
Promisljao je minutu i
krenuo na livadu.

Dugo  nije  mogao
zaspati.

Sutradan  se  kasno
probudio...

Kirilo je bio ogorcen.
Svinjarija, odvratno!

Treba iéi u grad i
raspitati se.

Polako je hodao kroz
polje razi i gledao
drugim ocima...

Zar je to za njega? No,
dobro, dobro...
Automatski ga je uzeo i
ne gledajuci, stavio ga u
dzep.

Dolazio je k njemu i nije
ga pronasao?

Donosio  je vijesti.
Izmedu prve i druge
zlice borsca izasao je s
vijestima o0  SmMrtnoj
kazni. Osam objeSenih.
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12. Tpeoba oyno OJIHOCKJIaJIHE Trebalo je leéi spavati...

aseamu cnamu... 6e30co00Be
(B ooposi, c. 229). pEUCHHS
3.3.  Oxkpewmi TpyaHoIi mpu nepekiaai HoBean M. KomrobuHcskoro B 0opo3si

VY mporeci mepekianay, KpiM MHUTAHHS BiITBOPEHHS 1ICHWHMX 1 MOBHOCTHIIICTHYHHX
0COOJIMBOCTEH HOBENH B 0opo3i, OCTAJIO MUTAHHS BIATBOPEHHS TAaKUX TPYH CIIB, SIK BJIACHI
Ha3BH, DITOHIMU 1 panbuuusi Opy3i nepexnadaua. OCOOIMBOCTI X BIATBOPSHHS IPH TEPEKIIa/Ii

3 YKpaiHChKOI MOBH Ha XOPBATCHKY MPEICTABICHO B IIbOMY PO3ILIi.

3.3.1. IlepexJiaa BJacHMX iMeH

[Ipn mepekinani BIacHUX Ha3B, 30KpeMa IMEH 1 TPI3BHII, 3 YKpaiHChKOI MOBU Ha
XOpBAaTChbKY 1 HABMAKM IOCTA€ MUTAaHHS BUKOPUCTaHHS TpaHCHiTepauii 4M TpaHCKpUMLii, a
TOYHIIIE BUOOpPY OJHOTO 31 CHoco0iB mepeaayi BIAacHUX Ha3B 3aco0amu iHIIOI rpadivyHOl
CUCTEMH. Y HayKOBIH JiTepaTypl TpaHCIITepalis BU3HAYa€TbCA SK «IOOYKBEHa Iepenada
TEKCTIB 1 OKPEMHUX CJIiB, 3alIMCAaHUX OJIHIEIO IpaIyHOI0 CUCTEMOLO, 3ac00aMH 1HIIOT rpadiuHOl
cucremu» (Kouepran 2001 y: Fuderer, Kovacec 2018: 292-293) abo «mepe3anuc JiTep 3a
JIOTIOMOT'OI0 1HIIOTO MPAaBOMMCHOTO YKJaay, sIKHM perymoerscsi opdorpadiuHuMu HOpMaMu
nanoi MmoBu» (Bakynenko 2012 y: Fuderer, Kovacec 2018: 293), abo * «3aMeHa 0JJHOI OYKBBI
Ipyro, — OYKBOH, MAaKCHMaJbHO TIOJHO OO0O3HAYAIOMEH XapaKTEePUCTUKU (HOHEMBI,
Tpe/IcTaBIeHHOH 6ykBoil mcxoaHoro aspika» (Celié 2012 y: Fuderer, Kovadec 2018: 293).
TpaHCKpHUIILisS BU3HAYAETHCA SIK «TOYHE TepeaBaHHs Ha MUChMI 3BYKIB sIKOiCh MOBH [...] 3a
JIOTIOMOT'OK0 YMOBHHUX JiTep a0 creniadbHuX I'padidHUX 3HAKIB HE3aJIeXKHO BiJ rpadiyHuX i
opdorpadiyHUX HOPM, 10 ICTOPHUYHO CKJIAIMCS B JaHIA MOBI; CHCTeMa TaKUX JITEP 1 3HAKIB»
(CYM*). XopBaTchKi NpaBoONKCH HpU Hepeadi yKpaiHChKUX BJIACHMX HA3B PEKOMEHIYIOTh
BUKOPUCTOBYBATH TPAHCKPHIIIIO, @ BUKOPUCTAHHS TpaHCHiTepalii 0OMEeXYITh Ccgeporo
HaykoBoro ctuito (mop. HPVN 2010: 54, HPMH 2007: 205-206 i HP 2013: 71). ¥V nepexnani
HOBEeJIU B 0opo3i Ha XOpBaTCbKy MOBY BJacHI iMeHa Oylio TepeAaHo 3 JAO0MOMOIOI0
TPAaHCKPHIILIi, a /Uil BIITBOPEHHS MPUKMETHUKOBUX MPi3BUI OyJI0 3aCTOCOBAHO aJlallTUBHE
TPAHCKOAYBaHHSA, IIO TOB’S3aHO 13 30€peXeHHAM MpH MEepeKali Ha XOPBAaTChKY MOBY

MPUKMETHUKOBO1 (hopmu TipizBuia: Bapsapa — Varvara, léan — Ivan, Kupuno — Kirilo, Mapis

2 http://sum.in.ua/s/transkrypcija
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— Marija, Hacms — Nastja, Hamana — Natalja, Oxcana — Oksana, Onena — Olena, [lempo —

Petro, Yemsa — Ustja; Koyobuncwvrkuii — Kocjubinski.

3.3.2. Ilepexan ¢itonimin

Hocnigauku tBopyocTi M. KOIHOOMHCHKOTO Bi3HAYAIOTh COJIIJIHI OOTaHIYHI 3HAHHS

mutis. [Ipo ne O. Pynsuenko (2014) nure Tak:

«Maio ckaszath, 1mo Muxaitno KorroOuHchkuil moOuB kBiTH. BiH 3amo0ku mucaB npo Hux. K
TBOpAxX Ta JINCTaX YUTa4d OyKBAJIFHO TOHE B POCIMHHOMY CBiTi YKpainu: Ha3Bu O1m3bpK0 200 pisHEX
POCIHH — KBiTH, IepeBa, KYIIli, TOPOANKA, TIOJIEOB1 POCITHHI.

Jus UmrocTpanii citif cka3arw, 1o JIMIIE B OJHOMY a03alli HOBeNU B 00po3i, B IKOMY
aBTOp OIKCYE Mel3ax MICIIs, Jie TOJOBHUI Tepoil BIAMOYHBAE 3 AIBYMHOI0, BXKUTO QXK JECAThH

Ha3B POCIIMH:

«Jlexxanu y BUCOKI# Tpagi, cepei MOPsI KBITOK, 1 PO3MBIISUIACE: TaM, HA CAMOMY CIIOJI, JKOBTLJIH
YyepeBHYKH 1 IpiOHA MOTEHTHJIS, SIK 3€PHA 30JI0TOTO TICKY, a HaJ HUMHU 3IiHMaliCh TOIOJBKH
BEPOHIKHU, TO Cipo-OJaKWTHI, TO TYCTO-CHHI. UepBOHI MOMITOHH KOHIOLIIMHH, HEMOB 1Ka4KH,
CTOBOYpUWJIM IIETHHY 3 TPWINCTHX II/JCTABOK, a IMaxyduil 4yeOpelb TKaB 10 CXHWIYy TOpH
remiorponoBuil kmmM. Kamrka poskpuia ckpizb mapacoipku. Cepen OUTHX HaMeTiB 11 Tpimainch
KPWJIBLIS CHHIX METENMKIB. YacoM Ha MapacoibKy CITyCKaBCs XKYK 1 JIOBUB COHIIE B 3€JIEHE A3EpPKaJo
Kpwi. Ycrs Taina Bimamx, mo0 #oro He 3iskatv. [Toxmypuii 3Bipo06oil BUKHIaB Kynu 3ipokK,
SICKPaBO-)KOBTHX, MPOTE CYMHHX, 5K 30JI0TI KyTacH Ha YOPHHUX OOKaX MOMOBHHH, a 00IK HHOTO
BUTaHSB Cipe Ta By3iyBaTe CT €0JI0 meTpiB OaTir, o skoMmy Ipsnajiuch 3pigKa ONaKWUTHI KBITH,
NoJNMHsUI i HedecaHi. 3 TpaBu Ha Kupnia HaBoguB 0ko poMeH. [piOHi A3BIHOYKH pO30irajinuch 1o
JyIi 1 CisTd cyM, Taki JEJiKaTHI 1 Taki HDKHI, [0 caMi JUBYBaJUCh, K KHBOTIIOTh Ha CBITI.

HenocrynHa kponuBa, 00BakH1JIa HACIHHIM, HEMOB O/1XKOJIA MEPro0, Xa3sHHOBUTO HICNTANACh MO

CBOIX JIeFOBI/ILuax.»43

®iTOHIMH, BXHUTI B HOBEIl, 1 iX XOpBAaTChbKI E€KBIBAJEHTH TIOJIA€EMO HIKYE.
ExBIBaJEHTHICTh YKpaiHCBKMX 1 XOpBaTChbKUX (DITOHIMIB OyJO BCTAaHOBJEHO 3a TaKUMH
CIIOBHUKaMH:  Vkpaincvko-xopsamcokuu  croenuxk  (2018),  Vkpaincvko-xopsamcokuii
memamuynui  crosuux (2016), Josionux: Jlamuno. bomaniuna mepminonocia (2020),
bomaniunuii  cnosnux: Haszeu pociun (Bomanuuku peunux: Hmena oOumaxa, 1959),
Jlamuncovro-xopeamcvkuii - eHyuxioneouynuti croguux (Latinsko-hrvatski  enciklopedijski
riecnik I-11, 2000), Xopsamcvro-aHeniicoKutl ma aneno-xopeamcoKuil a2pOHOMIYHULL CIOBHUK 3
Jamuncbko-xopsamcokum inoexcom (Hrvatsko-engleski i englesko-hrvatski agronomski rjecnik

s latinsko-hrvatskim indeksom, 1996).

cocHa (Pinus) bor
psicka (Lemna) vodena lec¢a
pe3ena (Reseda) rezeda

43 B doposi, c. 224.
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ouepet (Phragmites australis)
BojstHA Tiist (Nymphaea alba)
TposiHaa (Rosa)

tonouist (Populus)

oynsk (Carduus)

Hapiuc (Narcissus)

3o3ynmuHi  uyepeBuuku (Cypripedium

calceolus)

noteHTws (Potentilla)

BepoHika (Veronica)

koutommHa (7rifolium)

yeopenb (Thymus)

remotpon (Heliotropium)
3BipoOiit (Hypericum perforatum)
netpiB 6atir (Cichorium intybus)
pomen (Matricaria)

kponusa (Urtica)

ueHraspis (Centaurea cyanus)
naBenb KiHChbKUM (Rumex confertus)
KopoB’sik (Verbascum)

eBopOist (Euphorbia)

noyvH (Artemisia)

KOTs41 Janku (Antennaria)

M’sita moJiboBa (Mentha arvensis)
niantycu (Dianthus)

npik (Genista)

Kyns0aba (Taraxacum)

oepizka (Convolvulus)

nepeiit (Achillea millefolium)

trska
lopo¢
ruza
topola
stricak

narcis

gospina papucica
petoprst
Cestoslavica
djetelina
majcina dusica
bradavka
gospina trava
cikorija
jarmen
kopriva
razlicak
konjska kiselica
divizma
mljecika

pelin

macje Sape
metvica
karanfil

zutica
maslacak

slak

stolisnik
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cobaua poxa (Lavatera thuringiaca) tirinska stola

3.3.3. Ilepexnan ¢gpanvuusux opysie nepekiaoaua

Danvuusi Opy3i nepexkiada4a BU3HAYAIOTh Y MOBO3HABYIN JIITEPATYypi K MapH JEKCEM
JIBOX MOB, SIKi MalOTh OJJHAKOBY (hopMy, ajie pi3HAThCA 3a cBOiM 3HaueHHsM (Lewis 2016: 1).
[ToxibHicTh hopMU 1 pi3Ka BIAMIHHICTh Y CEMAHTHI hanbuiusux Opy3ié nepexkiaoaua 4acto
CTalOTh NPUYMHOIO MOMIJIOK y Tiepekaai. Ha mymKy ykpaiHcbkux nociigauis M. XKemyneHko
i A. CabiroBoi (2013: 36), HasgBHICTh CHUIBHUX 3HAYCHb y CIIB 3 PI3HUX MOB, IO MAalOTh
noi0HY 3BYKOBY (hOpMy, MOXKE MTPU3BOJUTH JI0 MEXaHIYHOTO IMIEPSHECEHHSI i 1HIINX 3HAYCHb
CJIOBA PiJTHOI MOBH Ha iIHO3EMHE CJIOBO, IO M030aBJICHE TAaKOTO 3HaUeHHSI. [[pUYMHOI0 TOMUIIOK
pU TIEPEeKIaal anvuusux Opy3ie nepekiadaua € HEAOCTATHE 3HAHHS MOBH, a YHYKHYTH
MOMMWJIOK IIPH 1X TepeKIa/ii MOXKHA HIISTXOM BCTAHOBJICHHS THITIB BIAMOBITHOCTEH MiXK CIIOBOM
y BUX1HiH 1 1inboBiid MoBi. [Ipu nepexani HoBenu B 0opo3si Oyio BUABIECHO HU3KY Qhanbluugux
Opy3ie nepexnadaua: yKp. Kpog = XOpB. krv (XOpB. Krov = yKp. 0ax); YKp. C1060 = XOpB. rijec
(xopB. slovo = ykp. 6ykea, nimepa); ykp. npasuii (1) sskuii He Mae abo He MOYyBa€ 3a CO0O0I0
MIPOBUHU; 2) CHpaBeIuBUN) = XOpB. 1) biti u pravu; 2) pravedan (XopB. pravi = yKp.
CnpasodicHiil); YKp. npasoa = XOpB. istina (XOpB. pravda = yKp. cnpageonugicmy); yKp. cao =

XOPB. vrt (XOpB. sad = yKp. 3apas); yKp. OusHo = XOpB. cudno (XopB. divno = yKp. uy0060).
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BucHoBKkHn

OcHOBHHM 3aBHaHHSIM pOOOTH OyJIO MOCIHITUTH 1IEWHO-CTUIICTHYHI OCOOJMBOCTI
HoBenmu M. KomroOMHCBKOTO B 0oposi, B3SBIIM 10 yBarm KpuTuuHy crartio O. ['Himas,
MPUCBSYCHY aHali3y TBOPY, a TaKOX BHUCBITIIMTH TMTAHHS BIITBOPCHHS 1I10CTHIIIO

MMCbMEHHUKA HA MaTepiaii 3a3HAYeHOT0 NEPeKIIaay caMoi HOBEIIH.

Muxaiino KomroOnHChKI 3aJIMIITUB IIOMITHHM CJTiJT B 1ICTOPii YKPATHCHKOI JIiTepaTypH,
30KpeMa sIK HOBATOp, SK TBOPEIh NCHXOJOTIYHOI IMIPECiOHICTUYHOI HOBENH, SIK OOpenpb 3a
YKpalHChKYy MOBY. A TOMY IIUJTKOM BHIIPABIAHUM € IOXKBABJICHHS 1HTEpeCy JI0 HOro MocTarti i

TBOPUYOCTI B KOHTEKCTI IHTEHCU(iKaLlll MDKKYJIBTYPHUX YKPATHChKO-XOPBAaTCHKUX B3AEMUH.

OcobnuBicTh HOBENU B 00posi, mo cTana 00’ €KTOM IepeKiIany B AUILIOMHIN poOoTi,
MOJIATAE y BIAOWTTI CYCHUTBHUX HACTPOIB 3 MmodaTtky XX CT., KOJIU BCE MPOTPECHUBHE MiCISA
nopasku pesotonii 1905 p. Oymo mpuayiieHe, ycsi MHCIS4a YacTHHA CYCIUIBCTBa Oyia
3araHaHa B UL, @ YaCTHHA HTENITreHIii Oyna qemMopaiizoBana. Y HEHTPi OMOBiIaHHS —
nocrate Kupuia, peBoiormionepa, Oopiisd 3a ifiei peBOJIONii B MOPEBOJIOMIHHUN TIEpioj.
Kupnno — nronuna, ska 3HaXOIAMTHCS Ha JKUTTEBOMY PO3JOPIKIKiI, OOpeThcs 3 BIACHUMHU
JIEMOHAMH, BaraeThCsi MiK BMINOI0 METOI0 Ta OCOOMCTHM JKUTTAM. Moro mocrars e

103a4aCOBOI0, @ TOMY aKTyaJIbHOIO HABITh 1 ChOTOJIHI.

Ha MoBHOMY 1u1aH1 ONOBiaHHSA B 00p03i BUPI3HAETHCS OApBUCTOIO 1 COKOBUTO MOBOIO
VY noseni M. KomoOHMHCHKUN BUKOPUCTOBYE HU3KY CTHJIICTUYHHUX TPOMIB, CTUIICTHYHO
MapKOBaHUX JIEKCUUHUX, (DPA3€0JIOTTYHUX 1 CHHTAKCUYHUX OJAMHMUIIb Ta BUTYKU. XapaKTEPHUM
JUIL TEKCTY € BXKHMBAHHS YMCICHHUX HApOJHUX Ha3B KBITIB, 110, SK BCTAHOBJIEHO B XOJli
JIOCIIJIKEHHS, € pe3yJbTaTOM 3a4apOBaHOCTI MUChbMEHHUKA KBITaMHU. Y TepeKiaji TBOpPY Ha
XOPBaTChbKYy MOBY Harosoc 0yso MOCTaBJIEHO Ha BIATBOPEHHI 1HAMBIAYaJIbHOIO aBTOPCHKOIO

ctuio M. KorroOMHCBKOTO i IMITPECIOHICTUYHHUX PUC TBOPY.

L{iHHICTH AMIIIOMHOI POOOTH MOJSATa€ y MDKIPEIMETHOMY MiAXO1 O BUCBITICHHS

tBOpYOoCcTi M. KOIFOOMHCHKOTO, a TAaKOXK Y IPEICTABIICHH] MIEPEKIIaly HOBEJH B dopos3i.
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JonaTku. OpuriHajm nepekJjageHuX TEKCTIB.
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B R AR R R R AR RE

B J10PO3I )
OIOBLLAHH A ;

HMe 6 Kupuno me Gys, mpo 6 e podus, cxpisn orowama
lioro atmocdepa, rycra i CBOGPIANA, MO sacionsia OGara
npefMeris, nave ix zoscim ne Oyno na eniri. Armocepa ra-
paia, TpHBOMKHA, BCS — nefeanera j Oopornha, Bivmmii yoag
i mipoiima, posipir Hajii i posnmyka, nouyrra cunu ji ame-
cuita i Oe3komeuno jomra AOpora, Ha AR CTIILKH nH 3
monarao... [lopora, axiii, SIABAJIOCh, KINNA He BHKO. inn 4
PAJ{ HepTe, 3arpn Gararopopnux, Haiidmskaux, wap KpoBi |
TAHEnL cMepTi, rapaumii Boposkuii BULINX, M0 npunajag o
caigy, it Te Biume UMYCHINR, MO THANO 3B A3yRaTh TaM, 1e
posipeai, posmenpitu Te, mo npuracano. Ty armocdepy HO=
eus Rupuno 3 coGoro, sk kniria danax. Bona oginxana of
HLOTO popmny, y Hill posimaucr ROJUINN] 3BHYKE [ norpedun
MOJIOJOTO RUTTA, PO3IBIAXOCH NaBiTh NPI3BHIE BIacHo, alin-
piior, wrosapum Kunpunor — xita nin ssases ko inarume?

Kpaca npuposu, UPHHAUiCTh RinKN, vapn MYy3MERE i ¢clio-
Bd — BCE €@ KOTHIOCH, AK XBHJQ B AQICROMY MOpi, uymi iff
nesnaumi. Hpupoga — ce Gyuu jrenn ado HiY, 3UMa 9M JNiTo -
Uac apyuunii abo meapywnuii zajia poboTu; RIHEA — ToBA.
PHII Mu BOPOr, MiCHA — JuIm Te, Mo KiHve no Gopornbu,
I psajuare tpu POXMN, TOABOEHI B TiHAX Ma xymomy obiHe-
4i, ¥ sMopmui ma MOJ, HEMOR apexiich cpoix npas, zcy- S

HIHIAM MOJOAICTE... i

Bucokuii, CTpyuEmii, Ginsgpwit; Grawurni 0Ml, HpuToMneni
TPOXH; TeMHa copouka, mupoKuii nomc — TaAKHH npuixas pig
B ropoj. Rt

Yuuuue easky», crazan napons. [loGpe! Tinnin Tpeda sas
YCKATH JHCTA. by

A Tum vacom Rupuna momenms ase na Kpait Micrta, e g
HesHoMy saxucri mir nepeGyri. B

[LTH JIOBLO YINHUME BYAUINAME, [HOBHIM oy, ans ei-
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20 comng, i ma sonori meba, Ak na Tii pisauriicskoro obpaay,
gavopminu cimpeern' Tomoar Ta paxis. Tosapum rosopus
moch HepBOBO, Have XOTiB poepHuThH He Tiabku Hupuna,
ane it cefe, M0 cupapa IikaBa, a TUM vacoM B Horo obmisuiii
irypi i B mopyainim maneTi wyaoch mocs Bunysate i Ges-
Haniiine,

‘Ha kpaprupi ix erpina xassaiika i noxasana rimmary. Hy,
remep Ha jpobGpaniu. fIk Tinwkw wagiiige auer, sapas moKpa
nouatu pobory. Hupuno aumusen cam i Gaiiy:ino jupusesd,
AK niv obroprana cajox — uopna, ryera i remaa. Cie nma no-
posi i sakypus. Byxo rag tuxo, cnoxiiino, Yepponuit por-
HHK 1BIB cepej HOWi, fIK KRITKA 1M@Acts, B OITLMI JAYMaa0Ch
sicHO, AK Hikoxn npu csitai. Bim pymas opo re, samua 1oro
npuixap, ump ‘Mac apoburtw, i wopuwnit nasyr-rypéora nouas
VIKe THATh CBOI CiTi.

Hecnopisanto, pantoM ¥y 9YopHY Ty uioch suoaio. slmse,
pecene i Oearypborne. 3ackakano mo jgueti, s0yawIo nopirtpsa,
MITOBXHYJO0 3eMII0 i BOrKO Auxuyxo mpocto B june. [Tpome-
CHOCHL IIYMOM, 00OMHTO 3eMmio i mesxo. A Toji pumIMB Ha
mnebo micann. Kupuio puitmos y ecax i axocn pasom yGpas
y cebe paskki pepesa, nosni, Ak rybra, sonow, cpibaacrui
Perit MOKPHX JHCTOMKIB, HIENTanuA Kpaneisb DoMIE rany-
30K, ofiliMu TiHell 8 aejAcHHM cpiTaoM i cuue ranboxe nedo,
mpocte, cnokiiime. [lpupopa asirxnyna unosunM  rpyilbM,
airxuys i Hupuio.

Herpse pin croro nikoan ge Gauns?

Byno axoch uyaHo i no-nmoBoMy NPHEMHO, MO JOCKOTAIM
Y10 XOAOJHI Kpanji, Mo CIUIHBAJO Na HLOIO 3ejeHe CHiTHO,
no B cepli crajo tak camo cnokiiino, ax i na pefi..

JloBro He Mir sacHyTH.

Ha ppyruii genn npoxunysch miano — i nepmia aymka Gy-
aa npo auer, 1lobir jo xasninkn i ogaunue asepi.

— JoGpumens! Hixto me npumocus o mene jaucra?

— Aii!

Bucore, unero Kinoue i plako-paninke, sono B Gauckae-
Ky SAMNOCH 3 POMEBUM TinoMm Ta 3 aonorom mir. Jlacmynn
ARepi i — cTane nycro.

3uaneopy B cinm Berynana xasaiika. Ii, amer me npu-
XOJIHB. i

Ce Gyao aueno, oo Ty OANOBIL ODPUHEAB Tak Gaijyxmo.

Baas manxy.

I CinpeeTH—cuayera,— Ped.
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Jlenw Oys Guwcwyanii, nirniii. ¥ npapy pyxy Tmunen |
xamu Ta xoMunavu gadpur aaguMuennii ropoji, maniso of
Jeh sedeni ayru i surnnamucs decronu micy. Hampan
Un maiso? Barases xsuanny — i nogancs ma JAYRY.

Hawe mivoro me opminmiocn 3a ceii koporiiii qac, a
roch OMi We TAK AUBHINCH i MK Gyam me i, Iocn may
arybus i me Xowe mipuaTH, MOCh HAYe 3MUB 3 HLOTO BUOpALL
Hiil Jlomme — uepes te, moe, GyJa0 Tak Jerko. Ipnemno Gy
A0 CTYNATH 110 THBePAlil eTesni, piguysartu poGory TYIHX MY
crymie nir. Paz-neal. Higerasmarn anne nig comne i mirep |
T Kypues Oes nini, Oes ayMun npo obos’Aziu, xojei, po
Gory. Mru cepes imoisr, Kynati Tijo B 3000THX XBIJIAX, a4 OV
B Oaaruri. Ak qukuii ssip. B tiM 6ya0 nose mock i ramedng
coxnopre. Hagpeuip rinpin HOBEPHYB BTOMIeHN, dopauii ojf
COHIEA, K LHTaH, 3 PYKaMM, HOBHUMII KRIiTIR,

Beuepio nopana xassiicnia jiouka. Ce Oyno Te «aiils, cno-
Joxane Bpanii, Mmoaojgensre, Oiane, 3 HiKHOW Ainicio Tina,
EypHoce i CHRLOOKe,

Kupuno npocrsarnyn pyiy.

— H panskas Bac ypamnii?

Bono mupenyno cmixom it magyso pomesi ryOsm, monni
i BOTKI. ,

I anor Kupuio mouys y cobi wypme moen: iioro Haja
ainis ryd i ix podena BOTKiCT. -

Hy, swsicuo, moma manskamsace; npulupana, Oyna meoar-
HeHa | He coojlisajachk, M0 XTOCH opuuunTh sepi. Bin npo-
entn pudaunti, 60 He Mir snarm, Mo B CLOMY JIOMi ¢ Taka...
eflka raka?» — «lly, Taka, raxa... nanua Omnena...» — «One- =
na?» — ¢Xiba ne mragas, mo ii ssatu Oxena?s — «Xa-xal ‘
A moike, i me Oaena?» — «Hy, 1o Harauns, — «fxpaas! Xa-
xal» — ¢llle me sragae? Tenep mke nanenmo: Bapsapa, Ha-
crst, Oxcana, Mapin...» — «Hi i ni, mikomu pin me Brajac,

a o1 noua suae, wo sin Herpos.— «ba ni, ne rak...» — «ller-
po, lerpo, Herpo...»

3 ApyTol XaTu ryxana xassiiga;

— Yere, ge ™ Tam mesnal

Ara, och BOHO it BUAIBMO WMWIO 3 MinIKa. Jlnn nepmoi
erpii 3 mannoio Yerew min iii papye oni knivim «Oneir
oyp'sn?» Hy, wonn ce Gyp'au, 1o pin sabupae nasaj,

Ane Yers yme nxonuna wsitu it noGirna 3 kismari,

na Jpyruii penn aucra we Oyno. Kupumo ofypusce,
Counerpo, mepzora! Bin MAPHYE JOPOTHII 4ac, a BOHM TaM
CHATL cobi sropuysmn pyxn. I ce mapriiina poGoral Yopr
gHae mo sa nopajpkn! Xoaus Mo XaTi BEJHMEUM TA JTCrKHM
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KpoKoM, Hatue anicTh OJIpHBATA fioro op semni, i AyE Ha M0-
AyMiAp anoeti, Mo6 Po3AYTH B MOIKCIKY. A pasom 3 TUM, JieCh
g papOumEn, coMmIucs Mijfgemui jurepeaa i racuan soronn, Jlo-
BMB HEMMpicTh i UyB 3HEOXOTY, MO Gnyrana y nnomy, #AK
Tifh OHCTPOINITMANOT XMapKri. [ ce BUKJIMKANO Y HLOMY TIiB.
Tpeba mitm y ropoj i posunraTich. Tleupko aibpancs, Bi-
fimon ma BYJAHNO L., DOBEPHYE B NOJEe.

A SK TiALKH B POSKPHTI 0ui BeTymmio seiaene, Mo KOTH-
nock OVIlHUMH XBHIAMI AyKis Ta Jicy, AR riapku nedo cny-
eTIOCH | BIPKHO TOPKHYJAOCH 0DANdiA, HEMOB HYNIHHKA, AR
TIALKIH B TPYAM  BRULIABCH aoa0THil paniit nositps, ioro
CHIOBILIA COJMOJKA BTOMA, SIK. Y JUOJHN, M0 BeTAma 3 cMep-
TeILIOTO JI0NEA, i BNAX0 jiech y Oe30jnio Bee, M noci PUR:
criexa podoTi, BorolL nebeaneri, 1aj kponi i GoporsGu... Tar
pave Bif TLIBEH BUOPA POJUBCS, B ORI JICHL 3 MOJIOOI0 Tpi-
POnoI0. | me Mas cHiaM, He XTip COHHMTHCL Najl THM, mo 3
puM pobunock, CTPYIyBas 3 cefe Bei AyMEn i cymuibu, AK
rycH 3 KPHJ BOAY, Nepeninpiil HApeniTi piuKy.

Bpis cepej #uTa i JIUBUBCT HOBHMI oumMMA... Hi, He MO-
BUMH, 4 THMH, H[0 JIOBrO CHAIN nig paron Oespiajinux 110-
BiKkiB,— AHBUECEH, K CRHIAJI0 MOJIOJIE SKHTO CHIIM LTYMOBMI-
HAM KOJoces, Ak Onio XBHIsMI Y qopauit gie, A Jie Kyanch
fimon. Vo kypuch COCHM, PAJIM BHCOKNX aunin. Ha sepmet-
Kax, MMOBTHX, fAK apanacu, AeiRaI qOpHi KOPOHH, MOB BOJO-
xaTi manaxm. 3janexa uouim, nepexojiin pivn, dpioneropi
JOPOTH, ranGori Garma — it 3amasajin HOUH, 0o 0 NoOJaoBU-
pu mui Oyam cipi, AKX 3acoXne gonoro. Mouin i mesant y
cuaiil mai.

Koan m Kupumo serynus y Jie, HOTH CROBIATHCD Yy HLO-
ro, K Ha DapKeTi, HaJl rOJAOBOI0 XUMEpPIHo KOPYHINCH rinkn —
kAYGKI FROBTHX L0, roiiiaancs KONUiaTi BitH, naie tho-
Tedi, jie CHOMHBAJO COHIE, & MaZenBRI raNy3Kn, nyuenkn co-
¢IOBHX TIJOK CTENHINCH Ha neGi, AK JIOpore ranTypanis 1o
GHAKNTHOMY I1HOBKY. [ comme ropiyio aa nuMi, HK 33 KuTail-
 CHKMM EKPATIOM.

B JicoM JipiManm JAYyKH, Bavue crosMi BOjAM ML MaToM
packn. [To mux Gaykasns Tini meTwMHX XMap, Haue XOpTH
HpATIAJIAIM, HIOIIHIN fi mesann y peseoBnx NpocTOpax.

[Monajamich MajeHbKI osepa, Mo rpaim VKO | TPINo-
pinu, A cpibna puda, wkuuyTa 3 piukn na najdepeirny Tpa-
py. Abo BEJNNEL — 3 MYPOM CHHLOTO OUepery, 3 Oinum obant-
qeM  BOUIINX  Jiaiil, 3 OarmueTuMm Geperamu, vopuuMi i
GauecKyu MMM, AK MOKDI cImin rinonoraMis, 3 TEMmIuM JIyXOM
BOJiM i Hamyny.
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I Bce Gymo rae dAopose, nine, Gessmypme, i Bce cminame
Xpany Gesnwio,., \

Pasy, Ak abupapca BHXOLHTL, Bona cama mojazna HOMY JIHCT®

Ara! Xi6a ce o nnoro? Hy, nodpe, notpe... Basg Mai-
HATBHO i, He rasaypmm HAaBiTh, HOKAAB V Kimenio,
Bona xame? lpnxopus no HLOro i ne zacran? Ce mamna
Chiaga Toi rapuuii Gyker? Iio? Ilpoxas zaiity KOHYE Chi-
ropui? Hy, nodpe, noope.., Uynecni KBITH,— i AKNii caak mag
Ta nanna Yerg,.,

Tenep no RUTHX OHAX nemcan wag Oeperom piupm i =
BuscA Ha mebo, Horo saiimany x» :
Oecha JOJHICTE, 3a AKO Biy CTeRUB; BiYHO 3KmBa, pivmg
Pyxmusa. Yacon aaiiiManuecn ram Oyui, mapojpmi NMORCTANHA,
Muasn obypeni sopyir, MOpHi 01 ruiny, Ipisui, a pukom, a rpo-
MOM pymmnub, 3 pormsn Gomb, a wepsomumy Hpanopasie,.
Tounancs netecni Biitnm, magaan Tpyim, a M Tonowmgm
I'pyam Bee nosi gapn, | HeBifloMo, XTo nepesir.

Ao snos Gyuo CHORIHO — | joamicTs rynana, Ak ma
Gyaspapax. Pasicno ii JIETRO NAMBIN Beceni rpomanu B Gimmx
Ta CHHIX Cepunanmkax, mi;mi JdiBuarta, nwmni WINK, pomeni
JiTH,— i ckpisn Gya0 nosmo Pajomis, emixy, '

acoM a'gsisamcr furimi XMapunxu, mosri, xynui, npozopi,

HEMOB CYXOTHHEN NpoXomRaNHCE ACCh DA Kypopri noway Gua-
KUTHHM MOpe,

Ao nacancs BiBI — pini
CTYX — BosoTe comme,

Kupuno cresns TROPUL nponecn, mo Bigbyranucrk na medj,
XTOCK mesigommii, nexwenii MaiicTep, ninmp 3 cipol macu
BBIpIB, Jioneii, nraxis, Oyanmgu, BEL, Topoam mini — j my-
ClkaB Ix Ha BOMO, mo6 3acenutn uedo, Ane Bee Te Gyao cupe,
He BCTHrano cTBepiith i yrpauaso dopmy. 3uipi sminmmmes L7
Y BeKi, 3 monei BUXO/ AN ropu, 3 ropogin — nraxu; Gymamm-
KH Opuitvann dopuy M0NIel, a Ti 3H0B aMinammes ¥y cremi,
{0 oTovann ramboxi, HOBHOBOAE o3epa. Baaumues PO3Kimmi
XpaMmu, poscraBasn na ainnmax CHITM, i 8 nmmmupyx TpOsHg
OCHOANMCHL pomsesi naaroury, A HEBIIOMUIT Bike anenin —
TBOPHE Npaxonis, wpuaatmx Koueii, rpudis Ta KpoLkopmin;
ane i Ti uam rinngu XBILINHRY, 1000 nepersoputuc ¥ moch
noee. Topi, sHeMirmmnck, n poanyui, Mmimags pce pPasoMm y cipnii
Xaoc i caM pozmausapca ¥ cym.

Uikani rem Gyum wimi j ix mnrra. Kupuno 30pHB 3a
HAME, AK BONH Kopumimcs OWiA Kymamu, nnsym nepes, nig
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Geperom piuxm. Im Gyno Gonave i neemripno. 1 riasku Toni,
AK COHIE BTOMIAJIOCH I OJi BepulevKa ¢Japl cNycKamoch YHHMS,
Tigi noMany i ofepesHo NpoOCTYBAINN CKODUEHD WIEHH, Pocau
i miaam Bee paxi ta pani. Hapeewip sonm xaranm mie y Bech
csiit apier, JAram no goamHax 0es kpaw joBri wopni Tomoxi,
TOHKI Kpuaari BiTPAKH, IImIACTI A3simuui, aumapi gab-
PHK — Bech TOPOA NMKIOMiB, wopumi, wiMmil 1 #‘auiL

Hupuno me wys poxopis. Hpacy npupoan i i1 crooxiii nus
XTHRO, AK cIparauii Boxy, 6e2 aymiu i Ges cymnuisy. fIx mocsn
nane;xpe. Jaryinene moch i 3HaiijieHe 3HORBY. Jnanexy 4a-
coM, AK 3-TiJ 3eMii, MoAiTaja jl0 WLOTO JYHA 3HAGOMEX CH-
rEajxip, amxe Taxa Omipa, Geacuna, mo 3apas sMupana. [ pin
He xotis ii cayxarh. 3are no mowax iioro mopayeano. ¥ cui
AABAJIOCH, 0 Bil MOCH MYclTh, MIOCH KOHYEe MYCHTHL 3po0-
Ont — it me moske. He mae cmn. 30upae peio mins, manpy-
JKY6 BOMIO, 3MHBAETLCA IIOTOM — i He Moike, A Mycuth.. bo-
JLN0.

Bynures poabutuit, Gezcuanii, Ta mepmuit conmunni npo-
MiHE, OL0 THATCA 10 HEOTO Kpishp muiKy, siupas y cebe Ty coH-
HY Mapy i Beprap cuim.

Tenep Hupuao xoaup e ne cam — nanpa Yerd 3mana
yysosi Kyroukn, oasm keitox. Boma iinma nepep unoro, crpi-
sika 1 umera, 3 OaMCcKanuuHoOW JiNiCl Tiaa, i CMisSIACH BeCENO
it Temao, Ak comne. B mici soma cimana jeen ma ranyaky i
rofijana Horamm, Tyrumu i mozomumu. Haue pycanxa,

— He pupithea na Mene.

— HKojmu s xouy.

— A 1 me xouy.

— Meni Gaiigymxe.

— A 7 3aKpHIOCD.

— A g oikpuI0.

— Tinpku HacMinbTeCk.

— ¥iKe HacMiluBCL.

— Ai!

1 suoB Te «aii», Take BHCOKe, JOCKOTIAMBO-;Kinmoue i cpif-
1HO-J136 HKE.

Bin pepsas pyku, a BOHWAa JKMypHIA ovi, XoBaia xuue, i
eMix cunapes it 3 ropaa, AK NicoBi ropixXu ¥ KPUIITAJIeRy Basy.

Iepexupnanuen caoBamy, nycTuMm i mnespaunumu, alu
HOJATH OJIHH OJHOMY TOJOC, i CJIOBA Ti MpHCTaBaJN JI0 HUX,
ax GyjaKy, Mo TPYHO OAIPBATH 3 OJEHKi.

Haj Geperom piusm poma possysaiack, Gpojuia no Min-
wiit poni. Boga nozsonsma amenrucs ma i1 morm, taxi Omipi,
ax pinovwor papmuca. Io Omawmrmiit sopi mameam it ngesanu
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JereNbKi XMApU, a BOHA BOABALACE OJOI0 3 HHX — Podse
LIpozopa, No30J0YeHA COHIICM. i
Rupuao mapumap nerxi i nycxap OGeperom, maue crpls
— ¥Ye-Tal )
Toni sucoruii Geper it ioro JajloMi, Myp Jicy i nei rop ]
crragani ryom, rax ax Kupuno, i pepranm » ojmmon
— ¥Ye-ral
A ¥Yera eminnacs. i
Pasom, ax api Gepiskn 3 oamoro TNL, BOHE 8 e
TYT, TaM, 30upasn KBiTKM, BUrpIGagH 3-mig auer rpubun, Ky
namich B COHNI i B Xomopkax aGo, wasmiumcL sa pyiw, a0
ravin 3 ropbie y comueri gomummn. I pin ne mir OpisnT 1 o,
LIeJIeCTy JIcy, 0fl ALOTY XMap, sanaxy sins. Boma Oyna Ta
HaiBHA i TaKa XuTpa, Tak Majo i Tag Garato aHaia, AK Ta )
pamka, mo Oyaye NuMmi DaraT™ i JKuse » TeMHHX KoM )
BIRAIIN Y BHCOKIIL Tpari, cepep Mopa KBiTOK, i pod .
JIHCL: TaM, Ha caMOMy Cmopi, scomrianm wepesudru i aplOun
TIOTENTIIA, AK 3epHa 30X0TOre micKy, a Hag muMu siiim !
JMCH TONOJALKN BepomikM, 7o cipo-Gmaxuthi, To rycro-cunl,
YHeproni momnonn womomunu, nemon Tiavsn, eronlypuaniin
IeTHHY 3 TPHIAHCTHX NACTABOK, & maxyumii weOponn, Tian
o cxuay ropm rexiotponmosmii kmmmm. Kamga posEpaIa
cipiah napaconnin. Cepen Ginux mamerin ii TPINANNCEH Kpih-
1 cnnix Merennkin, Yacom na napacoaniy cuyeranes uyi i
JIOBIE cOmIE B 3ejene jepkano kpwt. Yerm raina iy,
npd dioro me sanwarn. Hoxmypuii auipoGoit mionan KyIitH
3IPOK, ACKPARO-IROBTHX, TIPOTE CYMINX, #I S000Ti KyTacu mna
MOPHHX GOKAX JAOMOBHHN, A 006iK HLOO BHEaHM cipe Ta nya-
aysare credio 1erpin Oarir, no AROMY  Apsiianucnh 3pijgn
OmakuTHI KBiTH, Moumuagi i newecani. 3 rpasi na Kapuaa
fasous oxo posen. JIpioni jarinouxn posGirammen no ayil
i ciamn cym, Taki pexikartni i Taxi WERIE, W0 cami unynis
JHCh, AK FRUBOTIOTE Ha cuiti. Hegoerynua wponnna, obn
lia HaciHHAM, HeMOB GIKoAA NeProio, Xassiinopnro ITUTRYIE
NACKH 10 CBOTX JICTORHINAX, "
A ram anor nosoxara nenranpis xunnmacs nn el
Goxm, HeMOB XOTija sacHuATL CHILO-POIKONIM
npocropu. Opytain winenkuil uaned, apyjlni u
punen OpyHATHHM JIAMOM, fIK noxopomni (e
TIOBRAIO, AR BOXOTE COMUCHIMTHUKN 110 APOIIIX X i
Bk, Kupino nokasysas Yeri JOIIM, J1o Ilﬁpﬁfl 1
HHYMO KOTIZIA B COMMCTHX Ta CHPOBMX, MK Juitim i
CTEOANITAX MOMOKO Oy TeMHO-COCHOBOIO nuay o
Kpyraeuprux poseror. Ha sucoxux micunx nopie, nx it
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Ji, cHBHit Nomun i nm'AEEB nomitpa TipRuMI DaxomaMmy, ryc-
THME I 38y IIHBIMM.

To Tam, 10 cam mpoeTaramucs A0 COHIA KOTAYI JanKH,
cyxi, Deagymii, M'AKeHBKI, HEMOB OKCAMINT, & MisK HHMI 10-
JLOBA M'ATA KOMKHY APy JAucToukis mpubpana B 1o0sc 3 re-
aiorponie. Yeri 8 Hupuaom spapanoes, mo mainni Alantycu
UePBONIIE B TpaBi, AK AuTAYi 00AMYYA, & HAJ HEMH CXHJIAB
CBOL BITH JRYDPIMBHIT PIK i nnaxap somormau easozamu, On-
peMo saiiManm peauki nmpocropu Gyuaxn, enni, am cuai. Bonu
31aBANHCEH DOKMHYTHM BOTHUINEM, 1[0 KOTANO0 NepejicMepTHim
OraruTHUM JUMEOM. A TaM, no Jykax, cBiTiia JOBTA KYJib-
Daba, ar sopi ma mebi, kpyruaack na ojuiit nimni Depiska,
MIIHO TPHMABCS 3eMJi Jiepeniil, wupama cipumm pitTamMm co-
Oawa po:ka i ma ropoxax cujiiam, AR Meredni, Oino-poieni,
“eppono-cuui i skoprorapaui weitn, Ce Gyna opris weiris i
TPaB, IAHMIL COH COMIA, AKech IIANEHCTRO KONLOPIB, Haxo-
ugis, Qop...

CTHL JiedRana i rpusna saxeck cremo, a Kupmmo marmys
fo cefe Kymn 3imns i DPHIABR JI0 HLOTO TAPAYMM OGIHTTIM.
I or Gea cxie, Ges mamonu oui ix erpimmesn, si JOTHPH HAli-
KpamuX KBiTKH, i yera npocrariaucsa o yer. I pasoM 3 conoj-
KOIO BOTRICTIO B OJ{HO 3iMAsBes cMaK riproi Tpanm...

L . #® w &

Paz micas roro mocs eranocn. Koy Gys cam, cepej Houi
¥ CBOIil XaTi, XTOCh KHHYB CJIOBO:

— SpajiiiK,

Toaoeno i pupasno.

Spapank? Xro?

Kupuno osuprynen, ane rini cnokiiino Jeskany, i cnokiiino
OAMIIAIN TIpH CBITII JAMITH MAJIONKH HA MiANCLRUX IIma-
nepax.

Bim ecip ma mimko i mecnifoMo exonunch sa KUIICI0, Jie
ii jioci seskan weposnmevaramuii aucr. Ane ue euiinas. fkacs
BOPOMRHEYA, AKach Bifipasa aarapuaya y HLOMY, HEMOB
aOympenuii mee, it pyxka Gespiajino snaia nasan. Houyr yro-
MY 1 THXO CHJIB Ta NPHCAYXaBCsHd, AK ¥ NOPOSKHIX TPYLAX Jy-
nazio Te caono. B rpyaax, op sknx pantoM ofumBia KpoB i
WYTHYB Xonon, ax y mimuny. IToromy oppasy apoGumocs
AYIIHO, TapAva XBWIA LifHANach Jech 3HM3Y, BANTANA TY
HOpo#iHEdY, BRapuna B ronosy ii sirmama Hupnna s ximka,

Yopr! Bin mac upapo. Ilpaso ma nosme surra. mpaso
[BaguATH Jit... Hpaso opmoro mutrs, W0 He WOBTOPHTLCH
Oinpute... X1o saGopomnte? Xto mome? XTo Mome sracuth
iioro ¢sm», CTEPTH BCI KOJBOPH, BHUIMMTH 3ANAX.. X049 O TO

8 M, HowwoGunesumii, 1T 225

63



Gyao morpifue musm Tmesui apyrux? Jlpyrux, amnx
e suae. Yopr! Bim me ommacts in menoro.. mim Mag npap
it cobi mock Jumuh.., -
Bee B mimM xunizo i rmamo no xari, on crimm fo crimm,
8 KYTKa B KYyTOXK. -
«3papuuk!» Xait ifomy cRakyTh ce y mume! Toni moBa-
9aTL.., o
Hony ckasamm ce y munel Te ADyTe, W0 JRUIO Y HLOMY,
TO cupaminG i mesromonne «s», «fp, mo Tak sewmo ropito y
HEOMY... mamuio B moxym'i pee ocobucre, meumcre, apipAde.
€ nepme amaranocs, Goposock, XoTimo RUTH, KPUTAIO OPO
CBOE mparo i Tarmo Jio cebe. O
X nomupuia mroma. Besfapsma i KaJyaMyTHa, Boma ppi-
Majna peck B ranbuni, Haue yymam mig BOJIOI0, i TinbKH Oa-
A3, mob mpoerartu swigrian cBoi mmmKI 0Giiinm,..

L] L

o stismocr » cwiti? XiGa pin snap? He map nasitn oxornm,
Taser me wuras, mmeris ne Gyao, i mixro me npuxomun
e mnoro. Cnowarky maminyeasch xT CL, ajne He Mir sacratm
Rupuaa ii noxunys xomumy, 7 L

Beuopau, npasia, AK MiCTO TUXO CBITIIOCH i Titxo sirxa-'
A0 micias JleAHOT yTOMH, Bin Gpap ¥Yerio sa pygy i fmos TYRH:

Bpopmm no BYJIHIAX, AK N0 YOPHUX KaHAJAAX, OPHTYIHB- N
IHCE JTo cebe, i BPEMITI CONHANNCEH Iech i BiKHOM, MO0 mo-
oAyxats mysuxy. Xopaiucrh y savinky it iopmim srykwm. Yers
Jobnna Becene, npucnigypana ¢Taxa i erynana ralryurasm
Y 1ant, a 8 Kopuua srysn ckaxamm, sg BOTHMEKY, posipira-
JHCE, AR KBiTKu go cxiy conmm, Ilminau ma xpunax cpimna,
o JtwiMes 3 pikma, i popmwmm Tyry. Sa wimdes OpPeKPACHHM
i HeninoMum, Takuy namerus i Tarum ONHBBKUM. .. f

Paz mocs wopme Ta menexare 8aKpuno cpiTwo i poaipsa-
B0 MYBURY,"

— Al

— Al

— Ce Bu?

— L

Yopue tpacio Gopomowo Ta Bemmun Opues, tpacio Hu-
puicei pyxy.

M moburom?

O6nsuio snerenbra 3a cram i moBeio.

Haruyaoes it npoxamno.

He mommua? Ilyere. Tyr mepanexro, ma pawi. IToGawmrs
MIMRY i IXHE JRMITA, 8TajaloTh KONHMINE, JApa poxu... Tan,
T, /iBa POKA, AK BOHM Gaumiiick...
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Pyrxa Rupnna nemana B wysii pyui, i apy:HEE TENo
necTna0 800Ky, ajne Bin UyB AKych wexite. A! 3uoBy raseri..
i Ti poamMoBm... anoOE wOpHMII NpuBn, WO noTpedye, AR JKepT-
BH, Kpoei i cuu.

Hi, pin nme nosxe.

Bim naw'srae roro ¢Banpuras, mo rpumis ma sifpannsx,
RauKas jo Gowo, rapaumii, ojeacniii, JobuMuil.. i floro min-

Ky, Taxy MaleHBKY, PYXaupy, njo mie megasmo Gyna oce-

peprom. «Topapum Mapin...» Huum uyjiom sonn me ma soai?

Hi, nin me xoris 6u ommmurines Ming mMmL.

Moro npoxamm, cuiomine Opasnu, i pannoum BiE OVB BIEe
HA Jlavi.

Ix crpima «romapmm Mapis», flka noma crama raapka if
CHPOBA Yy CBOEMY KanoTi, 10 NANIBUAKY sactibana Ha Tomii
mui, ona ropgosanma rycka! Boma Gyma taka paga, Tinnkn
CHpiab — ail, aui menopagku!

Crucrana pyky i kumynacs fo crona, 3BilKH NOCHIA-
NHCH PANTOM TaseTH B ONDACKAX, Hepo3mevaTami, B TyMmami
Ty,

Ui 5% ix TyT He UnTAOTH?

Isan cmismes Tax poGpojymmo i nepejarcs sapas B imm-
pory Onyay. ¥ Bikma juBuiHCH IPAAKH KamyeTH i Jic Kyky-
PyH3HM, a KBOUKA KPOKTana Aech HodOIM3Y TAK XasaiinonuTo,
AR i «ropapum Mapins.

Ha Ganroni ix weran uail.

3a waem Ipam spasy, Hemor nocnimapcs, migBmmEeRHM
TOHOM UOYAB posMoBy mpo cydacHi mopii. Mapis crucmyna
yera i 3 supazoM saTtaroro Oomwo ymepro Mmimana wuaii. Bu-
XOMUJIO TONOCHO nyide, Moie, BaHAATO, TAK Hade clopa cna-
manu s mopoykmio Oouxy i Tam pie apocramu. | mocs ne-
norpibue i merxe Oymo y HuX, Tak Hade xopuii morimas xo-
pore na cmeprennuomy Jaoi. Bei mowypamm — Mapia, mpo
yoepro mimana waii, Kupwao, 3 soposkneuero sromu, Ipam,
AIKHI TONOCHO Kujap rapi cjoBa,— BCi NOYYBANM, MO JecCh
Hemanexro, B cyciimiii wimMmari, nemuts Mpens, sKoro Tpefa
i me momipa 3abyrn. | wepes Te Timbku Bejerncs pozmopa.

Hapirs wBouka xsoxrana npo ce Gina mir, ane ma mei mo
speprany ysary, Tinmnkm Tomi, Ak crpubmyam xypuara ma
HOTH, & 3BifTH Ha cTin i MoxoTHIHCh, MOB oBTI KayGounm,
HDOMDE cruAnKaMu, cropa Ipama posmnmsinc, p yeMmimmwy i
CKOTHIHMCH Jofoay no gopniit Gopoi.

— Hun, num, nun..— Jeneras mimEo Ipam He Tiankm
yeramm, ame it ownma, i Bomis smomTHil KayGouox y wopmy
Gopony Gangura.
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¥

— Iun, nun, num..— surarama ryon Mapin |
70 POMKEROT 1H1 FROBTI NYIIOK, y

Hogitpsn spoGumoes mermms, mopymmincs BIALIO €
PO3MOBA 3pasy oiuia i nepeiinua panrtoMm na nopojy [ ]

Rupuna npoxanu ornsnyTs gagme xasniicrno. L

Hoposa spamacn I'amxa, mama wymore sum’s i nely
sana pyrn. Havemara worunucs momim noramu, cipi i
JCHDbKIL, SIK TPYAKH 3eMuIi, uenypui Kypun, sajiopuin nec|
HO HIMHYACTI XBOCTH, NOPHANUCE B THOW i CHPABNO MOGH
na pagicts Xaesiini. Mosie, nin xoue ormamyrs silinal
OMYOR pOBCTABHB HOTH i Tyhmo BHepes ounma B GAPIKAN,
Bim OyB BHCOKOTO pOJY: iioro RHTTEHHC BAPTO NOCHY
Ceunsa puna nopsip’a. v

— He Giiitecs, narmirnea.. Uyxaiire... qyxaiire... 1o
noramu, 6o sin ce moOuTe., Ax i, kaGaciol,, Ynerof i
Geprurup... e

— Aue s, Isame: itopxmup... y

— D'm... quBno... Biuo TH mayTaen... e

I panrom oui snamm » ropos, ma cume mMope ramyer,

— Mapyce, Gaunm? ' i

— Ax, Goute... cpuni B ropopi... Bismn nepeiimaif..,

Tpicaye maruk, manrayno rino... Au-uy! Pyu-ral,, I'ys
HOTH, Murtimm Gaysm momim sememum... Ac-cal Imernl,
unHITE XBipTRYy!.. Ry-Bi... Ky-Bi...

Treeppe, merunsncre poavmio movivps, Ay, i
nyaoenh 06 nori.. Biifinyao rommom mojienkol mapu, o
ROPOTIHIT Bijytnx, smuruysn wepnoni ofumuaun ?"--
k. Kupuno moGawms, exinvkn ews womrynnan 1o

Bee ce Gyno raxe mamexe of Toro, woro Hnglmﬁ i
AK ixas ma pagy. Tyr momua Oyt enoxiiinnm, Spiggu 5
MICTE €HOKOIO, BOPYXHYJOCH Y TPYAfAX WOCH Henpi i
Apaskiuee? flkech roeTpe nMTammA, 10 CTANO NONOPLR IP:
Aeit ii womoxo? Ilocs mecmopisano npukpe? e

B Gypai Iman ispun wa caymGy i moneprancs 310 ==
obigaio mopy. Jlans cyuacue semcTBO, B AKOMY CJYIRHN, 1
BYDAB BIICKO 3 THX Aifepanin, WO TAK WNHIKO OMINIIN O
1y HIKYPY Ha posuy. S0upan neio morans eysuacuns nijy
Opyjime it Kpusane ury MOBMIIE IKHTTH,~ | B TOMY 4
pagicrs. Tax kpame. Hexaii rax Gype. Yypeenol.,
nosunn, Misk opmono i apyrow nomkon Gopuy 1o
BBicTEN 1po erpary ma cmeprh. Bicin nonimennx, Ha ¢
sacyreno rtpoc. Bee momopi, memme mouamm smurn, (
saifianuc, Oopmen, a B aNTPAKTI CTABANO BiIOMIM, MO | .
Jax cTpiialoTs aiopeil, ax guunny. [ pee rosopunocs
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KHM CIIOKOEM, B XOJIOJOM HAaRiThL, Haue (hakTn 3 cepenuix Bi-
KiB, fAKi MOJKHA srajarn, aje ne mo;kna staruyrta. Mapio mi-
KAaBHIN wacoM Jerani — ojiiprani GomOow Horm, craniuemi
JiTH, MicHe CMepTenLHOl panm, ane Bee ce BMHThH BHTiCHANA
TypOoTa, mo mepeniics mupir. 3adysana ogipsani Horu, MepT-
BHX jiTeil, moeimany Mook i Oira o KYXHI CBAPHTHCE.

o oGipi sonn asraam cnmarn, Coars — i mo obixi! Boun,
MOKe, HaBiTh Xpomim — Mitunrosuii oparop Isam i «rosa-
pum Mapiss)..

Hupmiro subiras 8 xamu, mod Toro He TyTH.

Cunas i Knpnno — npanpa, ne ppenns,— i mo nouax iioro
MYYUJIH CHIL. YHepro eumioch, W0 Big mMOCh MYCUTDL.. OT
KOHYe, 710 D010 uye, Ho Bill HOCH MYCHTL.. MYCHTL — ii He
MAag CHJIM, i cAM He 2HaE, IO TAKS MYCHTD...

Beuwopamn npuxopuna 8 cycigmpol pgaui myuepsasa nyp-
CHCTKA, 3aciaana spinkuce. Bona npumocuna ma obnua4vi kas-
KOBHIl, He 3 CLOTO CBiTY, 3aXpaT, a LijJ Daxpolo KHmHKY. Ii
crpivamn pano. Mapia wminysana, a p Isasa yemimmea xBu-
JAMH muMsa 1mo wopriid Gopopi. Bomn pade miauil ens Kga-
au i1 mpuxony i sapaa cigann sa criz. pn cpitni mamus,
B MaJeHBKill KiMuari, mo Oyaa AK ocTpis Ha Mopi Houi, BomM
unraan. Mlocs wuypite, meagopose, Xumepne, 3 3a0axoM Mye-
kycy — «A Rebours» I'oicmanca, «Cag mynns, ne xoxaumns
THHJI0, AK pana, a «A» POINBITANOCH NHOINHM OTPYIIHIM
neiToM; oprii ayxy i rina, majgnpupoani incrunkTo i Toit npo-
TECT BCLOTO NPOTH YCHOTO...

Ado cnepeuanucs.

Toni ix obamuua ropinm, s Mapii uepsomiin Kinduka
ByX it Omnmann owi, Iman Xojup mo KiMBaTi 3 HaTXHeHHHM
obamyuAM Ta JUBYBAB BCiX SpasKaMi HalKpampx NpoMos, a
KYPCHCTKA CHAINA B KA3KOBOMY 3aXBaTi, AK KOopoJema B Iij-
BOIHOMY HOApcThi.

I uum pmaxi crosana pymka afo yasa of Toro axy il
cropOOTH, SKEMH Dosuiack JiiicwicTs, THM Minmine aimms-
JHCE 34 Hel Bei TPoe, Haue Cnininag NPOIJAHCTH, BAIIONNE-
I 0vi, HAJ MHOHHOI, e CHOuYHBANM YiaMKEn posduToro He-
Jiasio Kopabas.

Yurauusa Kinuanoch miswo. Inam ofpojins KYpPCHCTRY /10-
NOMY, a4 OOBEPHYBIINCH, 3ACTABAB JKIHKY npm JaMoi. 3ary-
JINBUIN JOJOHAMH BYXa, BOHQ rapAvMKOBO JAOUHTYBAJNA KHHGK-
Ky, i B THini jonoriam cropinkm, maue iX BiTep nmeperop-
Tas.

Tpeba Oyno amrate cmarg, aje BOHHN He MOIIH HOMUPI-
THCH, XTO Ia HiY salepe KHMIKKY.
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— Tu pountacm saerpa, 6o a migy Bpanmi Ha C
xporecrysas Ipam. Vo

— Meni munnuiocs kKinnka cropimok. Moskna 6, sjaer
AaTh MeHi CHoKiil...—cepaunach Mapisn. i

— Tu poaem Tinexku npo cebe...

— A u?

1 puxopuna cuerna.

Temep mixto mice me 3MiMAB roCTpHX, NHEKYuHX nuran
sk mepuioro jus, koxu Kupuno mpuixan ma pawy. iers
CTaB Diie HANE;RHY YecTh, 4oro i e TpeGa? Ane ce, nx
TPACT, BCTABANO HenpoxaHe i ropopmio. [Mocs menup:
IHiTIO4e, TPHBO/KHE,— | TiNLKA wacamu apasanoch Hujp
mo BiH 0CL-0CH 370BHTH, 0CL-0Ch POBBMKe, nxo came
3pobuTH...

Homen pas, sx Isam mpoxupganscr mo ofigi 3 mpmm
TPOXH OYHMA, Omipgum obmuausaM Ta s0HTHM BONOCESM
sixap jioero i emauno,— Hupuio Kopumpes axoch 'h!

xaTn, mob Toro He ﬁa!m'rb... *'* sl
A xifa m saptpa me Gyje Te came — cay:mba, TeaATA,
comBonism i kanycra? IIpunyxmi o9 i mosixanma? AL

Bin man ,iIﬂliDJTi TOTO €CITOKOIOH, Hm{y polbumoch Jrynmo
OJL TOTO MOBITPA — i, He CTAMHBHINCH HaBiTh, BIN KHIYD Wa~
penrri:

— flx mosere... Bu... Ceuncreol :

Bin XBHTIOBARCA; CHOBA BHPHBAJNHCA TPYANO, Hawe 3-mim
Kyuu rpyay, ge JOETO JIeMHCANI,

— Bn, mo... xoan HABKPYTIL...

Bomn Gomimu, Guwmn we tixukm Ipaua, ovi cnowa, Tani
KOpoTKi i oboum sposymini. Pospusanu nei nepenony i mu: ;
TONH, HAYe PAKETIL.

fAw pim mir! Isam sgsmimye nneuuma. A mo & pim _
pobuTn? Cepen 3araibHOTO sHumenns, anartii, sronmu?. Bim
HE Tepoil.. i XT0 Mae IMpaBo BHMaraTH off HLOTO Tepoiic ;a:i.
Bm pobus, ®omu moskma Gymo pnﬁwrn ... Hixto me mae npas

. TaK, TaK, HiXTO He MaE Ipasa HOTO MONMPIKHYTH...

Ilimmam ronoc i obuara npuwanu. Cepauro, suicmo,
KOMRHIM  sokpema  Kpuuap  nuacumii  Gink, eope -
::.gﬂa yroma.. kpuuama motpeGa, Gious jpyroro,

PoaGirnues ceppuri, oGupea cxsuanonani,

Kupuno poero Gmykae, nmoku BraMyBanca
Gys npasmii? Un me ofpasne papemme Inama? Hi, 'rparﬁ
HOBO PO3TAAHYTHL cmpasy, Gea rmisy, emoriiino. Bin _
sapas uoOauuts Ipama. Ilesmo, mim, Gipumnit, Myuntscs fe

Rt
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wienn rpyGoi cmemn. Hasam, popomyl. Tyt 6Gamsbko.. Ocb
piRe GiniroTh cTiEw... Gapram, ciuA Kanycra.. A oOcb..

IloGauns Ipama it Mapiro. Bommn momonn ma rpaani, si-
THYRIHCE.

Ha senemiit mmsuni, obauriii pewipmim commem, cepen na-
NyeTH BHJHINMChL TIABKE IX Kpyrai sajau, semmxuil wopmuii i
MeNNIHil CHEil, Do HepyXoMo TYARIUChL PAJOYKOM, AR eM-
Gaema cmoxow. 1 Gyxo B oOpasi Tomy TaKe rujke moch, Taxe
niporusue, mo Hupuio sppurnysca.

He nimos ma ropop, a mopansca jo cebe. I mepme, mo
pim 3pobms,— saxaap pyky B swmenio i surar jmer., Ilo-
repruil, mom'sTHii i cipuii. Poajep wosepry it wuras. Hi, me
me mi3mo. 3maitmon mapeurri, e mycuts apobutnl 1 xoan
posbupap TAK HpPH THMANOMY CBiTIHI snMMendi Joer, 10
HLOro 3 Gankona jouices roxoe Mapii:

— Wpire walo nwrn! ¥ mae enoromi mmpirl..

— Ilu-pir, pir-pir...— rpoenipas Gacom Ipam y poOpim
HACTpOI, TaK Hake HiYOro He CTANOCh.

Axne Kupuno ne ofiiapancs.

d6upasca B gopory.
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Muxaiao RowoOHHCRIKHE

«B doposi»

[Mopazka pesomouii 1905 p. npu3sena no TotansHoi peakuii. Bce
NpOrpecHBHE — NPMAYILUEHE, BCE MUCNAYE, NeMOKPATHYHE — 3arHaHe B
NIANUIAA, 30eMOpPaNi3yBaid OKPEMY YaCTHHY IHTeJireHuii. XynoxHs
NITEPATYpPa 3a3HAJIA HEYYBAHMX YTHCKIB LIEH3YPH. Y HAcTpoOsiX NHCBMEH-
HMKIB 3aMaHYBAJIM PO3YMYBAHHS, XMTAHHSA, BHYTPilUHI KOHUIIKTH; ne-
PEOCMHCNIEHHHA CBOrO icONOTNYHOI0O Kpemno, a BiITAK — KONMWUPCAHHHA ¥
BJAACHIN IHAMBIAYAILHIA ncuxonoril. Cnekrp Takux HacTpoiB 000K 3Hai-
OB BiIOMTOK B onosinaHHi «B noposi» (1907).

LleHTpanbHO0O NOCTATTIO B ONOBiAAHHI € KMPpWIO — aKTHBHMI nisy
peBoolLii Ta Bopeub 3a il inel B nopesoaoWiiHKMi nepion. Kupuno nxe
NPOHLIOB BECh wWAX rapry pepomouionepa. Ilocrifine nepebysanus B
HanpyxeHil i HecnokiiHHI# arMocdepi 3acNoHANO HOMY BECh 30BHILLIHIN
CBIT, He3B'#3aHMHA DeanocepelHbo 3 AKTHBHOIO pobOTONO.

Ock wnsax Kupuna: «Atmoccepa rapsua, TpHBOXHA, Bes — Hebe3ne-
Ka 1 bopoTeba, BIYHHH ynaa i ninoWma, po3KBIT Hamill W po3nyka, MmovyT-
TSH CHJM 1 3HecHId, | De3KOHEeYHO A0Bra Aopora, Ha fKiiH CTUIBKH BXe
nonsrno...» [2, 256]. A ronoBHe — BiYHE «MYCHIL®, 1110 3BANIO 3aBLIE TY-
M, ae norpibHo 6yno posirpiTH M po3nanuTH Te, wo npuracno. B odipy
HBOTO «MYCHILU» NpHHIC KHpHAO BCE: pOAHHY, 30BHILIHI NPHHALAH MOJNO-
JIOro KUTTH, 0cOOHCTI 3BMYKH | HaBITL NpisBuile (floro 3acTynuio ysa-
ralbHEHEe «TOBaAPHLIs).

['apsiva, TpuBoXxHa arMmoc(epa 6G0poTHOM, «T€ BiYHE MYCHILU®, LIO
rHajo 3B'53yBaTh Tam, [¢ pO3IpBA/IM, POIKEBPITH Te, LUO IPHracalo»,
JNOKOPIHHO 3MIHHJM HOro CNPHHHATTA CBITY: XKIHKA — TOBapMILU YH BO-
por, MCHA — JWII Te, WO Ja€ HATXHEHHHA W Kiuue no Boporkbu. [1pu-
poaa — yac — 3py4yHHil abo HeapyuyHHH 3aan4 poboTH.

Binipeanuii Bil pinnux, nosdasneHuii ycboro Toro, 1o CKpauye Mo-
Joaicte, KHpHao He TiIIbKKW BTPATHB «KOJMIUHI 3BMMKH # norpedbn mo-
JIONOTO XUTTA», & HABiTh 3MIHMBCH 30BHIIHBLO: «/IBaNLATE TPH POKH,
MOABOEHI B TIHAX HAa XyaoMy objHuyi, ¥ IMOPLULI HA 4O1i, HEMOB 3peK-
JIUCB CBOIX Mpas, 3CYUIMIH MOJOAICTb...» [2, 256].

CioxeT onopinattsa nobGynopaHuil Ha Nokasi BHYTPiLIHBOT GOpoTLEM
B VLU repos, Ha rOCTPOMY AHTATOHICTHYHOMY KOHQUIIKTI MK NOYYTTAM
BIPHOCT1 peBoMoLiiiHOMY 000B A3KY | MPUPOAHUMH NS JIOAWHH, TA 1LE
MOJIOMIO], MOTATAMMU 10 KpPacH NMPHPOIH, YapiB MY3HKH i ClIOBa, NPHHAI-
HOCTI XKIHKM. 3 ui€o MeTor KowobHHCsKHIT CTaBUTh CBOTO Tepos B Taki
YMOBH, 3a HKHMX MAKOTh SKHAHBUpPA3HILLE BUABWUTHCH HONO NpPHHLM-
MOBICTb, IPOMANSHCBKA CTIMKICTh, BiIAHICTL CBOIH HeNerkii crpasi.
Yekawoun Hoporo napriliHoro aopydeHHsi, Kupuio Ha neBHMH 4ac
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II. ¥kpainchka aiTepatypa Kinua XX — novyatry XX cr. ¥y nepcoHaniax

NiAnajae nil BOJAMB THX IMOYJILCIB, NMPHPOAHHUX JUIH MOJOAO! JIIOJHHMH,
ajie HeCYMICHHMX i3 peBosiouliiHO0 DopoTshOol0.

Hacamnepen Kupmuna savapysana kpaca npuponu. [loci npupona —
«ce Oynu aeHb abo HiY, 3MMA YH JITO — 4ac 3py4HHH abo He3pyuyHHH
s pobotu». I or nepea HUM poskpuaacs 11 Darata, XHUBOTpPeneTHa
Kpaca: JMXaHHH NiTHBOT HOYi, «30710THI Haniih NOBITPA», KMMIHHA MO-
NOOro XKMTA M NOAYBOM BITPY, FONAAHHSA KOIWLIATOrO TiAd Aepes,
«TiHI JIETIOYHX XMap» Ha 3eJeHux aykax. Tenep BiH UUIMMH JHAMH «le-
*aB Han Geperom piukM i AMBMBCA Ha Hebo», ne ioro ocobnueo npueab-
NIOBANTH XMapH — «<«CA HEcnokiliHa HebecHa MOAHICTh... BIYHO KMBA,
BiYHO pyxiuBa». «Kpacy npupoiH i 1l CNOKiiA NMHB XTHBO, HK CHparivii
Bony, Ge3 aymku i Oes cymuisy. Kk wock nanexue, sarydnede wock i
3HaineHe 3HoBy» [2, 261].

Bumyuiena OesnisnbHicTs 3MycHaa Kupuia no-iHwoMy risiHyTH i
Ha XkiHkKy. Jloci BoHa iCHyBajna Uil HBOI'O TUILKH K <«TOBApUIL YW BO-
por». Ta ock BiH 30MMXYETBCH 3 XadstichKow noukow ¥Ycrew. Hec-
nojfliBaHa 3ycrpiv 3 AiBUMHOK paHKOM, DaHanbHI PO3MOBH 3a BEUepelo,
a NMOTIM MPOTryJIsIHKH Ha JIYKK, 10 Jicy — 1 nepea HakoM po3KpHBaETb-
CH KiHOYA NPUHALHICTL ¥YCTi, 1 B HOro cepuli 3apO/UKycThCH KOXaHHH,

Ta ock xassika cama nonana Kupunosi incra, AKOro pasiilie BiH ue-
KAB 3 TAKMM HETEpPNiHHAM, aie Tenep oMy He 10 uboro. KouwdHHCk-
KHIH TOHKO PO3KPHBAE KOXEH HANNOTAEMHIIIKA pyX IVMKH CBOTO repos,
Oe3nepepBHyY 3MIHIOBAHICTL HOI'O NMOYMYTTIB, NCHXOJOTNIYHO NOSCHIOE 1110
epononio. Tak, KOAM HA APYrHid AeHb MichA HOro mMpuiany naucTa He Dy-
no, Kupuno obypuecs. 3 HOro BycT 3pHBAJIMCH NPOKJILOHM | JIOKOPH.
[Tpuilom HepnacHe NpAMOI MOBH, YacTO 3ACTOCOBYBAHMIA HOBEJIICTOM,
JIa€ 3IMOTY YMTAYEeBi BUIMYTH CHIpPaBkHIA BHYTPilIHIA cTad repos. Kupu-
JI0 HAMArapcsl NMOJYMiHb 3JI0CTI «pO3AYTH B NMOXEKY. A pa3’oM 3 THM,
nech 3 TMUMOMHM, COMMWIMCH Mi3eMHI [UKepesia | racjii BOTOHb. J'Irmuu
HELIHPICTD | YYB 3HEOXOTY, 1o bGhykana y HBOMY, AIK TiHb DHCTPONINH-
HOoi xmapku. | ce BUKIKKano y Heomy ruise [2, 259). Pos3bypxani nouyr-
TS Teposi, B KHTTI AKOTO MNOYANH NMEPEBAXKATH IMNYILCH BY3bKO OCODMCTI,
NEPEeKOHINBO MIATBEPMLKYIOTLCSH HOro nopcakieHHo nopeainkow. [po
e CBilYMTh ONMH i3 DaraTtbox cakTiB: uekawyn pnopyueHHs, Kupwuio
XOTiB MiTH y MICTO PO3NMTATHCH, 3 ACYBaTH, «1IBUAKO 3i0paBcs, BUHILOB
HA BYJIMILIO i... NOBEPHYBR B NOJAEsH.

[McuxonorivHol NPapaOlo, JOrYHOK BMOTHBOBAHICTIO MO3HAYEHO
perutikd Kupmia nig wac spydeHHsi oMy nucra: «Ara! Xiba ce 1o Hbo-
ro? Hy, no6Gpe, nobpe... Bass MaluUMHANLHO i, HE TASHYBIUMX HABITh, MOK-
nap y kuuenio. o sona kaxe? INpuxoaue 1o Heoro i He sacrap? Ce
naHHa Yersi cknana toi rapuumit Oyker? Lllo? Ilpoxas saiitTh i KoHue
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Mrxanao KoloOHHCERII

cworoani? Hy, nobpe, nobpe... YynecHi KBITH — 1 AKWMH CMaK Mae Ta
nanna Yers...». ScHo, wo tenep y Kupuia Ha nepuiomy MaHi He AKeCh
TAM MOPYYEHHS, & ... NaHHa YT 12, 260].

Mubuna neuxonorismy y KouwoOMHCEKOTO OCHOBaHa Ha PO3YMiHHI
AYMOK 1 MOYYTTIB JIIOAHHH, HA NPaBIHBOMY noKazi 1i Hepilko cymnepe4-
nauporo crany. Barands Kupwuna, ioro Goporhly 3 caMum coboto, HOTo
nparHeHHs BUMPABAATHCS NEPEl BIACHHM CYMJIIHHAM MPEKPAcHO nepe-
7aHO B KAPTMHI HIMHMX PO3AYMIB, KOJH ¢CIIPABXHE i HEBIOMOHHE «f»,
«fl», 1110 TAK SCHO TOpUIO Y HBLOMY... NATHIO B nosym’i Bce ocobMcTe,
Heuucre, 3pipaues [2, 264], KHHYIO NPAMO ¥ Biui, KHHYJIO TOJIOCHO 1 BU-
pasno: «3panuuke. lllonpasna, toai Kupuno e sinbuscs QinocopeTsy-
BAHHAM PO «NPaBO Ha MOBHE XHTTH», «NPABO NBAALATH NiTe, «npaso
OILHOr0 KMTTH, 110 HE [OBTOPHTHCA Oinblues.

Lle «npaso» 3asisisie npo cebe iy nepiuii 3ycrpivi 3 IBanom. Kupu-
N0, naM’ATalo4un «roro «baHauTas, 1o rpuMiB Ha 3i0paHHsX, KIMKaB 10
H010», ONMNUPAETHLCH HANATOMLKEHHIO TiCHIIIKMX B3aeMUH 3 HUM: «...Bin uyB
AKYCh HexXiTh, Al JHOBY Tas’eTH... i Ti pO3MOBM... 3HOB YOPHILI NPHBRI,
o noTpebye, K KeprBu, KPOoBi i cunw [2, 265). Ta, sk Bilomo, Hi IBaH,
Hi «ropapuii» Mapis Bxke He Oyin TaKMMH, SIK paHiiie, BipHille, BOHH
Tenep CKMHYJIH MallKapy, 1 3ycTpiyu 3 PEHCraTaMH, nobaueHe B ycii on-
BOPOTHOCTI iX Cy4acHe XMTTs CTAIH NOLITOBXOM JI0 MOPAJILHOIO OJ1y-
#anHa Kupuna.

[Mokas 3pafHMKIB PEBONIOLIHOI CNpaBH, WO NOTrpy3in B CHTOMY
MilllAHCHKOMY KHMBOTIHHI, 110 3a1aK0Th BOplLEM NOXanieM BUMORJIEH]
¢J10BA TPO 3aCY/UKEHMX HA CMEPTb JII0JEH, NPO KpHBaBl PO3NpPaBH Ha ce-
fax, NOAAHO 3 BEJHKOIO Y3araibHIO4OoI0 CHIOK CATHPHIHOTO BHKPHT-
t: «Mapilo uikaBwiM uYacom jerani — onipsani ©6oM0010 HOTH,
cKaigeHi niTH, Miclle cMepTeibHOI paHH, ane BCe CC BMHTDH BUTICHSIA
TypboTa, WO nepenikcs nupir. 3abysana onipBaHi HOTM, MEPTBHX JITEH,
nogiluany Mojiojib i 6irna 10 KyxHi CBapMTHCh? 2, 267).

Koposa, CBMHi, Ka4yeHATa, KypH, Kanycra — OCb 0 HOTO JBEJIOCH
KHTTS LMX «PeBOMIOLIOHepiB». A KOJIH H 32aBOAM/INCA PO3MOBH TIPO
noniTHKy, To IBan 36MpaB «BCIO NOraHbL CyuacHHX pigHoOCHH, OpynHe #
KPUBABE LIYMOBHHHA KHMTTS — i B TOMY 4yjaach 34 paicte». IHoML 1O
HUX HA a4y 3aX0WIa «KypPCHCTKA, 3aciaHa JBiAKMCH», | TOAI 33 J1aMI0I0
OYMHANOCH UMTAHHS PO3cAabnioyol NeKANEHTChKOT Ma3aHMHH, «Ie
KOXAHHS THWIO SK paHa, a <«si» PO3UBITANOCH [MWILIHAM OTPYHHHM
WBiTOM; Oprii Ayxa i Tina, HALNPHPO/HI iHCTMHKTH | TOW NpOTECT BCbO-
ro NpoTH ycworo...» [2, 268].

BHKpHTTS PEHEraTcTBa 3aBEPLIYETHCH CATMPHIHHM ofpasoM BHHAT-
KOBOI CHIM, TMM 00pasoM, 10 BCE NEpeBepHYB ¥ ayii Kupuna, 3HOBY
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. ¥spaincbka aiTeparypa kinua XIX — novarky XX cr. y nepconaniax

HABEPHYBLIM HOro Ha uwsAx peposmouiiinoi Gopors6u. Ilicas ceapkm
CXBHJILOBAHMM Kupuno xoue nobauurn IBana, 3acnokoitu ioro, amke x
TOH, NeBHO, ayxe crpaxiac. | Bin noGaumus itoro i Mapilo, 3iruyTux 2a
nponoaioBaHHsaM rpsaku: «Ha sejnenid Huanui, obnutiii BevipHiM coH-
LEM, Cepell KanycTH, BUIHUIMCh TUILKKM IX KPYIUIi 3304, BETMKHIl YOpHMIA
I MEHIUMIT CHHIN, 1O HEPYXOMO TYIWIMCH PAIOYKOM, AK emBlemMa cro-
koio. I Gyno B obpasi ToMy Take TMAKE 1110Ch, TAaKe NPOTHBHE, 110
Kupuno anpurnyscs» [2, 269).

AK cnpaexHii «noer ykpaivcekoi inrenirenuii», KowoOuHchbkmi
NPOABMB TOHKE PO3YMIHHA NCHXIKH, HACTPOIR i CBITOMNANY NisviB peBo-
nouil B ix pisHux cnpsimysaHnsx. bapsucra i cOKOBHTA MoBa: na-
KOHI3M, HANMOBHEH Wi IMUOOKNM 3MICTOM; rapMOHIHHICTL NPUPOAM 3 Ha-
CTPOEM MEPCOHAXIB (MPUPOAA CTAHOBHTL Uit Kupuna opraniyny yactu-
HY HOro €CTBa; BOHA — JUKEPENO NpPeKpacHoro, paticHoro, bansoporo —
MOMOHHTb, BAOHTH, I'IHUTL) € FONIOBHMMM O3HAKAMM iMIIpecioHicTHUHOT
MAHEPH ONOBINAHHA,

Binanaummo i cpoepinHuit, ocobauBuit, puTM OmoBilaHHs, TiCHO
MOB'A3aHMI 13 HACTPOAMHK H NepexHBaHHAMH nepcoHaxis. OnoeinaH-
HA Oarareé Ha ONMCHM NPUPOMM, WO CTBOPIOIOTH CNOKIHHO-MOBUILHMIA
TUIHH KUTTS, L0 KOHTPACTYE 3 JAMHAMIKOI TCHMXOJOril NepcoHaxis.
3picH — NPUAOMM rpagauii B KOMNO3MLIT, WO BiAGHBAIOT HAXHI aB-
TOpa 10 NCUXONOTIYHOTO aHalily, 10 BUITBOPEHHS HAWTOHIUMX HIOAHCIB
JONCBKHX NMEPEXHBAHB, | 3arajibHe 3HMAXCHHS [MHAMI3MY B PO3BUTKY
CIOXKETY.
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SAZETAK

U ovom se radu raspravlja o idejnim i stilskim obiljezjima male proze majstora ukrajinske
moderne Mihajla Kocjubinskog. Posebna pozornost je posvecena reproduciranju tih
obiljezja u prijevodu impresionisticke pripovijetke Na putu (1907.) na hrvatski jezik. U
radu se analizira knjizevnikova uloga u razvoju ukrajinske knjizevnosti, predstavlja se
originalni prijevod pripovijetke Na putu na hrvatski jezik te se demonstriraju nacini

prevodenja stilskih jezi¢nih jedinica s ukrajinskog na hrvatski jezik.

Kljucne rijeci: M. Kocjubinski, ,,Na putu®, idiostil, prijevod, ukrajinska moderna,

ukrajinska knjizevnost
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PE3IOME

Ils poboTa mpucBsSYeHA BUCBITIICHHIO 1IEWHUX 1 CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH Maioi
Npo3u MalCTpa YKpaiHChKOro MoJepHi3My Muxaiina KorroOuHcbkoro, 30Kpema
BIITBOPEHHIO IIMX OCOOJMBOCTEH B IEpeKNaji IMIPECiOHICTUYHOI HOBeNMUu B doposi
(1907) Ha xopBaTChKy MOBY. Y poOOTi MPOAHAIII30BaHO POJib, SIKY BiIIrpaB MACEMEHHUK
y PO3BUTKY YKPaiHCBKOI JITepaTypu, MOJAHO BIACHHUW MEPEKIIaJ HOBEIU B doposi Ha
XOpBAaTChbKy MOBY, MpPOUTIOCTPOBAHO CIOCOOM TepeKyany CTHJICTBIPHUX MOBHHX

OJVHUIB 3 YKPATHCHKOI MOBH Ha XOPBATCHKY.

Knrwwuosi cnosa: M. Koyrobuncokuii, «B 0oposiy, idiocmuns, nepekiao, YKpaincbKuu

MOOepHI3M, YKpaiHCbKa limepamypa
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SUMMARY

This paper deals with the conceptual and stylistic features of short prose of the Ukrainian
modernism master, Mykhailo Kotsiubynsky. The focus is on reproducing these features in the
translation of the impressionist novella «On the Road» (1907) to the Croatian language. The
paper analyzes writer’s role in the development of Ukrainian literature, presents the original
translation of the novella «On the Road» to Croatian, and demonstrates ways of translating

stylistic language units from Ukrainian into Croatian.

Key words: M. Kotsiubynsky, «On the roady, idiostyle, translation, Ukrainian modernism,

Ukrainian literature.
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